PENTAX HU 


Digitális fényképezőgép 


Optio H90 


Használati útmutató 


A legjobb teljesitmény elérése érdekében, a fényképezőgép 
használata előtt, kérjük, olvassa el a használati útmutatót. 


Köszönjük, hogy ezt a PENTAX digitális fényképezőgépet választotta. 
Kérjük, a fényképezőgép használata előtt, a biztonságos kezelés, 
valamint a funkciók és jellemzők minél jobb kihasználása érdekében 
olvassa el a használati útmutatót. Kérjük, őrizze meg a használati 
útmutatót, mivel hasznos lehet még a fényképezőgép jellemzőinek 
további megértéséhez. 


A szerzői jogvédelemről 

A szerzői jogvédelemről szóló törvény értelmében a nem magáncélra készült 
képek - így a PENTAX digitális fényképezőgéppel készített képek is — csak a 
szerző hozzájárulásával használhatók fel. Vigyázzon, mivel vannak olyan 
különleges esetek, amikor még a személyes használatra készülő képek 
készítése is korlátozott — pl. különféle bemutatókon, előadásokon vagy kivetítés 
esetén. A szerzői jogvédelem megszerzésének céljával készített képek is csak a 
szerzői jogvédelem keretén belül, a szerzői jogvédelemről szóló törvénynek 
megfelelően kezelhetők, ezért ilyen esetekben is vigyázni kell. 


A védjegyekről 

" A PENTAX és az Optio a HOYA CORPORATION védjegyei. 

Az SDHC logó ( 885 ) az SD-3C, LLC. védjegye. 

Az ArcSoft® és logója az ArcSoft Inc. Egyesült Allamokban és/vagy más 
országokban védjegye vagy bejegyzett védjegye. 

A Microsoft és a Windows nevek a Microsoft Corporation Egyesült Államokban 
és/vagy más országokban bejegyzett védjegyei. A Windows Vista a Microsoft 
Corporation Egyesült Államokban és/vagy más országokban védjegye vagy 
bejegyzett védjegye. 

A Macintosh és a Mac OS az Apple Inc. Egyesült Államokban és más 
országokban bejegyzett védjegyei. 

Ez a termék támogatja a PRINT Image Matching III nyomtatási módot. A PRINT 
Image Matching nyomtatási mód lehetővé teszi, hogy a digitális 
fényképezőgépek, nyomtatók és szoftverek segítséget nyújtsanak a fotósnak, 
hogy szándékainak megfelelően élethű képeket készítsen. Egyes funkciók a 
nem PRINT Image Matching III kompatibilis nyomtatókon nem elérhetők. 
Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Minden jog fenntartva. 

A PRINT Image Matching a Seiko Epson Corporation védjegye. A PRINT 
Image Matching logó a Seiko Epson Corporation védjegye. 

Az Eye-Fi, az Eye-Fi logó és az Eye-Fi connected az Eye-Fi, Inc. védjegyei. 
Minden egyéb márka- vagy terméknév a megfelelő tulajdonos vállalat(ok) 
védjegye vagy bejegyzett védjegye. 


A termék regisztrálásáról 

Annak érdekében, hogy a lehető legszélesebb körű szolgáltatásokat 
nyújthassuk Önnek, kérjük, regisztrálja a terméket a fényképezőgéphez 
mellékelt CD-ROM-on vagy a PENTAX weboldalán található 
formanyomtatványon. Köszönjük együttműködését. 

További információkért lásd: „Csatlakozás a számítógéphez” (211. o.) 


A fényképezőgép használója számára 

e Ne használja és ne tárolja ezt a készüléket olyan berendezések közelében, 
amelyek erős elektromágneses sugárzást vagy mágneses teret keltenek. 

Az ilyen berendezések, például rádióadók mágneses mezőinek erős sztatikus 
töltése interferenciát okozhat a kijelzőben, károsíthatja a tárolt adatokat, vagy 
káros hatással lehet a készülék belső áramköreire és a működésére. 

A kijelzőben levő folyadékkristályos panel különlegesen nagy precizitású 
technológiával készül. Bár a képpontok 99,99%-ban vagy még ennél is 
magasabb arányban működnek, előfordulhat, hogy 0,01% vagy ennél kisebb 
százalékuk mégsem vagy rosszul működik. Ez azonban semmilyen hatással 
nincs a rögzített képekre. 

Ha a fényképezőgépet fényes tárgy felé fordítja, vékony csík jelenhet meg a 
kijelzőn. Ez a jelenség „elektrontúlcsordulás” néven ismeretes, és nem jelenti 
azt, hogy a készülék hibásan működik. 

A használati útmutatóban szereplő illusztrációk és a kijelzőn megjelenő 
kijelzések az adott terméknél eltérhetnek. 

Ebben az útmutatóban az SD-memóriakártyákra és az SDHC- 
memóriakártyákra egyaránt az SD-memóriakártya kifejezés utal. 

Ebben az útmutatóban a , számítógép(ek)" kifejezés Windows PC-t vagy 
Macintosh számítógépet jelöl. 

Ebben az útmutatóban az , akkumulátor" kifejezés az e fényképezőgéphez 
és annak kiegészítőihez használt akkumulátort jelöl. 


A fényképezőgép biztonságos használata 


A biztonságos használat érdekében nagy körültekintéssel terveztük meg 
ezt a fényképezőgépet. Ennek ellenére kérjük, hogy használatakor 
különösen figyeljen az alábbi szimbólumokkal jelölt részekre. 


A Figyelem! Ez a szimbólum arra figyelmeztet, hogy az előírás be 
nem tartása komoly személyi sérüléseket okozhat. 


A Vigyázat! Ez a szimbólum arra figyelmeztet, hogy az előírás be 
nem tartása komoly személyi sérüléseket okozhat. 


A fényképezőgépről 


VAN Figyelem! 


e Ne próbálja meg szétszedni vagy átalakítani a fényképezőgépet. 

A fényképezőgép belsejében magas feszültségű részek is találhatók, 
ezért fennáll az áramütés veszélye. 

Soha, semmilyen körülmények között ne nyúljon a fényképezőgép 
szabadon levő belső részeihez, ha azok leejtés miatt vagy bármilyen más 
okból hozzáférhetővé válnak, mivel fennáll az áramütés veszélye. 
Veszélyes lehet, ha a hordszíj a nyak köré tekeredik. Tartsa távol 
kisgyermekektől. 

Ha a fényképezőgép használata közben bármilyen rendellenességet, mint 
például füstöt vagy különös szagot észlel, azonnal hagyja abba a 
fényképezést. Vegye ki az akkumulátort, vagy húzza ki a hálózati adaptert, 
és forduljon a legközelebbi PENTAX szervizhez. A termék további 
használata tüzet vagy áramütést okozhat. 


VAN Vigyázat! 


e Elsütéskor ne helyezze az ujját a vakura, mert megégetheti. 

Elsütéskor ne takarja le a vakut, mert a vaku elszíneződhet. 

Használat közben a fényképezőgép egyes részei felmelegednek, ezért 
vigyázzon, mert ha túl sokáig fogja ezeket a részeket, fennáll a kisebb 
égési sérülés veszélye. 

A kijelző sérülésekor bánjon óvatosan az üvegszilánkokkal. Vigyázzon, 
nehogy a bőrére, a szemébe vagy a szájába kerüljön a folyadékkristály. 
Bőre érzékenységétől függően előfordulhat, hogy a fényképezőgép 
használata viszketést, kiütést vagy hólyagokat okozhat. Bármilyen 
rendellenesség esetén hagyja abba a fényképezőgép használatát, majd 
azonnal kérjen orvosi segítséget. 


Az akkumulátortöltő és a hálózati adapter használata 


A Figyelem! 


e Kizárólag a fényképezőgéphez tervezett, megfelelő teljesítményű, illetve 
feszültségű akkumulátortöltőt és hálózati adaptert használjon. Ettől eltérő 
típusú, illetve feszültségű akkumulátortöltők vagy hálózati adapterek 
alkalmazása tűzveszélyes lehet, áramütést okozhat vagy a 


fényképezőgép meghibásodásához vezethet. A névleges feszültség 
100-240 V AC. 

Ne szedje szét és ne módosítsa a terméket. Ez tüzet vagy áramütést 
okozhat. 

Ha a fényképezőgép használata közben bármilyen rendellenességet, mint 
például füstöt vagy különös szagot észlel, azonnal kapcsolja ki a 
fényképezőgépet, és forduljon a legközelebbi PENTAX szervizhez. 

A termék további használata tüzet vagy áramütést okozhat. 

Ha a termék belsejébe víz kerül, azonnal forduljon a legközelebbi PENTAX 
szervizhez. A termék további használata tüzet vagy áramütést okozhat. 
Ha az akkumulátortöltő és a hálózati tápkábel használata idején villámlik, 
húzza ki a hálózati tápkábel csatlakozóját, és kapcsolja ki a 
fényképezőgépet. A termék további használata a termék sérülését, tüzet 
vagy áramütést okozhat. 

Ha a hálózati tápkábel csatlakozója poros lett, törölje le, különben ez tüzet 
okozhat. 


VAN Vigyázat! 


e Ne helyezzen vagy ejtsen nehéz tárgyat a hálózati tápkábelre, és ne 
hajlítsa túl, mert a kábel megsérülhet. Ha megsérül a hálózati tápkábel, 
forduljon a legközelebbi PENTAX szervizhez. 

Amikor a kábel csatlakoztatva van, ne érintse meg és ne zárja rövidre a 
hálózati csatlakozó érintkezőit. 

Ne érintse meg a hálózati adapter kábelét nedves kézzel, mert ez 
áramütést okozhat. 

Ne ejtse le a készüléket, és ne tegye ki erős ütésnek, mert megsérülhet. 
Az akkumulátortöltőt ne használja a D-L188 újratölthető, lítiumion típusú 
akkumulátortól eltérő akkumulátorok töltéséhez. Ez az akkumulátor vagy a 
töltő robbanásához, túlmelegedéséhez vagy hibás működéséhez 
vezethet. 

A veszélyek elkerülése érdekében csak a CSA/UL által jóváhagyott 
elektromos kábeleket használjon. SPT-2 vagy nehezebb, legalább NO.18 
AWG típusú, az egyik végén megformázott menetes 
csatlakozókábel-fedéllel (NEMA szabvány szerint), a másik végén 
megformázott csatlakozóanyával (IEC nem ipari szabvány szerint) 
rendelkező rézkábelt, vagy ennek megfelelő kábelt használjon. 


Az akkumulátorról 


VAN Figyelem! 


e Tartsa az akkumulátort gyermekektől távol. Szájba téve az akkumulátor 
áramütést okozhat. 

e Ha az akkumulátorból kiszivárgott anyag véletlenül a szemébe kerül, 
semmiképpen ne dörzsölje. Öblítse ki a szemét tiszta vízzel, és azonnal 
forduljon orvoshoz. 


VAN Vigyázat! 


e Csak az ehhez a fényképezőgéphez ajánlott akkumulátort használja. 
Egyéb akkumulátor használata tüzet vagy robbanást okozhat. 

Ne szedje szét az akkumulátort. Az akkumulátor szétszedése robbanást 
vagy szivárgást okozhat. 

Azonnal vegye ki az akkumulátort a fényképezőgépből, ha felmelegedik, 
vagy füstöt észlel. Vigyázzon, hogy eközben nehogy megégesse magát. 
Tartsa távol a kábeleket, hajtűket és egyéb fémtárgyakat az akkumulátor 
+ és - pólusaitól. 

Ne zárja rövidre az akkumulátort, és ne dobja tűzbe. Ez robbanást vagy 
tüzet okozhat. 

Ha az akkumulátorból kiszivárgott anyag esetleg a bőrére vagy a ruhájára 
kerül, a szennyezett felületet alaposan mossa le vízzel. 


Biztonsági előírások a D-L188 akkumulátorral kapcsolatban: 

NEM MEGFELELŐ KEZELÉS ESETÉN AZ AKKUMULÁTOR 

KIGYULLADHAT VAGY FELROBBANHAT. 

- SOHA NE SZEDJE SZÉT, VAGY DOBJA TŰZBE AZ 
AKKUMULÁTORT. 

- CSAK A MEGHATÁROZOTT KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT TÖLTSE. 

- NE MELEGÍTSE 60 °C (140 °F) FÖLÉ, ILLETVE NE ZÁRJA RÖVIDRE 
AZ ÉRINTKEZŐIT. 

- NE SÉRTSE FEL ÉS NE MÓDOSÍTSA. 


Tartsa a fényképezőgépet és annak mellékelt kiegészítőit 
gyermekektől elzárva. 


A Figyelem! 


e Tartsa a fényképezőgépet és annak mellékelt kiegészítőit gyermekektől 
elzárva. 


1. A készülék leesése vagy véletlen bekapcsolása komoly személyi 
sérüléseket okozhat. 

2. A nyak köré tekeredő hordszíj fulladást okozhat. 

3. A kis kiegészítőket — mint például az SD-memóriakártya — gyermekektől 
elzárva kell tartani, nehogy lenyeljék azokat. Ha ez mégis megtörténik, 
azonnal forduljon orvoshoz. 


A fényképezőgép kezelésekor alkalmazandó 
elővigyázatosság 


A fényképezőgép használata előtt 


e Ha külföldre utazik, ne felejtse otthon a nemzetközi szervizek hálózatának 
címeit tartalmazó füzetet (a készülék dobozában találja), mert hasznos 
lehet, ha a fényképezőgéppel külföldön esetleg valamilyen problémája 
támadna. 

Ha a fényképezőgépet hosszabb ideig nem használta — különösen ha 
fontos képeket szeretne vele készíteni (pl. esküvő vagy utazás) —, a 
használat előtt ellenőrizze, hogy még megfelelően működik-e. 

A felvételrögzítés nem garantált, ha a rögzítés, lejátszás vagy a 
számítógépre történő adatátvitel stb. a fényképezőgép vagy az 
adathordozó (SD-memóriakártya) stb. hibája miatt nem lehetséges. 


Az akkumulátorról és annak töltéséről 


e Ha az akkumulátort teljesen feltöltve tárolja, akkor a ronthatja az 
akkumulátor teljesítményét. Kerülje a magas hőmérsékleten való tárolást. 

e Ha az akkumulátort hosszú ideig a használaton kívüli fényképezőgépben 
hagyja, akkor az akkumulátor túlságosan lemerülhet, ami megrövidítheti 
az akkumulátor élettartamát. 

e Célszerű az akkumulátort a használat napján, vagy az azt megelőző 
napon feltölteni. 

e. A fényképezőgéphez mellékelt hálózati tápkábelt kizárólag a D-BC88 
akkumulátortöltővel való használatra tervezték. Ne használja azt 
semmilyen más eszközzel. 


A fényképezőgép hordozásával és használatával kapcsolatos 
óvintézkedések 


Ne tegye ki a fényképezőgépet magas hőmérsékletnek és 
páratartalomnak. Ne hagyja a fényképezőgépet gépjárműben, mert annak 
belső tere nagyon felforrósodhat. 

Óvja a fényképezőgépet mindenfajta erős rázkódástól, ütődéstől vagy 
nyomástól. Ha motorkerékpáron, autóban, hajón stb. szállítja, tegye 
kipárnázott helyre, hogy védje a rázkódástól. 

A fényképezőgép 0 °C és 40 °C (32 °F és 104 °F) közötti hőmérsékleten 
működik megfelelően. 

Magas hőmérsékleten a kijelző elsötétülhet, de a szélsőséges 
hőmérséklet megszűnésével visszaáll a kijelző normál állapota. 
Alacsony hőmérsékleti viszonyok között a kijelző reakcióideje lelassul. Ez 
a folyadékkristályra jellemző tulajdonság, nem a kijelző meghibásodása. 
A hirtelen hőmérséklet-változás páralecsapódást okozhat a készülék 
külső-belső részein. Ezért ilyenkor tegye a fényképezőgépet egy táskába 
vagy műanyag tasakba, és csak akkor vegye elő, amikor a fényképezőgép 
és a környezete közötti hőmérséklet-különbség kiegyenlítődött. 

Ügyeljen arra, hogy szemét, sár, homok, por, víz, mérgező gáz vagy só ne 
kerüljön a fényképezőgép belsejébe, mivel ezek a készülék károsodását 
okozhatják. Ha a fényképezőgép esőtől, víztől nedves lesz, azonnal törölje 
szárazra. 

Ne nyomja meg erősen a kijelzőt. Ez a kijelző károsodását okozhatja, vagy 
hibás működéshez vezethet. 

Ha a fényképezőgépet farzsebében tartja, ne üljön le, mert a 
fényképezőgép külső részei, illetve a kijelző megsérülhetnek. 

Vigyázzon, hogy állvány használatakor ne húzza túl az állvány csavarját. 
A fényképezőgépen levő objektív nem cserélhető. Az objektív nem vehető 
le a készülékről. 


A fényképezőgép tisztítása 


e Ne tisztítsa a fényképezőgépet szerves oldószerekkel, például hígítóval, 
alkohollal, benzollal. 

e Az objektívre lerakódott por eltávolításához használjon objektívtisztító 
kefét. Ne használjon soha aeroszolos eszközt a tisztításhoz, mivel ez 
károsíthatja az objektívot. 


A fényképezőgép tárolása 


e Ne tartsa a fényképezőgépet olyan helyen, ahol tartósítószert vagy 
vegyszert tartanak. A magas hőmérsékletű és páratartalmú helyen való 
tárolás penészesedést okozhat. A fényképezőgépet vegye ki a táskából, 
és száraz, jól szellőző helyiségben tárolja. 


További óvintézkedések 


e A csúcsminőségű működés érdekében egy-két évente ajánlott a 
fényképezőgépet átvizsgáltatni. 

e Az SD-memóriakártyáról bővebben az alábbi fejezetben olvashat: 
,Figyelmeztetések az SD-memóriakártya használatával kapcsolatban" 
(41. o.). 

e Vegye figyelembe, hogy a kép- és hangfájlok törlése, illetve az SD- 
memóriakártya vagy a belső memória formázása során az eredeti adatok 
nem törlődnek teljesen. A törölt fájlok esetenként kereskedelmi 
forgalomban kapható adat-visszaállító szoftver segítségével 
visszaállíthatók. Az adatvédelem biztosítása a felhasználó felelőssége. 
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Ebben a használati útmutatóban a négyirányú vezérlőkapcsolót az 
alábbi ábrákon látható módon tüntetjük fel. 


4 vagy 


A használati útmutatóban található szimbólumok magyarázatát lásd 


alább. 


[Eg 


Oldalszám-hivatkozás az adott művelet magyarázatával 
kapcsolatban. 


hEn 


Hasznos információt jelöl. 


Elővigyázatosságra hívja fel a figyelmet a fényképezőgép 
használatával kapcsolatosan. 


Ez a mód szolgál az állóképek és a videók rögzítésére. Ebben az 
útmutatóban az állóképek készítéséhez használható módra 


O mód „állókép-készítési módként", a mozgóképek készítéséhez 
használható módra ,s?? módként" hivatkozunk. 
F mód Ebben a módban megtekintheti az elkészített fényképeket, illetve 


lejátszhatja a videókat és hangfájlokat. 


A használati útmutató felépítése 


A használati útmutató az alábbi fejezeteket tartalmazza. 
1 Első lépések 


Ez a fejezet bemutatja a fényképezőgép megvásárlását követően, de még 
a fényképezés megkezdése előtt elvégzendő tennivalókat. Mindenképpen 
olvassa el, és tartsa be az itt felsorolt utasításokat. 


2 Gyakori műveletek 


Ez a fejezet magyarázza el a leggyakrabban alkalmazott műveleteket, az 
egyes gombok funkcióját, valamint a menük használatát. A részletes 
leírásokat a megfelelő alfejezetek tartalmazzák. 


3 Fényképezés 


Ez a fejezet magyarázza el a különböző fényképezési módokat, és a 
vonatkozó funkciók beállításait. 


4 Képek lejátszása és törlése 


Ez a fejezet bemutatja, hogyan nézheti meg az állóképeket és 
videofelvételeket a fényképezőgépen vagy tévéképernyőn, illetve hogyan 
törölheti le őket a fényképezőgépről. 


5 A képek szerkesztése és nyomtatása 


Ebben a fejezetben azoknak a módoknak a leírását találhatja, amelyek 
segítségével állóképeket nyomtathat ki, illetve megszerkesztheti azokat a 
fényképezőgépen. 

6 Hangfelvétel készítése és lejátszása 


Ebből a fejezetből megtudhatja, hogyan kell hangfelvételt készíteni, egy 
rögzített hangfelvételt (hangemlékeztetőt) egy adott képhez rendelni, 
valamint a rögzített hangemlékeztetőket lejátszani. 


7 Beállítások 
Ez a fejezet tárgyalja a fényképezőgép-funkciók beállítását. 
8 Csatlakozás a számítógéphez 


Ebben a fejezetben megtudhatja, hogyan csatlakoztathatja a 
fényképezőgépet a számítógéphez, illetve itt elolvashatja a telepítés 
lépéseit és a mellékelt szoftver általános használati útmutatóját. 

9 Függelék 


Ez a fejezet a hibakeresési segédletet tartalmazza, és ismerteti a külön 
megvásárolható kiegészítők listáját. 


© 
o 


A fényképezőgép tulajdonságai 


Az alapvető felvételkészítési opciókon kívül az Optio H90 
fényképezőgépen számos felvételi mód áll rendelkezésre a különböző 
fotózási szituációkhoz. Ez a rész bemutatja, hogyan használhatja ki a 
legjobban a fényképezőgép legfontosabb funkcióit. A különböző 
műveletek ismertetése mellett ez a leírás segítséget nyújt abban is, hogy 
a fotózás élvezetes szórakozás is legyen. 


Egyszerűen kezelhető felvételi és lejátszási 
funkciók! 

Felhasználóbarát kialakítása révén az 
Optio H90 kevés gombbal is 
könnyedén kezelhető. A megfelelő 
ikon kiválasztásával a megfelelő 
módba kapcsolhatja (73. o.), majd 
kiválaszthatja a helyzetnek leginkább 
megfelelő beállításokat, ha pedig 
lejátszás módba kapcsol (141. o., 
164. o.), különböző lejátszási és 
képszerkesztési funkciókat 
használhat. A kijelzőn megjelenő súgó 
megmutatja, milyen funkciók állnak 
rendelkezésre az adott módban, és azok hogyan használhatók. 


e A felvétel mód palettáján megjelenik a felvételi mód 
súgója, a lejátszás mód palettáján pedig a lejátszás mód 
súgója (73. o., 141. o.). 


e A zöld módban egyszerűen, a fényképezőgép 
alapbeállításaival készíthet felvételeket (80. o.). 


Tökéletes portré felvételek készítéséhez! 


Az Optio H90 arcfelismerés funkcióval is fel van szerelve, így felismeri a 
képen lévő arcokat, és azokat figyelembe véve állítja be az élességet, 
illetve az expozíciót. Egy képen maximum 32 arcot képes felismerni (*), 
ezért csoportképek készítésekor is jól használható. Képes 
automatikusan elkészíteni a felvételt, amikor a képen szereplő emberek 
mosolyognak, és figyelmeztet, ha valamelyik fotóalany pislogott az 
exponálás pillanatában. Így újra el tudja készíteni a kérdéses felvételt. 
Lejátszáskor felnagyítja a képen lévő arcokat azok felismerésének 
sorrendjében, hogy könnyebben ellenőrizhesse a kép legfontosabb 
részeit. 
* A kijelzőn legfeljebb 31 (félmagas portré módban 30) arcfelismerő 
keret jeleníthető meg. 


e Arcfelismerés funkció (76. o.) 

e Ezekkel a módokkal emberekről készíthet nagyszerű 
fotókat (86. o.) 

e Lejátszáskor kinagyítja a képet, hogy könnyebben 
ellenőrizhesse az arcokat (149. o.) 


Díszítse képeit különböző keretekkel! 


Az Optio H90 segítségével készített 
képekhez képkeretet is választhat a 
nagy számban elérhető keretek közül 
(93. o.). A díszkeret a korábban 
készített fotókhoz is csatolható. 
Ezenkívül tetszés szerint beállíthatja a 
téma elhelyezkedését a képen, illetve a 
kép méretét, hogy az illeszkedjen a 
kívánt keret alakjához és méretéhez. 
Többé nem kell aggódnia amiatt, hogy 
a téma esetleg nem fér be rendesen a 
keretbe (171. o.). 


e A képek bekeretezéséhez 


Játssza vissza naptár formátumban a képeit és a 


hangfelvételeit! 
Az Optio H90 készülékkel naptár formátumban — dátum szerint — 
játszhatja le a rögzített képeket és hangokat (139. o.). Ezáltal gyorsan 
megtalálhatja a lejátszani kívánt képet vagy hangfelvételt. 


Fejlett videofelvételi funkciók 


Az Optio H90 rázkódáscsökkentés (movie SR) funkcióval is rendelkezik, 
melynek segítségével mozgókép készítésekor a fényképezőgép 
rázkódása csökkenthető (130. o.). A készülékkel 1280x720 képpont 
felbontású, 16:9 arányú, HDTV formátumú videókat készíthet (*) 

(128. o.). 

* Amikor egy AV eszközhöz csatlakoztatja a készüléket, és azon játszik 
le képeket, a képadatokat normál felbontásban küldi ki a készülék. Ha 
HDTV formátumban szeretné megjeleníteni a képeket, másolja át az 
adatokat egy számítógépre, és azon játssza le a képeket. 


e Használja a fényképezőgépet gyermekeit, házi kedvenceit 


megörökítő vidám filmek készítésére, hogy vizuális 
naplóként is bemutathassa fejlődésüket (126. o.). 


A fényképezőgépbe épített funkciók egész sora 


biztosítja, hogy a képeket számítógép nélkül is 
élvezhesse! 


Az Optio H90 egy sor olyan 
funkciót tartalmaz, ami 
számítógép nélkül is biztosítja a 
felvételek lejátszását és 
szerkesztését. A fényképek és 
videók szerkesztéséhez 
mindössze a fényképezőgépére 
van szüksége (164. o.). Emellett 
nem kell többé a véletlenül törölt 
képek miatt sem aggódnia, 
hiszen az Optio H90 
fényképezőgéppel gond nélkül 
visszaállíthatja azokat (156. o.). 


e A kép lejátszás módban való megtekintése esetén 
használható az átméretezés (164. o.), a kivágás (165. o.), 
és a vörösszem-kompenzáció (170. o.) funkció is. 

e A rögzített mozgóképből kiválaszthat egy képkockát, 
melyet fényképként menthet el, valamint kétfelé 
oszthatja a mozgóképet (175. o.). 


A csomag tartalmának ellenőrzése 


Fényképezőgép Hordszíj Szoftver (CD-ROM) 
Optio H90 O-ST104 (*) S-SW104 
ai 
y o 
USB-kábel AV-kábel Újratölthető D-L188 
I-USB7 (7) I-AVC7 (*) líttumion akkumulátor (*) 


I 
| PENTAX 


Optio H90 


Akkumulátortöltő Hálózati tápkábel (*) 
D-BC88 (*) 


Optio H90 


Használati útmutató 
(ez az ismertető) 


A csillaggal (*) jelölt eszközök opcionális tartozékként megvásárolhatók. 

Az akkumulátortöltő és a hozzá tartozó hálózati tápkábel csak együtt kaphatók 
(a K-BC88 akkumulátortöltő csomagban). 

Az opcionális kiegészítőkkel kapcsolatos további információkért lásd: „Opcionális 
tartozékok” (250. o.). 


Az alkatrészek megnevezése 


Elölnézet 


Vaku 
Önkioldó lámpája 


Objektív 


Állványfoglalat 
Mikrofon 


PC/AV csatlakozó 


Akkumulátor/kártyatartó 
fedele 


Hátulnézet 


Főkapcsoló 


Exponáló gomb 


Hordszíjtartófül 


Kijelző 


Kezelőelemek megnevezése 


Főkapcsoló 
7 Exponáló gomb 
Fé 
S) Zoomgomb 
È] gomb 


: I is S gomb 


o Négyirányú vezérlőkapcsoló 
(SJ OK/DISPLAY gomb 
Q Zöld/ ű gomb 
MENU gomb 


rA Az egyes gombok funkcióival kapcsolatos további információkért lásd: 
~ „Funkciógombok használata” (54. o. — 58. o.). 


A kijelző kijelzései 


A kijelző IB módban 


Ebben a módban a kijelző a kép felvételi információit mutatja. Az 
OK/DISPLAY gomb minden egyes megnyomásával a kijelzőn a 
kijelzések a következő sorrendben változnak: , Normál megjelenítés", 
„Hisztogram + info”, „Nincs info”. 


Normál megjelenítés Hisztogram + info 


Nincs info 


í— Haa @ (zöld) felvételi módot választja, akkor 
a kijelző a jobbra látható képhez hasonlít. 

A kijelzőn megjelenő információk mennyisége 
ilyenkor nem módosítható a OK/DISPLAY 
gomb megnyomásával (80. o.). 


E 
2 
3 
oO. 


Normál megjelenítés fénykép felvétel módban 


1 

2 

3 

4 E ` 

5—25, 

6 gS VA ADATE 

17 181 
1 Felvétel mód (73. o.) 11 Digitális zoom/intelligens zoom 
2 Arcfelismerés ikon (76. o.) ikon (82. o.) 
3 D tartomány beállítása (112. o.) 12 Memória állapota (43. o.) 
4 Figyelmeztetés abemozdulás 13 Fennmaradó képrögzítési 
veszélyére (119. o.) kapacitás 

5 Zársebesség 14 Akkumulátor töltöttségének 
6 Rekesznyílás kijelzése (36. o.) 
7 Vakumód (104. o.) 15 Élességállító keret (70. o.) 
8 Továbbítás mód (95. o., 97. o.) 16 Dátum és idő (49. o.) 
9 Élességállítás mód (106. o.) 17 EV kompenzáció (111. o.) 
10 Eye-Fi ikon (235. o.) 18 Dátumrányomtatás beállítás 


(123. o.) 
19 Világidő beállítás (197. o.) 


* A 3-as a [dő Felvétel mód] menü [D-tartomány beáll.] beállításától 
függ. 
mi Ha a [Csúcsfény-komp.] w (be) opcióra van állítva 
EH Ha az [Árnyékkomp.] w (be) opcióra van állítva 
D] Ha mind a [Csúcsfény-komp.], mind az [Árnyékkomp.] 7 (be) 
opcióra van állítva 


Ha mind a [Csúcsfény-komp.], mind az [Árnyékkomp.J]a (ki) opcióra 
van állítva, a 3-as ikon helyén semmi se jelenik meg. 


" A 4-es elem az alábbi körülményektől függ. 

AW Amikor az exponáló gombot félig lenyomja, és a [Ø Felvétel 
mód] menüben a [Pixel Track SR] menüpont o (ki) értékre van 
állítva, a fényképezőgép valószínűleg be fog remegni. 

GHY Ha a [Pixel Track SR] w (be) opcióra van állítva 

* Az 5-es és a 6-ös csak akkor jelenik meg, amikor félig lenyomja az 
exponáló gombot. 
* A 9-es esetében a Ë akkor látható, mikor az AF élességállítás módot 

választja, és be van kapcsolva az automatikus makró funkció (106. o.). 

" A felvételi módtól függően előfordulhat, hogy a jelzések egy része nem 
jelenik meg. 


Hisztogram + info/Nincs info fényképfelvétel módban 
Az A1-A19 és B1 akkor látható, ha a , Hisztogram + info” opciót 
választja. Csak a B1 jelenik meg, amikor a ,Nincs info" opciót választja. 


A5 A6 A7 A8 A9 
—A10 

8 -A11 

E A12 

12m- — A13 

ANB- — A14 

Io —A15 

(S0200 —A16 

Z A17 


B3 —BRR:S P-k J cODATE 


A18 A19 


A1 Felvétel mód (73. o.) A11 Fennmaradó képrögzítési 

A2 Arcfelismerés ikon (76. o.) kapacitás 

A3 D tartomány beállítása (112. o.) A12 Töltöttségiszint-jelző (36. o.) 

A4 Figyelmeztetés a fényképezőgép A13 Rögzített pixel (109. o.) 
bemozdulására (119. o.) A14 Fehéregyensúly (113. o.) 

A5 Vakumód (104. o.) A15 AE fénymérés (115. o.) 

A6 Továbbítás mód (95. o., 97. o.) A16 Érzékenység (117. o.) 

A7 Élességállítás mód (106. o.) A17 Hisztogram (29. o.) 


A8 Eye-Fi ikon (235. o.) A18 EV kompenzáció (111. o.) 

A9 Digitális zoom/ A19 Dátumrányomtatás beállítás 
intelligens zoom ikon (82. o.) (123. o.) 

A10 Memória állapota (43. o.) B1 Élességállító keret (70. o.) 


B2 Zársebesség 
B3 Rekesznyílás 


* Az A3-as a [B Felvétel mód] menü [D-tartomány beáll.] beállításától 
függ. 
mi Ha a [Csúcsfény-komp.] 4 (be) opcióra van állítva 
EH Ha az [Árnyékkomp.] w (be) opcióra van állítva 
D] Ha mind a [Csúcsfény-komp.], mind az [Árnyékkomp.] w (be) 
opcióra van állítva 


Ha mind a [Csúcsfény-komp.], mind az [Árnyékkomp.J]a (ki) opcióra 
van állítva, az A3-as ikon helyén semmi se jelenik meg. 


* Az A4 az alábbi körülmények függvényében változik. 

AW% Amikor az exponáló gombot félig lenyomja, és a [Ó Felvétel 
mód] menüben a [Pixel Track SR] menüpont o (ki) értékre van 
állítva, a fényképezőgép valószínűleg be fog remegni. 

GHY Ha a [Pixel Track SR] w (be) opcióra van állítva 

* A B2 és a B3 csak akkor jelenik meg, ha félig lenyomja az exponáló 
gombot. 

* Ha (automatikus felvétel) módban félig lenyomja az exponáló 
gombot, akkor a kijelzőn az A1-es ikon helyén akkor is megjelenik az 
automatikusan kiválasztott felvétel mód, ha a „Nincs info” opció van 
kiválasztva (78. o.). 

* A felvételi módtól függően előfordulhat, hogy a jelzések egy része nem 
jelenik meg. 


A kijelző >] módban 


Lejátszási módban a kijelző a kép felvételi információit mutatja. Az 
OK/DISPLAY gomb minden egyes megnyomásával a kijelzőn a 
kijelzések a következő sorrendben változnak: „Normál megjelenítés", 


„Hisztogram + info”, „Nincs info”. 


Normál megjelenítés 


A 


V 


LON D 
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Normál megjelenítés/Hisztogram + info megjelenítés lejátszás 
módban 
(Az itt látható ikonok magyarázó célt szolgálnak.) 

A kijelző a felvételi információkhoz hasonlatos adatokat mutat. 

Az A1-A12 csak akkor jelenik meg, ha a „Normál megjelenítés" vagy a 
,Hisztogram + info” opciót választotta ki. A B1-B7 csak akkor jelenik 
meg, ha a „Hisztogram + info” opciót választotta ki. 


A1 
A2 


A3 
A4 
A5 
A6 
A7 
A8 


Arcfelismerés ikon (76. o.) 
Lejátszás mód 

D : Állókép (136. o.) 

È} : Mozgókép (137. o.) 
E, : Hang (186. o.) 
Védelem ikon (157. o.) 
Hangfelvétel ikon (189. o.) 
Eye-Fi ikon (235. o.) 
Memória állapota (43. o.) 
Mappasorszám (200. o.) 
Fájl száma 


A9 


Akkumulátor töltöttségének 
kijelzése (36. o.) 


A10 Hangerő ikon 
A11 Felvett dátum és idő (49. o.) 
A12 Négyirányú vezérlőkapcsoló 


B1 
B2 
B3 


B7 


Rögzített pixel (109. o.) 
Fehéregyensúly (113. o.) 
AE fénymérés (115. o.) 
Érzékenység (117. o.) 
Zársebesség 
Rekesznyílás 
Hisztogram (29. o.) 


" Az A1 csak akkor jelenik meg, ha a fotó elkészítésekor az 


arcfelismerés funkció működött. 


" Ha két másodpercen belül semmilyen műveletet nem hajt végre, 
normál megjelenítés módban az A9-A11 ikon eltűnik. 


* Az A10 csak akkor jelenik meg, amikor videó, hangfájl vagy 
hangemlékeztető lejátszása során a hangerőt állítja (137. o., 186. o., 
189. o.). 

" Az A12 akkor is megjelenik, ha a ,Nincs info" opciót választotta, de 
eltűnik, ha két másodpercig nem csinál semmit a fényképezőgépen. 
Ha „Normál megjelenítés" vagy „Hisztogram + info" nézetben nem 
csinál semmit két másodpercig, akkor csak a , szerkesztés" tűnik el. 


Súgójelölések 
A fényképezőgép működése közben a kijelzőn az egyes gombok 
használatát segítő súgó jelenik meg. 


A Négyirányú vezérlőkapcsoló ( A ) (a) |Zoomgomb 
v Négyirányú vezérlőkapcsoló ( v ) OK/DISPLAY gomb 
< Négyirányú vezérlőkapcsoló ( 4) SHUTTER) | Exponáló gomb 
> Négyirányú vezérlőkapcsoló (» ) ©, ü |Zöld/ ü gomb 
(MENU | MENU gomb gS, 2 |g gomb 


Az eloszlási használata 


Az eloszlási görbe a kép 
megvilágításának eloszlását 
mutatja. A vízszintes tengely a 
fényességet mutatja (sötét a bal 
oldalon, világos a jobb oldalon), 
a függőleges tengely pedig a 
képpontok számát mutatja. 

Az eloszlási görbe alakja a (sötét) <—Fényesség— (világos) 
felvételkészítés előtt és után 

megmutatja, hogy a felvétel 

fényereje és kontrasztja megfelelő-e, valamint segít eldönteni, hogy 
szükséges-e kompenzálni az expozíciót, vagy érdemes-e a képet ismét 
elkészíteni. 


Felbontás—> 


Az expozíció beállítása (EV kompenzáció) "111. o. 


A fényerőről 
Ha a világosság megfelelő, a grafikon középen csúcsosodik ki. Ha a kép 
túl sötét, a csúcs a baloldalon, ha túl világos, a jobb oldalon jelenik meg. 


Sötét kép Helyes megvilágítás Világos kép 


Ha a kép túl sötét, a baloldalon lévő rész levágásra kerül (sötét részek), 
ha túl világos, a jobb oldalon lévő rész kerül levágásra (világos részek). 


A kontrasztról 


Az egyenletes kontrasztú képeknél a grafikon egyenletesen 
csúcsosodik ki. A nagy kontrasztkülönbséggel rendelkező, valamint 
kevés közepes megvilágítású résszel rendelkező képeknél a grafikon 
mindkét oldalon kicsúcsosodik, középen viszont süllyed. 


A Első lépések 


A hordszíj felfűzése ..................2.222........... 32 
A fényképezőgép bekapcsolása .............. 33 
Az SD-memóriakártya behelyezése ......... 39 


A fényképezőgép ki- és bekapcsolása ....43 
Alapbeállítások ............22......ssszgseessssessses 45 


A hordszíj felfűzése 


Fűzze fel a fényképezőgéphez mellékelt hordszíjat (O0-ST 104). 


yesedai ọsıa (>) 


T A szíj keskenyebbik végét bújtassa át a 
hordszíjtartófülön. 


2 Amásik végét húzza át a hurkon, és húzza szorosra. 


A fényképezőgép bekapcsolása 


Az akkumulátor töltése 0 


A fényképezőgép első használata előtt vagy ha azt hosszú ideig nem 
használta, illetve amennyiben az [Az akkumulátor lemerült] üzenet 
megjelenik, a mellékelt akkumulátortöltővel (D-BC88) töltse fel az 
újratölthető lítiumion akkumulátort (D-L188). 

Megjegyzés: Hálózati tápkábel , Felsorolt, SPT-2 vagy NISPT-2 típusú, 
18/2-es flexibilis kábel, névleges jellemzők: 125 V, 7 A, minimum 1,8 m 
(6 f)” 


yəsədə] 9513 


Töltésjelző lámpa 
Töltés alatt: világít 
Töltés kész: kikapcsol 


Hálózati 
tápkábel 


Csatlakoztassa a hálózati tápkábelt az 
akkumulátortöltőhöz. 


2 csatlakoztassa a hálózati tápkábelt egy konnektorhoz. 


J Tegye az akkumulátort a töltőbe úgy, hogy a PENTAX 


logó felfelé nézzen. 
Az akkumulátor töltése közben a töltésjelző lámpa világít, majd a töltés 
befejezésekor kialszik. 


4 Atöltés befejezése után vegye ki az akkumulátort a 
töltőből. 
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memo 


Az 


1 


• A mellékelt akkumulátortöltővel (D-BC88) csak a D-L188 újratölthető 
lítumion akkumulátorokat töltse, mert más típusú akkumulátorok 
töltése esetén a töltő felmelegedhet és meghibásodhat. 

e Ha az akkumulátor a töltést követően rövid időn belül lemerül, 
élettartama lejárt. Cserélje újra akkumulátort. 

e Ha az akkumulátort megfelelően tette be, de a töltésjelző lámpa nem 
gyullad ki, az akkumulátor valószínűleg hibás. Cserélje újra 
akkumulátort. 


A teljes feltöltéshez szükséges idő maximum kb. 120 perc. (A töltési idő 
a hőmérséklettől és a töltési feltételektől függően változhat.) Az 
akkumulátor töltéséhez megfelelő hőmérséklet-tartomány 0 °C (32 °F) 
és 40 °C (104 °F) között van. 


akkumulátor behelyezése 


A fényképezőgéphez mellékelt D-L188 lítiumion akkumulátort használja. 
A fényképezőgép első használata előtt töltse fel az akkumulátort. 


Akkumulátor/ 
kártyatartó fedele 


Akkumulátor 


Akkumulátor rögzítőretesze 


Nyissa fel az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 
Csúsztassa az akkumulátor/kártyatartó fedelét a nyíl által jelzett 
irányba ((1), és hajtsa föl a fedelet (2). 


2 Nyomja az akkumulátor rögzítőreteszét az ©) irányába, 
és helyezze be az akkumulátort úgy, hogy a PENTAX 
logó a kijelző felé nézzen. 

Ellenőrizze, hogy az akkumulátoron levő jelölések megfelelnek-e az 
akkumulátortartóban látható jelöléseknek, majd nyomja addig az 
akkumulátort, amíg a helyére nem kattan. 


Ügyeljen arra, hogy az akkumulátort úgy tegye a fényképezőgépbe, 
hogy a PENTAX logó a kijelző felé nézzen. Ha az akkumulátort fordítva 
teszi be, a készülék elromolhat. 
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J Csukja le az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 
Csúsztassa az akkumulátor/kártyatartó fedelét az (D nyíllal ellenkező 
irányba. Amennyiben bekattan, a fedél biztonságosan be van zárva. 


Az akkumulátor kivétele 


1 Nyissa fel az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 


2 Tolja az akkumulátor rögzítőreteszét a ©) felé. 
Az akkumulátor kicsúszik. Vigyázzon, nehogy leejtse az akkumulátort, 
miközben kiveszi a fényképezőgépből. 


cautior Ez a fényképezőgép újratölthető D-L188 lítiumion akkumulátort 
használ. Más típusú akkumulátor használata károsíthatja a 

fényképezőgépet, és meghibásodást okozhat. 

Ügyeljen az akkumulátor helyes behelyezésére. Ha az akkumulátort 

fordítva teszi be, a készülék elromolhat. 

Ne vegye ki az akkumulátort, ha a fényképezőgép be van kapcsolva. 

Amennyiben az akkumulátort 6 hónapnál hosszabb ideig kívánja 

tárolni, töltse az akkumulátortöltőben 30 percig, majd külön tárolja. 

6—12 havonta gondoskodjon az akkumulátort újrafeltöltéséről. Az 

ideális tárolási hőmérséklet szobahőmérséklet alatt van. Ne tárolja 

magas hőmérsékleten. 

Ha a fényképezőgépet sokáig áramellátás nélkül tárolja, a dátum- és 

időbeállítás visszaállhat az alapértelmezett gyári értékre. 

Vegye figyelembe, hogy az akkumulátor és a fényképezőgép 

felmelegedhet, ha a készüléket hosszabb ideig használja. 
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e Képtárolási kapacitás, mozgókép-rögzítési idő, hangrögzítési idő 
és lejátszási idő 
(23 °C-on (73 °F), bekapcsolt kijelzővel, teljesen feltöltött akkumulátorral) 


Keprarolgsi 
kapacitás Mozgókép-rögzítési E E a D 
(vakuhasználat a idő 2 Hangrögzítési idő Lejátszási idő 
képek 50%-ánál) 
Kb. 
210 kép Kb. 85 perc Kb. 300 perc Kb. 250 perc 


"1 A rögzíthető képek száma a CIPA-kompatibilis tesztelés során mért 
megközelítő érték. (kijelző bekapcsolva, vakuhasználat a felvételek 
50%-ánál, 23 °C-os (73 °F) hőmérsékleten). A tényleges teljesítmény a 
működési körülmények függvényében változhat. 

*2 Az értékek a gyári tesztelés eredményeit mutatják. 


1 e A hőmérséklet csökkenésével az akkumulátor teljesítménye 
memo Fi Fi az 
ideiglenesen csökkenhet. 
e Ha külföldre vagy hideg területre utazik, illetve ha sok fényképet kíván 
készíteni, ne felejtsen el csereakkumulátorról gondoskodni. 


e Töltöttségiszint-jelző 
A töltöttségi szintet a kijelzőn megjelenő jelzés mutatja. 


Képernyőkijelzés Töltöttségi szint 
an (zöld) Megfelelő mennyiségű elektromos töltés. 
an (zöld) Az akkumulátor kezd lemerülni. 
mi (sárga) Az akkumulátor hamarosan lemerül. 
æ (vörös) Az akkumulátor teljesen lemerült. 
[Az akkumulátor lemerült] E megjelenése után a fényképezőgép 


A hálózati adapter használata 


Ha a fényképezőgépet hosszabb ideig szeretné használni, vagy 
számítógéphez szeretné csatlakoztatni, javasolt az opcionális 
K-AC88 hálózatiadapter-csomag használata. 


4 


6 Bi Hálózati tápkábel 
E a 
vo 


Hálózati 
adapter 
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Egyenáramú 
adapter 


Egyenáramú 
csatlakozó 


1 Kapcsolja ki a fényképezőgépet, és nyissa ki az 
akkumulátor/kártyatartó fedelét. 


2 Vegye ki az akkumulátort. 
Az akkumulátor/kártyatartó fedelének nyitásával és zárásával 
kapcsolatos további információkért lásd: 34. o. — 35. o. 


J Tartsa lenyomva az akkumulátor rögzítőreteszét, 
és helyezze be az egyenáramú adaptert. 
Ellenőrizze, hogy az egyenáramú adapter a helyén van-e. 


4 Vezesse ki az egyenáramú adapter kábelét. 
Húzza a fület a fényképezőgép és az akkumulátor/kártyatartó 
fedelének találkozásánál, hogy az egyenáramú adapter kábelét ki 
tudja vezetni. 


J Csukja le az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 
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Csatlakoztassa a hálózati adapter egyenáramú 
csatlakozóját az egyenáramú adapter egyenáramú 
csatlakozójához. 


Csatlakoztassa a hálózati tápkábelt a hálózati 
adapterhez. 


Csatlakoztassa a hálózati tápkábelt egy konnektorhoz. 


Mindig kapcsolja ki a fényképezőgépet a hálózati adapter 
csatlakoztatása előtt, illetve a csatlakozás bontásakor. 

Ellenőrizze, hogy megfelelően csatlakozik-e a hálózati adapter 
tápkábele, illetve annak a fényképezőgéphez csatlakoztatott 
egyenáramú kábele. Ha az adatoknak az SD-memóriakártyára vagy a 
belső memóriába való rögzítése közben bármelyik kábel csatlakozása 
megszakad, akkor az adatok elveszhetnek. 

Az áramütés elkerülése érdekében a hálózati adapter használatakor 
legyen fokozottan körültekintő. 

A hálózati adapter használata előtt mindenképpen olvassa el a 
következő részt: „Az akkumulátortöltő és a hálózati adapter 
használata” (2. o.). 

A K-AC88 hálózatiadapter-csomag használata esetén feltétlenül 
olvassa el a hálózati adapter használati útmutatóját. 

Ha a fényképezőgépet hálózati adapterről üzemelteti, akkor a 
készüléket az egyenáramú adapter kilógó kábele miatt nem lehet a 
talpára állítani. Ne tegye le a fényképezőgépet az objektívvel lefelé, 
mert az bekapcsoláskor kitolódik. Ha hálózati adapterről üzemelteti a 
fényképezőgépet, tartsa a fényképezőgépet a kezében, vagy tegye 
állványra. 


Az SD-memóriakártya behelyezése 


Ez a fényképezőgép SD vagy SDHC memóriakártyát használ. (Ebben 
az útmutatóban mindkét kártyatípusra SD-memóriakártyaként 
hivatkozunk.) A kép- és hangfelvételeket a fényképezőgép az SD- 
memóriakártyára menti, ha van ilyen a fényképezőgépben. Ha nem tett 
SD-memóriakártyát a fényképezőgépbe, akkor a felvételek a belső 
memóriába kerülnek (43. o.). 
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Pautan e Ne felejtse el megformázni (inicializálni) a még nem használt, 
illetve a más fényképezőgépekben vagy digitális eszközökben 

már használt kártyákat. A formázással kapcsolatos további 
információkért lásd: , Az SD-memóriakártya formázása" (192. o.). 

e Amennyiben vadiúj Eye-Fi memóriakártyát használ, a kártya 
formázása előtt másolja az Eye-Fi Manager telepítőfájlját a 
számítógépre. 

. Az SD-memóriakártya behelyezése vagy eltávolítása előtt kapcsolja ki 
a fényképezőgépet. 


e Az állókép-rögzítési kapacitás az SD-memóriakártya kapacitásától, 

a képminőségtől, és a rögzített képpontok számától is függ (42. o.). 
Az SD kártya használatakor az önkioldó lámpája villog (adatmentés 
vagy adatbeolvasás folyamatban). 


e 
G 
o 


Adatok biztonsági mentése 
A fényképezőgép hiba esetén nem biztos, hogy hozzáfér a belső memóriában 
lévő adatokhoz. A fontos adatokat mentse számítógépére vagy más eszközre. 
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me Akkumulátor/ 
kártyatartó fedele 


PEE N 
SD-memóriakártya foglalata C SD-memóriakártya 


1 


2 


Nyissa fel az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 
Csúsztassa az akkumulátor/kártyatartó fedelét a nyíl által jelzett 
irányba (®©), és hajtsa föl a fedelet (2). 


Helyezze be az SD-memóriakártyát az SD- 
memóriakártya-foglalatba úgy, hogy a címke a 
fényképezőgép előlapja felé nézzen (amelyik oldalon az 
objektív van). 

Tolja be a kártyát kattanásig. Ha a kártyát nem tolta be kattanásig, 
előfordulhat, hogy az adatok rögzítése nem lesz megfelelő. 


Csukja le az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 
Csúsztassa az akkumulátor/kártyatartó fedelét az ®©) nyíllal ellenkező 
irányba. Amennyiben bekattan, a fedél biztonságosan be van zárva. 


Az SD-memóriakártya kivétele 


1 
2 


Nyissa fel az akkumulátor/kártyatartó fedelét. 


Nyomja be a kártyát az SD-memóriakártya-foglalatba, 
hogy kilökődjön. 
Húzza ki a kártyát. 


Figyelmeztetések az SD-memóriakártya használatával 

kapcsolatban 

e Az SD-memóriakártya írásvédelem- 

kapcsolóval rendelkezik. Ha a kapcsolót LOCK d j 

állásba kapcsolja, akkor megakadályozza a SD 

kártyára történő adatmentést, a kártyán lévő 

adatok törlését és a kártya fényképezőgépben — 

vagy számítógépen való formázását. Irásvédelem- 

Ha a kártya írásvédett, akkor a kijelzőn kapcsoló 

megjelenik az 8 ikon. 

Ha közvetlenül a fényképezőgép használata után veszi ki a SD- 

memóriakártyát, legyen óvatos, mert előfordulhat, hogy a kártya forró. 

Adatrögzítés vagy képlejátszás közben, illetve ha a fényképezőgép USB- 

kábellel számítógéphez van csatlakoztatva, ne nyissa ki a kártyafedelet, ne 

vegye ki a kártyát, és ne kapcsolja ki a fényképezőgépet. Ez adatvesztést 

vagy a kártya meghibásodását okozhatja. 

Ne hajlítsa meg az SD-memóriakártyát, és ne tegye ki erős ütődésnek. Tartsa 

távol víztől és magas hőmérséklettől. 

Formázás alatt ne vegye ki az SD-memóriakártyát, mert a kártya megsérülhet 

és használhatatlanná válhat. 

A SD-memóriakártya adatai az alábbi esetekben törlődhetnek. Nem vállalunk 

semmilyen felelősséget a törölt adatokért: 

(1) ha az SD-memóriakártyát nem rendeltetésszerűen használták; 

(2) ha az SD-memóriakártya sztatikus elektromosságnak vagy elektromos 
interferenciának van kitéve; 

(3) ha az SD-memóriakártyát hosszú ideig nem használták; 

(4) ha az SD-memóriakártyát vagy az akkumulátort adatrögzítés vagy 
adatbeolvasás közben eltávolították. 

Ha hosszú ideig nem használja, előfordulhat, hogy a kártyán levő adatok nem 

olvashatók. A fontos képeket rendszeresen töltse át számítógépre. 

Ne használja, vagy tárolja a kártyát olyan helyeken, ahol sztatikus 

elektromosságnak vagy elektromos interferenciának lehet kitéve. 

Ne használja, vagy tárolja a kártyát olyan helyeken, ahol közvetlen 

napfénynek, nagy hőmérsékletingadozásnak vagy páralecsapódásnak lehet 

kitéve. 

Ha lassú rögzítési sebességű SD-memóriakártyát használ, a videofelvételek 

készítése akkor is megszakadhat, ha a memóriakártyán még elegendő hely 

áll rendelkezésre, illetve a felvételkészítés és a visszajátszás sokáig tarthat. 

Ne felejtse el ezzel a fényképezőgéppel megformázni a még nem használt 

vagy más fényképezőgépekben már használt SD-memóriakártyákat. További 

információkért lásd: ,Az SD-memóriakártya formázása" (192. o.). 
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Az SD-memóriakártyára menthető képek száma 


A mentett képek mérete függ a képek felbontásától, így az SD- 
memóriakártyára menthető képek száma eltérő lehet. 


Válassza ki a fényképek rögzíthető képpontjainak számát a [É Felvétel 
mód] menüben. 


A felbontás beállítása 55109. o. 
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Válassza ki a [Videó] módban rögzíthető képpontok számát és 
képfrissítését a [0 Felvétel mód] menüben. 


| A videók felbontásának és képfrissítésének beállítása rs128. o. 


Az SD-memóriakártyára menthető képek számával, illetve a menthető 
videó hosszával kapcsolatos további információkért lásd: „Főbb műszaki 
adatok” (252. o.). 


A fényképezőgép ki- és bekapcsolása 


Főkapcsoló 
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1 Nyomja meg a főkapcsolót. 
A fényképezőgép és a kijelző bekapcsolódik. 
Az objektívfedő kinyílik, és az objektív kimozdul. 
Amennyiben a [Language/ 874] (nyelv) képernyő vagy a [Dátum 
beállítása] képernyő megjelenik a fényképezőgép bekapcsolásakor, a 
megjelenítés nyelvének és/vagy a dátum és a pontosidő beállításához 
hajtsa végre az alábbi lépéseket: 45. o. 


2 Nyomja meg ismét a főkapcsolót. 
A kijelző kikapcsolódik, az objektív becsukódik, majd a fényképezőgép 
is kikapcsol. 


Fényképek készítése rÖ70. o. 


Az SD-memóriakártya ellenőrzése 


Bekapcsoláskor a fényképezőgép ellenőrzi az Memória állapota 
SD-memóriakártyát, majd megjelennek a - 
memória állapotával kapcsolatos információk. 


a J AZ SD-memóriakártya be van helyezve. A képek 
ÉT lés a hangfájlok az SD-memóriakártyára lesznek 
elmentve. 

Nincs SD-memóriakártya behelyezve. A képek és 
a hangfájlok a belső memóriába lesznek elmentve. 
Az SD-memóriakártya írásvédelem-kapcsolója 

21 | LOCK (zárt) állásban van (41. o.). 

Nem lehet képeket vagy hangokat rögzíteni. 


g 


Indítás lejátszás módban 


Ha csak képeket vagy hangfájlokat szeretne lejátszani, és nem szeretne 
képeket készíteni, a készüléket lejátszás módban is elindíthatja. 


Főkapcsoló 


E] gomb 
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Tf Am gomb nyomva tartása közben nyomja meg a 
főkapcsolót. 


A kijelző visszahúzott objektívvel bekapcsol, a fényképezőgép pedig 
lejátszás módban kapcsolódik be. 


Leny) A lejátszás mód és a felvétel mód közötti váltáshoz nyomja meg a 
sz E gombot, vagy nyomja le félig az exponáló gombot. 


Fényképek lejátszása 17 136. o. 


Alapbeállítások 


A fényképezőgép első bekapcsolásakor megjelenik a [Language/f 73] 
(Nyelv) képernyő. A nyelv beállításához hajtsa végre a következő 
részben leírtakat: ,A megjelenítés nyelvének beállítása". Az idő 


beállításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: „A dátum és az 


idő beállítása" (49. o.). 


A beállított nyelv, a dátum és az idő később is módosítható. További 
információkért lásd a következő oldalakat. 


nyelvének megváltoztatása" (rs 199. o.). 


„A dátum és idő beállítása" (1194. o.). 


e A nyelv módosításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: „A kijelző 


e A dátum és idő módosításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: 


A megjelenítés nyelvének beállítása 


Í A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


(AV 4 ) válassza ki a megfelelő | English H4% 
nyelvet. Deutsch Svenska 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 
MENU gomb 
Languagel £ 
Türkçe 
Français Dansk  EAAnviká 
Pyccknň 
Español Suomi ‘(ng 
Português Polski =H 
Italiano Čeština RSC SÉBE 
Nederlands Magyar PX 
MENJMégse (0KJOK 
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Gy 
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Nyomja meg a OK gombot. 

Az [Eredeti beállítás] képernyő a 
kiválasztott nyelven jelenik meg. Ha a [Helyi 
idő] és a [Nyári idő] (nyári időszámítás) 
kívánt beállításai nem jelennek meg, 
folytassa a 3. lépéssel. 

Ha a kívánt beállítások nem jelennek meg, 
olvassa el a következő részt: „A helyi idő és a 
DST (nyári időszámítás) beállítása" (48. o.). 


Eredeti beállítás 


Languagel gő Magyar >» 


{Helyi idő 
Budapest DSE 


A beállítás megtörtérít 


MENUMégse 


Nyári időszámítás 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (V) 
kétszeri megnyomásával válassza 
ki az [A beállítás megtörtént] 
pontot. 


Eredeti beállítás 


Language! Æ Magyar 


Helyi idő 
Budapest DSF 
A beállítás megtörtént 
MENUMégse (0KJOK 


Nyomja meg a OK gombot. 


Megjelenik a [Dátum beállítása] képernyő. Állítsa be a dátumot és az 
időt az alábbiak szerint: „A dátum és az idő beállítása” (49. o.). 


Ha véletlenül rossz nyelvet választott ki, és a következő művelethez lépett, 
akkor a nyelv visszaállításához végezze el a következő lépéseket. 


e Ha véletlenül rossz nyelvet választott ki 
1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (4 V 4 >) válassza 
ki a kívánt nyelvet, majd nyomja meg a OK gombot. 
Az [Eredeti beállítás] képernyő a kiválasztott nyelven jelenik meg. 


e Ha a 2. lépés után a képernyő rossz nyelven jelenik meg 


Nyomja meg a MENU gombot. 
Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


ILanguage/ EF ] (Nyelv) pontot. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (> ). 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( V 4) válassza ki a 
Megjelenik a ILanguage/ főz ] (Nyelv) képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 >) válassza 
ki a használni kívánt nyelvet. 


6 Nyomja meg a OK gombot. 
A [N Beállítás] menü a kiválasztott nyelven jelenik meg. 


Ezzel a kívánt nyelvre váltott. A [Helyi idő], [Dátum] és [Idő] visszaállításával 

kapcsolatosan, további információkért lásd a következő oldalakat. 

e A [Helyi idő] módosításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: 
„A világidő beállítása" (1197. o.). 


e A [Dátum] és [Idő] módosításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: 


„A dátum és idő beállítása" (1194. o.). 
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A helyi idő és a DST (nyári időszámítás) beállítása 


J 


A 


HG N O 


10 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V ). 


A keret a [6 Helyi idő] pontot jelöli ki. 


Nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (» ). 
Megjelenik a [d Helyi idő] képernyő. 


Eredeti beállítás 


Language! &ṣ8 Magyar 
Helyi idő 
Budapest DSE 
A beállítás megtörtént 
MENUMégse 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(< >) válasszon ki egy várost. 


4 Helyi idő 
e 


p- Mlle 
Város «Budapest 
Nyáriidő O 
MENU Mégse (0KJOK 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
A keret a [Nyári idő] (nyári időszámítás) pontot jelöli ki. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 b ) válassza a 


w vagy a O pontok valamelyikét. 


Nyomja meg a OK gombot. 


Ujra megjelenik az [Eredeti beállítás] képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (V) 
megnyomásával válassza ki az [A 
beállítás megtörtént] pontot. 


Eredeti beállítás 


Language/Æṣ& Magyar 


Helyi idő 


Budapest DSE 
A beállítás megtörtént 
WENjMégse CKJOK 


Nyomja meg a OK gombot. 


Megjelenik a [Dátum beállítása] képernyő. Állítsa be a dátumot és az 


időt. 


A videokimeneti formátum az [Eredeti beállítás] képernyő [Helyi idő] pontjában 
kiválasztott városnak megfelelő formátumra van beállítva. Az alapbeállításként 
megadott város videó kimeneti formátumáról a ,A világidő városainak listája" 
(249. o.) című, a videó formátum módosításáról pedig „A videokimeneti 
formátum változtatása" (201. o.) című részben olvashat. 


A dátum és az idő beállítása 


Állítsa be az aktuális dátumot és pontos időt, és a kijelzési formátumot. 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (Pp ). 


A keret a [hh/nn/éé] pontot jelöli ki. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V ) válassza ki a kívánt 
dátumformátumot. 

A következő opciók közül választhat: [hh/ 
nn/éé], [nn/hh/éé] vagy [éé/hh/nn]. 


Dátum beállítása 


Dátumformátum 4 éé/hh/nn 24h 
Dátum 2010/08/08 
Idő 00:00 


A beállítás megtörtént 


MENUMégse 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


A keret a [24h] (24 óra) pontot jelöli ki. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(A Y) válasszon a [24h] (24 órás 
kijelzés) vagy a [12h] (12 órás 
kijelzés) beállítások közül. 


Dátum beállítása 
éé/hh/nn 24h 
Dátum 2010/08/08 


Dátumformátum ( 


Idő 00:00 
A beállítás megtörtént 
MENUMégse 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


A keret visszatér a [Dátumformátum] pontra. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 


A keret a [Dátum] pontot jelöli ki. 
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Nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (P ). 
A keret a hónapra ugrik. 


Dátum beállítása 


Dátumformátum éé/hh/nn 24h 
Dátum >2010/08/08 
Idő 00:00 


A beállítás megtörtént 


MENUMégse 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V) állítsa be a hónapot. 
Ugyanígy módosítsa a napot és évet. 
Ezután módosítsa az időt. 

Ha a 4. lépésnél a [12h] pontot választotta 
ki, az am és pm (de. és du.) beállítások az 
időnek megfelelően automatikusan 
változnak. 


Dátum beállítása 


Dátumformátum éé/hh/nn 24h 
Idő 00:00 

A beállítás megtörtént 
MENUMégse 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (V) 
megnyomásával válassza ki az 
IA beállítás megtörtént] pontot. 


Dátum beállítása 


Dátumformátum . éélhhínn 24h 


Dátum 2010/08/08 
Idő 00:00 

A beállítás megtörtént 
MENJ Mégse JOK 


Nyomja meg a OK gombot. 
Itt megerősítheti a dátumot és időt. 


Ha a 10. lépésben megnyomja az OK gombot, a fényképezőgép órája 
visszaáll 00 másodpercre. A pontos idő beállításához olyankor nyomja 
meg a OK gombot, amikor a pontos idő jelzése (TV-n, rádióban stb.) 


eléri a 00 másodpercet. 


Az [Eredeti beállítás] vagy a [Dátum beállítása] képernyőn elvetheti 
az addig a pontig végrehajtott beállításokat, és a MENU gomb 


megnyomásával visszakapcsolhat felvétel módba. Ebben az esetben a 
fényképezőgép következő bekapcsolásakor ismét az [Eredeti beállítás] 


képernyő fog megjelenni. 


A [Language/ £34], [Dátum], [Idő], [Helyi idő], illetve a [Nyári idő] később is 

módosítható. További információkért lásd a következő oldalakat. 

e A nyelv módosításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: „A kijelző 
nyelvének megváltoztatása” (1199. o.). 

* A dátum és idő módosításához hajtsa végre a következő részben leírtakat: 
„A dátum és idő beállítása” (r 194. o.). 

e A város beállításához vagy a DST bes, illetve kikapcsolásához hajtsa végre a 
következő részben leírtakat: „A világidő beállítása" (1197. o.). 
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Megjegyzés 


2 Gyakori műveletek 


Funkciógombok használata ..................... 


A fényképezőgép funkcióinak 
beállítása.............2..ssssszzáeeeseesseeeeeeeeeezesereeeeee 


Funkciógombok használata 
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0000000 VO 


(D Főkapcsoló 
Ki- illetve bekapcsolja a fényképezőgépet (43. o.). 


2 Exponáló gomb 
Ha állókép-készítési módban félig lenyomja az exponáló gombot, a 
fényképezőgép élesre állítja a témát (kivéve PF, 44 és MF módban). 
Ha teljesen lenyomja, a fényképezőgép elkészíti a felvételt (71. o.). 
Elindítja és leállítja a mozgókép rögzítését 52? (videó) üzemmódban 
(126. o.). 
Hangrögzítés (185. o.) módban elindítja és leállítja a felvételt. 


G) Zoomgomb 
Módosítja a rögzítendő képterületet (82. o.). 


®© BH gomb 
>] módba kapcsol (58. o.). 


© gomb 

Az arcfelismerés funkciót kapcsolja (76. o.). A 8. gomb ismételt 

lenyomásával válthat az arcfelismerés funkció módjai közt az alábbi 

sorrendben: 

Smile Capture 2 Arcfelismerés ki 2 Arcfelismerés be 

Négyirányú vezérlőkapcsoló 

Vált a továbbítási módok között (95. o., 97. o.). 

Megjeleníti a felvétel mód palettáját (73. o.). 

Vált a vakuüzemmódok között (104. o.). 

Megváltoztatja az élességállítás módot (106. o.). 

AV Beállítja az élességet, amikor az MF élességállítás mód van 
kiválasztva (107. o.). 


OK/DISPLAY gomb 
Módosítja a kijelzőn megjelenő információkat (23. o.). 
Zöld gomb 


€ (Zöld) módba kapcsol (80. o.). 
Megjeleníti a hozzárendelt funkciót (124. o.). 


MENU gomb 


A [Â Felvétel mód] menü megjelenik (60. o.). 


VA db 
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o 
< 

a 

x 
o 

zh 
z] 

S: 
< 

o 
o 

er 
o 

x 


>] mód 


0 


0000000 VO 


Főkapcsoló 

Ki- illetve bekapcsolja a fényképezőgépet (43. o.). 
Exponáló gomb 

Â üzemmódba vált (58. o.). 


Zoomgomb 

Ha egyképes nézet esetén balra (EH) nyomja, a kijelző négyképes 
nézetre vált. Ha tovább nyomja balra, a kijelző kilencképes nézetre vált. 
Ha jobbra nyomja (O ), a kijelző visszatér az előző nézethez (138. o.). 
Egy kép megjelenítése során jobbra (Q ) nyomva nagyítja a képet. 
Balra (E) nyomva visszatér az előző nézethez (148. o.). 
Kilencképes nézetben balra (EH) nyomva a kijelző mappa- vagy 
naptárnézetre kapcsol (139. o.). 

Mappa- vagy naptárnézet közben jobbra (Q ) nyomva a kijelző 
kilencképes nézetre kapcsol (139. o.). 

Beállítja a hangerőt a videók, hangfájlok, illetve a hangemlékeztetők 
lejátszása során (137. o., 186. o., 189. o.). 


>] gomb 
Â üzemmódba vált (58. o.). 


© gomb 

Abban a sorrendben nagyítja ki a képen lévő arcokat, ahogy azokat a 
fotózáskor felismerte a fényképezőgép. (Arcnagyításos lejátszás) 
(149. o.) 


Négyirányú vezérlőkapcsoló 


A Lejátssza a videókat és a hangfájlokat, illetve szünetelteti 
a lejátszást (137. o., 186. o.). 
v Megjeleníti a lejátszás mód palettáját (141. o.). 


Lejátszás alatt megállítja a videót vagy a hangfájlt 
(137. o., 186. o.). 

ap Egyképes megjelenítési módban lejátssza az előző vagy 
a következő képet vagy hangfájlt (136. o.). 
Gyorsan előre-, illetve hátracsévéli a lejátszott videót, egy 
képet előre, egyet visszafelé lép, illetve felcseréli egy 
videó lejátszásának irányát a lejátszás közben (137. o.). 
Gyorsan előre-, illetve visszatekeri a hangfájlt, illetve a 
következő indexhez lép a hangfájlban (186. o.). 

AV 4b  Négy- és kilencképes módban kiválasztja a képet, 
naptárnézetben a dátumot, illetve mappanézetben a mappát 
(138. o., 139. o.). 
Mozgatja a látható területet nagyított megjelenítésnél (148. o.). 
Mozgatja a képet a díszkeret funkció használatakor 
(171. o.). 


OK/DISPLAY gomb 


Módosítja a kijelzőn megjelenő információkat (27. o.). 

Négy- vagy kilencképes, illetve nagyított megjelenítési módból 
visszatér egyképes megjelenítési módba (138. o., 148. o.). 

A mappák megjelenítése során a kiválasztott mappát kilencképes 
megjelenítésben mutatja (139. o.). 

Naptárnézetben a kiválasztott dátumnak megfelelő egyképes 
megjelenítésre kapcsol (140. o.). 


Zöld/ű gomb 

Az egyképes megjelenítésből átkapcsol a Törlés képernyőre (151. o.). 
A négyképes/kilencképes megjelenítésből átkapcsol a Kiválasztás és 
törlés képernyőre (153. o.). 

Mappanézetből átkapcsol naptárnézetre (139. o.). 

A naptárnézetből átkapcsol mappanézetre (139. o.). 


MENU gomb 

Az egyképes nézetben a kijelzőn a [X, Beállítás] menü látható (60. o.). 
A lejátszás mód palettájáról az egyképes megjelenítés módba kapcsol 
(141. o.). 
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Négy- vagy kilencképes, illetve nagyított megjelenítési módból 
visszatér egyképes megjelenítési módba (138. o.). 

A mappák megjelenítése során a kiválasztott mappát kilencképes 
megjelenítésben mutatja (139. o.). 

Naptár megjelenítés közben kilencképes megjelenítésre kapcsol 
(139. o.). 


Váltás a Ó mód és a >] mód között 


Ebben a használati útmutatóban a felvétkészítési módok közös jelölése 
, 3" mód (felvétel mód). A felvételek kijelzőn való megjelenítési 
módjainak közös jelölése , >] mód" (lejátszás mód). >J módban a 
rögzített képeken egyszerű szerkesztési műveleteket is végezhet. 
Kövesse az alábbi műveletet az ÖB mód és a P] közötti váltáshoz. 


Váltás a Ő és a >] mód között 


yəəəapu oyeíg (nN) 


1 Nyomja meg a È] gombot. 
A fényképezőgép >] módba kapcsol. 


Váltás a >] és a Á mód között 


1 Nyomja meg a >] gombot vagy félig az exponáló 
gombot. 
A fényképezőgép Á módba kapcsol. 


A belső memóriában tárolt adatok megjelenítése 


Ha a fényképezőgépben van SD-memóriakártya, akkor az azon lévő 
képek, videók és hangfelvételek jelennek meg a kijelzőn. Ha a belső 


memóriában lévő képeket, videókat és hangfájlokat szeretné 


megjeleníteni, akkor kapcsolja ki a fényképezőgépet és vegye ki az SD- 


memóriakártyát, vagy a ,belsőmemória-megjelenítő" funkció 
használatához hajtsa végre az alább leírtakat. 


Az SD-memóriakártya behelyezése vagy eltávolítása előtt kapcsolja 
ki a fényképezőgépet. 


e A belső memóriában tárolt képek megjelenítése behelyezett SD- 


memóriakártya esetén (belsőmemória-megjelenítő) 

Ha KÖ módban lenyomja és legalább egy másodpercig nyomva tartja a 

È] gombot, az objektív visszahúzódik. A [Megjeleníti a belső memóriában 

tárolt képet/hangot] üzenet megjelenését követően a belső memóriába 

mentett képek, mozgóképek és a hangfájlok megjelennek a kijelzőn. 

" A belsőmemória-megjelenítőn lehetőség van a fényképek (beleértve a 
nagyított képek) (136. o., 148. o.), a videók (137. o.) és a hangfelvételek 
(186. o.) lejátszására, valamint a négy- és kilencképes, a mappa és a 
naptár nézetek közötti váltásra (138. o.). 

. A belsőmemória-megjelenítőn nem lehetséges az adatok törlése, a 
kijelölések törlése, a lejátszás mód palettájának, illetve a menünek a 
megjelenítése. Ha bármilyen műveletet szeretne végrehajtani a képeken, 
a mozgóképeken, illetve a hangfelvételeken, akkor előbb ki kell vennie a 
fényképezőgépből az SD-memóriakártyát. 
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A fényképezőgép funkcióinak beállítása 


A fényképezőgép beállításának módosításához nyomja meg a 

MENU gombot - a [Idő Felvétel mód] menü vagy a [N Beállítás] menü 
megjelenik. A képek és a hangfájlok lejátszására, illetve szerkesztésére 
szolgáló menük a lejátszás mód palettájáról érhetők el (141. o.). 


A menük használata 


A [dő Felvétel mód] menü megjelenítéséhez nyomja meg a 

MENU gombot © módban. A [N Beállítás] menü megjelenítéséhez 
>] módban nyomja meg a MENU gombot. 

A [Â Felvétel mód] menü és a [N Beállítás] menü közti váltáshoz 
használja a négyirányú vezérlőkapcsolót ( 4 DP ). 
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Felvétel módban Lejátszás módban 


6100-0038] 


aen 


aj 
l l 
po pg 
ji l A Felvétel mőd 1/3] | A Beállítás 113 ! l 
I I Rögzített pixel [Zm] CR)» Hang l I 
Fehéregyensúly AWB Dátum beállítása 2010/08/08 
I fi I 
l | [Fókusz terület £ 3 -m Világidő o H l 
ji | [AE mérés ĀE Language EB Magyar I 
I I. JÉrzékenység Auto. e aae Mappanév Dátum l fi 
I I. EV kompenzáció 20.0 USB csatlakozás MSC l I 
Kilépés Kilépés 
l 1 [EV I H 
l l i l 
I t —--4-ẸF- - I 
l I 
l I 
l I 
l I 
l I 
I m i 
l G Felvétel mód__1/3 |M] A Beállítás 13 I 
l Rögzített pixel »[Zm] Hang si I 
l Fehéregyensúly AWB Dátum beállítása 2010/08/08 I 
l Fókusz terület £ 3 Világidő o I 
I AE mérés © Language Magyar I 
I Érzékenység Auto. Mappanév Dátum I 
l EV kompenzáció  +0.0 USB csatlakozás MSC I 
! WEKilépés Kilépés l 
Timin n ja a a e jeg i Paan a a a n a sal sem kant sza) kest ken se a a i J 
Nyomja le félig 
Ezzel a beállí- miom] Ezzel a beállí- 


tás megtör- 
tént, és a 


tás megtör- 
] tént, és a 


fényképező- ] fényképező- 
gép visszatér gép visszatér 
O módba. >] módba. 


A menü megjelenítése során a használható gombok listája a kijelző alján 
látható (29. o.). 
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PI.) A [Fókuszterület] beállítása a [O Felvétel mód] menüben 


1 
2 


Nyomja meg a MENU gombot O módban. 
A [Ø Felvétel mód] menü megjelenik. 


Nyomja meg a négyirányú 


Ó Felvétel mód — 1/3090 


vezérlőkapcsolót (v). Rögzített pixel 12m 
BA7Í i jelöli ki Fehéregyensúly AWB 
A keret a [Rögzített pixel] pontot jelöli ki. kuraie ES 
AE mérés KOH 

Érzékenység Auto. 


EV kompenzáció +0.0 
MENU Kilépés 


Nyomja meg kétszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (V ). 
A keret a [Fókuszterület] pontot jelöli ki. 


Nyomja meg a négyirányú (a Felvétel mód 1/3 |N 
vezérlőkapcsolót (» ). Rögzített pixel ZM 
Megjelenik egy legördülő menü a Dan e Senan MLL 
kiválasztható menüpontokkal. AE mérés O 
A legördülő menü csak azokat a Ezekenyneo n ág 

Á 4 jós ompenzáció — 10.0 
menüpontokat jeleníti meg, melyeket az WETKITépés 


aktuális fényképezőgép beállításokkal ki 
lehet választani. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


j : ` e Ó Felvétel mód — 1/3 [XX 
(A Y) módosíthatja a beállítást. Rögzített pixel [Zm 
A AnAllitáei ʻi Savirá " Fehéregyensúly AWB 
Az élességállítási terület a négyirányú n 
vezérlőkapcsoló ( A ¥ ) minden egyes AE mérés E 
5 E a Érzékenység =£) 
lenyomásakor változik. EV kompenzáció +0.0 
MENUMégse (0K]OK 


Nyomja meg a OK gombot vagy a négyirányú 
vezérlőkapcsolót ( 4). 

A készülék menti a beállításokat, és készen áll további beállítások 
elvégzésére. 

A beállításokból való kilépéshez nyomja meg a MENU gombot. 


További műveletek végrehajtásához nézze meg a 6. lépésben 
bemutatott alternatívákat. 


A beállítás elmentéséhez és a felvételkészítés megkezdéséhez 


6 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
A beállításokat a fényképezőgép elmenti és visszatér felvétel 
üzemmódba. 
Ha teljesen lenyomja az exponáló gombot, a fényképezőgép elmenti a 
beállítást és elkészíti a képet. 


E” Ha >] módban előhívja a IX Beállítás] menüt, a >] gomb 
memo EK z 1 
megnyomásával átkapcsolhat © módba. 
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A beállítás elmentéséhez és a képek lejátszásának megkezdéséhez 


6 Nyomja meg a È] gombot. 
Amennyiben a [B Felvétel mód] menü megjelenik a © menüben, 
a beállításokat a fényképezőgép elmenti és visszakapcsol lejátszás 
módba. 


A módosítások visszavonásához és a menüműveletekkel történő 
folytatáshoz 


6 Nyomja meg a MENU gombot. 
A készülék visszavonja a módosításokat, majd visszatér a 
3. lépéshez. 


Way A MENU gomb funkciói az éppen látható képernyőtől függően eltérőek. 
A jelölésekről bővebben az útmutatóban olvashat. 


(MENU) Kilépés Kilép a menüből, és visszatér az eredeti 
képernyőre. 


(MENJ 5 Az aktuális beállításokkal visszalép az előző 
képernyőre. 


(MENU) Mégse Visszavonja az aktuális kiválasztást, kilép a 
menüből, és visszatér az előző képernyőre. 
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Ez megjeleníti a menükkel beállítható menüpontokat, és mindegyikről 
ismertetőt nyújt. Olvassa el a függelékben az alapértelmezett beállítások 
listáját „Alapértelmezett beállítások" (244. o.), és döntse el, hogy a 
fényképezőgép kikapcsolásakor a készülék elmentse-e a beállításokat, 
vagy a fényképezőgép újbóli bekapcsolásakor visszaállítsa-e az 


alapértelmezett értékeket. 


[O Felvétel mód] menü 
Ebben a menüben az állóképek készítésével és mozgóképek 
rögzítésével kapcsolatos funkciókról olvashat. 


Menüpont Leírás Oldal 
Rögzített pixel JA fényképek rögzített képpontszámának kiválasztása 109. o 
Fehéregyensúly |A fényviszonyoknak megfelelő fehéregyensúly beállítása | 113. o 
Elességállítási Az automatikus élességállítás mező váltása 108. 0 
terület 
AE fénymérés Az expozíció meghatározásához szükséges fénymérési 115.0 
terület kiválasztása 
Érzékenység Az érzékenység beállítása 117.0 
EV ke iA PRERE AE 
kompenzáció A kép általános megvilágításának beállítása 111.0 
Rögzített A rögzített képpontok számának kiválasztása 
T [sz LA à 128. o 
9 | pixel mozgóképek esetén 
ke A A Aa E Ez 
S | Movie SR A videó mód rázkódáscsökkentési funkciója 130. o. 
használatának be-, illetve kikapcsolása 

P] 

S Csúcsfény- 

= Y Beállítja a világos területeket, amikor a kép túl világos 

w | kompenzáció 

A 

D 112. o. 

E E 

S Ma , .. , IBeállítja a sötét területeket, amikor a kép túl sötét 

s [kompenzáció 

a 

Pixel Track SR Fotózás közben automatikusan korrigálja a 119.0 
fényképezőgép bemozdulását 

Pislogásfelis- Az arcfelismeréssel együtt használható 

> : ET : A : i 118. 0 
merés pislogásfelismerés be- illetve kikapcsolása 
Digitális zoom |A digitális zoom funkció engedélyezése vagy tiltása 84. o. 


onnal Itt beállíthatja, hogy megjelenjen-e az azonnali lejátszás | 120. o. 
ejátszás 
Itt választhat, hogy a fényképezőgép kikapcsolásakor a 
Memória gép elmentse-e a fényképezési funkció beállított értékeit, | 132. o. 
vagy visszaállítsa-e az alapértelmezett értékeket 
Zöld gomb Ó módban itt rendelhet hozzá funkciókat a zöld gombhoz! 124. o. 
Képélesség Az éles vagy lágy képkontúrok kiválasztása 121. o. 
Színtelítettség |A színtelítettség beállítása 121. o. 
Kontraszt A kontraszt beállítása 122. o. 
Dátumrá- Beállítja, hogy a fotókon megjelenjen-e a készítés dátuma 123.0 
nyomtatás és időpontja D 


e [Â Felvétel mód] menü 1 e [Â Felvétel mód] menü 2 


O Felvétel mód 113» Ó Felvétel mód 213 1 x 

Rögzített pixel [2m Videó ) 
Fehéregyensúly AWB D-tartomány beáll. 
Fókusz terület © 3 Pixel Track SR O 
AE mérés KOH Pislogás felism. 5 
Érzékenység Auto. Digitáliszoom 4 
EV kompenzáció +0.0 Azonnali lejátsz 5 
MENU Kilépés MENU Kilépés 


e [Â Felvétel mód] menü 3 


O Felvéte 


Imód — 3/3 [XX 


Memória 
Zöld gomb 
Elesség 


Kontraszt 
Dátumozás 


B 
Színtelítettség 


>| 


Ki 


memo 


(80. o.). 


e A @ zöld módban egyszerűen, a [Á Felvétel mód] beállításaitól 
függetlenül, a fényképezőgép alapbeállításaival készíthet felvételeket 


e Ha a leggyakrabban használt funkciókat a zöld gombhoz rendeli, 
akkor ezáltal azonnal megjelenítheti a kívánt funkciót (124. o.). 
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IN Beállítások] menü 


Menüpont Leírás Oldal 
A műveletek hangerejének megváltoztatására és a 
Han lejátszási hang, indító hang, exponáláskor hallható 193.0 
9 hang, a gombok használatát jelző hang, önkioldó ü 
hang stb. hangerejének és típusának beállítására 
Dátum beállítása A dátum és az idő beállítása 194. 
Világidő A helyi idő és a célállomás beállítása 197. 
Language/ A kijelzőn megjelenő menük és üzenetek nyelvének 
KÉSÉS si 199. o 
s an (Nyelv) beállítása 
Mappanév A képeket és hangfájlokat tároló mappák elnevezési 200. o 
módjának kiválasztása 
Pn Az USB csatlakozási mód beállítása (MSC vagy 
BA crana KO ZASI PTP), amennyiben a fényképezőgép a 217.0 
számítógéphez USB-kábellel van csatlakoztatva 
Videokimeriet Az AV berendezéshez küldött jel formátumának 201.0 
beállítása 
Eye-Fi Képek átvitele Eye-Fi memóriakártya használatával |202. 
Megvilágítás szintje |A kijelző fényerejének beállítása 203. 
Energiatakarékos Az energiatakarékos módba való átkapcsolás előtti 
1. : Z ANE aas 204. o 
funkció inaktív időtartam beállítása 
Automatikus Az automatikus kikapcsolás előtti inaktív időtartam 
; 2 peapa 205. o 
kikapcsolás beállítása 
Visszaállítás A beállítások visszaállítása alapértelmezett értékekre | 208. 
Mindent töröl Itt egyszerre törölheti az összes mentett képet és 155. 
hangfájlt ; 
TEET A CCD érzékelőn található hibás képpontok 207. o 
Pixeltérkép a áss já ássák IA 
megkeresése és kiküszöbölése ; 
Formázás Az SD-memóriakártya formázása 192. o. 
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Megjegyzés 


3 Fényképezés 


Fényképek készítése ................................ 70 
Fényképezési funkciók beállítása ......... 104 
Mozgóképek rögzítése ............................ 126 


Beállítások mentése (memória) ............. 132 


Fényképek készítése 


Fényképezés 


Az Optio H90 a felvételi módok és funkciók bőséges választékát bocsátja 
rendelkezésére, így gyakorlatilag bármilyen téma fotózásához találhat 
egy megfelelő beállítást. Ez a fejezet a leggyakoribb alapbeállításokkal 
való fotózást (az alapértelmezett gyári beállításokat) mutatja be. 


Exponáló gomb 


Zoomgomb 
Főkapcsoló 
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1 Nyomja meg a főkapcsolót. 


A fényképezőgép bekapcsol, és készen áll a felvételkészítésre. Ebben 
az útmutatóban ezt nevezzük , állókép-készítési mód"-nak. 


2 A témára vonatkozó és a 
fényképezési adatok visszajelzése 
a kijelzőn. 


A kijelző közepén levő élességállító keret 
jelzi az automatikus élességállítási mezőt. 


Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 
keret (76. o.). 


A rögzített területet azoomgomb jobbra vagy 


balra nyomásával módosíthatja (82. o.). ` LL asz; 
Jobbra ($) Nagyítja a képet. 
Balra (488) Nagyítja a fényképezőgéppel Arcfelismerő keret 


rögzített területet. 


J Nyomja le félig az exponáló 
gombot. 
A kijelzőn megjelenő élességállító keret 
(vagy arcfelismerő keret) zöldre vált, ha a 
fényképezőgép a témának megfelelő 
távolságra állította az élességet. 


4 Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 
A vaku a megvilágítási körülményektől függően automatikusan villan. ©- 
A rögzített kép rövid ideig látható a kijelzőn (azonnali lejátszás: 73. o.), 
majd a fényképezőgép a képet az SD-memóriakártyára vagy a belső 
memóriába menti. 


bem A @ zöld mód kiválasztásához nyomja meg a zöld gombot. Ekkor az 
összes felvételi funkciót a fényképezőgép automatikusan állítja be 
(80. o.). 
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Az exponáló gomb használata 
Az exponáló gomb használata két lépcsős. 


Félig nyomja le 

Ilyenkor az exponáló gombot enyhén az első pozícióig kell lenyomni. 
Ez rögzíti az élességet és az expozíciót. Amikor félig lenyomja az 
exponáló gombot, és a téma élesre van állítva, megjelenik a kijelzőn a 
zöld élességállító keret. Ha a téma nem állítható élesre, akkor a keret 
fehérre vált. 


Nyomja le teljesen 
Ilyenkor teljesen le kell nyomni az exponáló gombot. Ezzel elkészíti a 
felvételt. 


== 


v 4 


Felengedett Félig lenyomva Teljesen lenyomva 
állapot (első állás) (második állás) 


Nehéz élességállítási körülmények 

Előfordulhat, hogy a fényképezőgép az alábbi helyzetekben nem tud élességet 
állítani. Ilyen esetekben, az exponáló gomb félig történő lenyomásával rögzítse 
az élességet egy tárgyra, amely a témával azonos távolságra van, majd 
komponálja újra a felvételt, hogy a téma a képre kerüljön, és az exponáló gomb 
teljes lenyomásával készítse el a felvételt. 


e Az élességet rontó tényezők, pl. a kék ég vagy egy fehér fal 

Sötét helyek vagy tárgyak, amelyek csak kis mértékben verik vissza a fényt 
Vízszintesen vonalkázott illetve aprómintás felületek 

Gyorsan mozgó objektumok 

Amikor a rögzített területen egyidejűleg található egy tárgy a háttérben és egy 
másik az előtérben 

Visszavert fénnyel vagy erős háttérvilágítással (világos háttérrel) szemben 


levő tárgy 


Azonnali lejátszás és pislogásfelismerés 


A kép rövid ideig látható a kijelzőn (azonnali lejátszás) rögtön azután, 
hogy a készülék rögzítette. Amennyiben az arcfelismerés funkció (76. o.) 
be van kapcsolva, és a fényképezőgép úgy érzékeli, hogy a fotóalany 
szeme csukva van a [Csukott szem érzékelve] üzenet 3 másodopercig 
megjelenik (pislogásfelismerés). 


ra e A pislogásfelismerés nem működik, ha az arcfelismerés funkció nincs 
Nas bekapcsolva. Előfordulhat, hogy a pislogásfelismerés a felismert arcok 
elhelyezkedésétől függően nem működik. 
e A pislogásfelismerés funkciót ki is lehet kapcsolni (118. o.). 


A felvétel mód beállítása 


Az Optio H90 egy sor olyan felvételkészítési móddal rendelkezik, 
amelyek leegyszerűsítik a fényképek és videók készítését: egyszerűen 
csak ki kell választania az adott helyzetnek leginkább megfelelő módot 
a felvétel mód palettájáról. 
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Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
(a üzemmódban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4 ) válassza ki a felvételi 
üzemmódot. 


Ha a felvétel mód palettáján kiválaszt egy BEKIotózásálozi 
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ikont, akkor megjelenik a kiválasztott mód 


súgója. 


Kiemeli az ég és a 
növényzet színeit 


MENU) Mégse 


[0K]OK 


Nyomja meg a OK gombot. 
A gép kiválasztja a felvétel módot és 
visszatér felvétel állapotba. 


A felvétel mód palettájáról 24 üzemmód közül választhat. 


Felvétel mód Leírás Oldal 
Automatikus Automatikusan kiválasztja a legjobb felvételi 78.0 
aa felvétel módot. Di 

A fotózás legegyszerűbb módja. De több 
(Œ Program beállítás megadható. 120 
Éjszakai téma Ejszakai fotókhoz. Allvány vagy más rögzítés 84.0 
használata ajánlott. 
È; ; $ Emberek éjszakai fotózásához. Állvány vagy 
(A Éjszakai portré támaszték használata ajánlott. 9858 
Z] Félmagas portré Automatikus zoommal megfelelően komponált 86. o. 
portrék készítéséhez. 
9 Videó Videók rögzítéséhez. 126. o. 
- pia Tájképek fotózásához. Kiemeli az ég és a 
M Tájkép növényzet színeit. NN 
s Virá Virágok fotózásához. A virág körvonalai lágyítva e 
d 9 jelennek meg. 
Q Portré Portrék készítéséhez. Egészséges, világos 86.0 
bőrszínt ad. : 
F jó Hóhoz és homokhoz hasonló világos témák 
6 Szörf& hó fotózásához. Helyes fénymérést biztosít. 06 
Gyors témák fotózásához. A kép elkészültéig 
X Sport követi a témát. 90. o. 
(24) Digital SR A magas érzékenység csökkenti az elmosódást. | 84. o. 
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Felvétel mód Leírás Oldal 
& Gyerekek Mozgó gyerekek fotózásához. Egészséges, 87. o. 
világos bőrszínt ad. 
A  Háziállat Mozgó állatok fotózásához. Válassza ki az állat 88. o 
szőréhez hasonló színt. 
2 Ételek és terített asztal fotózásához. Megnöveli a 
TI Étel : g e — 
kontrasztot és a színek telítettségét. 
Túzijáték Tűzijátékok fotózásához. Allvány vagy más 84. o. 
rögzítés használata ajánlott. 
Díszkeret Keretes képek készítéséhez. 93. o. 
Gyengén megvilágított helyen való fotózáshoz. 
Kary Megemelt ISO érzékenység. Aio 
A Emberek Emberek fotózásához. Kiemeli a bőrszíneket, de 86.0 
fotózásához. elmossa a bőrhibákat. G 
© Gyertyafény Fényképezés gyertyafénynél. 84. o. 
p Könnyen olvasható formában rögzít szöveget. 
A 
a| Szöveg A szöveg kontrasztja állítható. pap 
Blogokban használt vagy e-mailben küldött 
Blog képek készítéséhez. A kép felbontása kötelező — 
módon 1640] (640x480). 
WIDE. Digitális : Két kép összefűzésével egy szélesebb képet 98. o. 
nagylátószög készít. 
pud Digitális Az elkészített képek összefűzése 101. o. 
panoráma panorámaképpé. 


* A fent felsorolt módokon kívül a @ (zöld) mód (80. o.) és a hangrögzítés mód 


(184. o.) szintén elérhető. 


1 


memo 


"AP, 


A, 29, (a), lo], MH és AmA felvétel módok kivételével a többi 


módban a gép a színtelítettséget, a kontrasztot, az élességet, a 
fehéregyensúlyt stb. automatikusan a kiválasztott módnak 
legmegfelelőbb értékre állítja. 

e A felvétel mód függvényében előfordulhat, hogy egyes funkciók nem 
érhetők el, vagy nem működnek teljes mértékben. További 
információkért lásd: ,Az egyes felvételi módokban elérhető funkciók" 


(238. o.). 
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Az arcfelismerés funkció használata 


Az Optio H90 fényképezőgépen az 
arcfelismerés funkció minden üzemmódban 
használható. 

Ha a fényképezőgép a képen felismer egy 
arcot, akkor az arcfelismerés funkció a kijelzőn 
egy sárga arcfelismerő keretet tesz az arc köré, 
beállítja az élességet (arcfelismerő AF) és 
kompenzálja az expozíciót (arcfelismerő AE). Arcfelismerő keret 
Ha a fotóalany arca elmozdul, akkor az 

arcfelismerő keret követi az arcot, és szükség 

szerint változtatja a méretét. 


-2010/08/08 
14:25 


Az arcfelismerés funkció egy képen maximum Több arc felismerésekor 
32 arcot képes felismerni. Ha a fényképezőgép 
több arcot is felismer a képen, akkor a fő arcot 
egy sárga kerettel jelöli, míg a többi arc köré 
fehér keretet tesz. A fő kerettel és a fehér 
keretekkel együtt maximum 31 keretet tud 
megjeleníteni (félmagas portré módban 
maximum 30-at). 


Fehér keret Fő keret 


IA e Ha a fotóalany napszemüveget visel, vagy arcának egy része el van takarva, 

illetve nem a fényképezőgép irányába néz, akkor előfordulhat, hogy az 

arcfelismeréses AF és AE nem működik. 

Ha a fényképezőgép nem tudja felismerni a fotóalany arcát, a 

készülék a [Fókusz terület] pontban kiválasztott jelenlegi beállítás 

szerint fogja az élességállítást elvégezni. 

e A smile capture funkció nem mindig működik, függetlenül attól, hogy be 
van-e kapcsolva, mert bizonyos esetekben (pl. ha a felismert arc túl 
kicsi) a smile capture funkció nem használható. 


Az arcfelismerés funkció kapcsolása 


Alapértelmezett módon az arcfelismerés funkció Arcfelismerés be 
opcióra van állítva. A smile capture funkció automatikusan aktiválja a 
zárat, amikor a fényképezett személy elmosolyodik. A .3: gomb ismételt 


lenyomásával válthat az arcfelismerés funkció módjai közt az alábbi 
sorrendben: 
Smile Capture > Arcfelismerés ki > Arcfelismerés be 


Az arcfelismerés be vagy a smile capture ikonja megjelenik a kijelzőn. 
(Az ikon nem látható, ha az arcfelismerés ki van kapcsolva.) 


Arcfelismerés be Smile Capture Arcfelismerés ki 


k e Az arcfelismerés funkció a következő módok esetén nem kapcsolható 


memo 


ki: (automatikus felvétel), MH (éjszakai portré), (2! (félmagas 
portré), @ (portré), & (gyerekek), illetve £t (természetes bőrtónus). 
Ezekben a módokban az arcfelismerés funkció mindig be van 
kapcsolva, és csak az arcfelismerés be és a smile capture opciók 
közül lehet választani. 

Az arcfelismerés funkció a következő módok esetén automatikusan 
ki van választva: @® (zöld), (automatikus felvétel), § (éjszakai 
portré), (e! (félmagas portré), 19? (videó), Q (portré), & (gyerekek) 
vagy fY (természetes bőrtónus). Ha ezekből a módokból másikba 
vált, akkor az arcfelismerés funkció beállítása automatikusan az 
előzőleg beállított értékre áll vissza. 

Ha *a (auto.) opcióra állított vakumódban bekapcsolja az 
arcfelismerés funkciót, a vakumód automatikusan % (vaku be 

+ vörösszem) módra vált. 
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Automatikus felvételkészítés 
(automata üzemmód) 


Az (automatikus felvétel) módban a fényképezőgép a helyzethez és 
a fotóalanyhoz automatikusan kiválasztja a legmegfelelőbb módot. 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 
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Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 b ) válassza ki 
az EH pontot. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék kiválasztja az módot, és 
visszatér felvétel módba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 
keret (76. o.). 


4 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
A választott képkészítési mód a kijelző bal felső sarkában jelenik meg. 


Standard Éjszakai téma Éjszakai portré 


Há Tájkép HG Virág Portré 
Sport Gyertyafény 


Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


J Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


I m módban a következő megkötésekkel kell számolni: 
~~ e. Az arcfelismerés funkciót nem lehet kikapcsolni. 

e Az élességállítási terület kötelező módon © 1 (többpontos). 

" A BB (virág) mód nem választható digitális zoom és intelligens zoom 
használata esetén. 
Ha 4a (auto.) vagy A (auto + vörösszem) opcióra állított vakumódban 
bekapcsolja az éjszakai téma módot, a vakumód automatikusan 
® (vaku ki) módra vált. 
Ha "a (auto.) opcióra állított vakumódban bekapcsolja az éjszakai 
portré módot, és a fényképezőgép arcot érzékel, valamint úgy 
érzékeli, hogy a felvételhez vakura van szükség; a vakumód 
automatikusan ®% (vaku be + vörösszem) módra vált. 
Ha az élességállítás mód AF (standard) vagy (makró) pontra van 
állítva, a fényképezőgép automatikusan beállítja az élességet a 
fotóalanyra. 


Fotózás egyedi beállításokkal 
(program mód) 


A (BD program módban a fényképezőgép automatikusan beállítja a 
fényképkészítéskor alkalmazott zársebességet és rekesznyílást. 
Ezeken az értékeken kívül bármelyik beállítás módosíthatja, mint pl. 
a vakumódot és a felbontást is. 
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Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 b ) válassza ki 
a (P pontot. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék kiválasztja a Œ) módot, és 
visszatér a felvétel módba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 
keret (76. o.). 


A 


Állítsa be a módosítani kívánt funkciókat. 
A funkciók beállításával kapcsolatosan további információkért lásd: 
„Fényképezési funkciók beállítása" (104. o. — 125. o.). 


ca 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 
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6 Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


Felvételkészítés alap módban (zöld mód) 


A @ zöld módban egyszerűen, a [Ó Felvétel mód] beállításaitól 
függetlenül, a fényképezőgép alapbeállításaival készíthet felvételeket. 
Az alábbiakban a @ mód beállításai láthatók. 


Vaku üzemmód a (auto) EV kompenzáció |+0.0 

Felvétel mód D (standard) Gsúcstény- (ki) 
kompenzáció 

Élességállítás mód | AF (standard) Árnyékkompenzáció I a (ki) 

Arcfelismerés Be Pixel Track SR (ki) 

információk Normál Pislogásfelismerés |% (be) 

megjelenítése 

Rögzített pixel 12m] (4000x3000) Digitális zoom w (be) 

Fehéregyensúly AWB (auto) Azonnali lejátszás |% (be) 


Élességállítási 


a a 
L 1 


Képélesség 


—a— (normál) 


terület (többszegmensű) 
KO Színtelítettség —a— (normál) 
AE fénymérés sé P 
yenge (többszegmensű) | | Kontraszt —a— (normál) 
Érzékenység Auto. Dátumrányomtatás IKi 


Exponáló gomb 
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Nyomja meg a zöld gombot 

Â üzemmódban. 

A fényképezőgép € módba vált. 

Ha szeretne visszatérni a 88 mód 
aktiválása előtt utoljára kiválasztott 
felvétel módba, akkor nyomja meg ismét 
a zöld gombot. 

Ha a fényképezőgép felismer egy emberi arcot, akkor az arcfelismerő 
funkció aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő keret (76. o.). 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


ra " A 8 mód csak akkor elérhető, ha az a zöld gombhoz lett rendelve 
~ a [B Felvétel mód] [Zöld gomb] menüpontjában (124. o.). 
Alapértelmezés szerint a @ mód a zöld gombhoz van rendelve. 

e @ módban a OK/DISPLAY gomb lenyomásával nem módosítható 
a kijelzőn megjelenő információ. 

e Amennyiben a @ módban megnyomja a MENU gombot, a 
[N Beállítás] menü megjelenik. A [É Felvétel mód] menü nem 
jeleníthető meg. 

e Ha a fényképezőgépet @ módban kapcsolja ki, a legközelebbi 
visszakapcsoláskor a gép ismét a @ módot fogja használni. 


A zoom használata 


A zoom segítségével megváltoztatható a befogott képterület. 
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Zoomgomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a zoomgombot 
(a módban. 
Jobbra ($ ) Nagyítja a képet. 
Balra (4888) Nagyítja a fényképezőgéppel 
rögzített területet. 
Ha tovább nyomja jobbra ( $ ), akkor a 
fényképezőgép optikai zoomról 
automatikusan intelligens zoomra kapcsol. .,  Zoomarány 
; Egi E Zoomskála 
Ha a gombot elengedi, majd ismét 
megnyomja, akkor a fényképezőgép 
digitális zoomra vált. 


A zoomsáv a következők szerint jelenik meg. 


Zoomoljon jó Zoomoljon valamennyi 


képminőség mellett. képminőségromlással. 
— ] À | 
a | II ] 
[4— = -> |4 |4| 
Optikai zoomtartomány l Intelligens „„ Digitális 


zoomtartomány ? zoomtartomány 


"1 Maximum 5x optikai zoom érhető el. 
"2 Az intelligens zoom mértéke függ a kiválasztott felbontástól. Lásd 
az alábbi táblázatot. 


Felbontás és a legnagyobb zoomarány 


Rögzített pixel Intelligens zoom Digitális zoom 
Hamm / 2m] Nem elérhető (csak 5x optikai zoom 
érhető el) 
[7m] Kb. 6,5x 
[5m] Kb. 7,7x Kb. 31,3x nooy asnar 
Bu] Kb. 9,8x S 
2.imrsa Kb. 10,4x 
[1024] Kb. 19,5x 
ram Kb. 31,3x 
RD (Ugyanaz, mint a digitális zoom) 


L e Nagymértékű nagyításnál állvány használata ajánlott, mert így 
memo s pi Pi 1 K 1 sA 12 

elkerülhető a bemozdulásból adódó képminőségromlás. 

e A digitális zoomtartományban készített képek szemcsésebbek 
lehetnek, mint az optikai zoommal készített képek. 

e Az intelligens zoom a következő helyzetekben nem elérhető. 
- Ha a felbontás fiz vagy 2m] (5x-ös optikai zoom érhető el) 
- A (4) (digital SR) módban 
- Amikor az érzékenység 3200 vagy 6400 értékre van állítva 

e Azintelligens zoom segítségével nagyított kép a kijelzőn kockás lehet. 
Ez nem befolyásolja a rögzített kép minőségét. 

" A @ (videó) üzemmódban a mozgóképkészítéskor csak a digitális 
zoom funkció áll rendelkezésre. 
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A digitális zoom beállítása 


A digitális zoom alapértelmezett beállítása w (be). Ha a képeket csak az 
optikai zoommal és az intelligens zoommal szeretné elkészíteni, állítsa 
a digitális zoomot O (ki) állásba. 


1 Nyomja meg a MENU gombot módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


válassza ki a [Digitális zoom] opciót. 

7 J A négyirányú vezérlőkapcsolóval fg Ferétermsd N 
e ( 4 ) válassza a 4 vagy a Videó 

5. pontok valamelyikét. Partomany spahi 

k w Digitális zoomot használ Pislogás felism. 5 

N o S . Digitális zoom 4% bi 
jé Csak optikai zoomct és intelligens Azonnali lejátsz. 5 

zoomot használ MENU) Kilépés 


A beállítás mentésre kerül. 


4 Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


A digitális zoom beállításának mentése 1132. o. 


Sötét témák fotózása (éjszakai témaléjszakai 
portré/digital SR/tűzijáték/gyertyafény mód) 

Ezzel az üzemmóddal olyan felvétel módok választhatók ki, amelyek 
sötét témák, például éjszakai felvételek fényképezését teszik lehetővé. 


Éjszakai fotókhoz. Állvány vagy más rögzítés 
használata ajánlott. 

Emberek éjszakai fotózásához. Állvány vagy támaszték 
: használata ajánlott. 

KH Ejszakai portré Ha *a (auto.) opcióra állított vakumódban bekapcsolja 
az arcfelismerés funkciót, a vakumód automatikusan 
a (vaku be + vörösszem) módra vált. 


Éjszakai téma 


(4) Digital SR 


A magas érzékenység csökkenti az elmosódást. 
Az érzékenység automatikusan auto beállításra vált, és 
a felbontás kötelező módon [5m] (2592x1944) lesz. 


Tűzijáték 


Tűzijátékok fotózásához. Állvány vagy más rögzítés 
használata ajánlott. Az érzékenység beállítása kötelező 
módon a minimális beállítás. 


30E Gyertyafény 


Fényképezés gyertyafénynél. 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 


O módban. 


Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V < > ) válassza ki 


A, A, C), : 


$ vagy %% pontok valamelyikét. 


Nyomja meg a OK gombot. 


A készülék kiválasztja a 


A, A, ca) 


vagy Hé módot, és visszatér 


a felvétel üzemmódba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi arcot, akkor az arcfelismerő 
funkció aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő keret (76. o.). 


4 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 


élességet a témára. 


J Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 


A felvétel elkészül. 
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ra e Sötétebb téma fotózásakor a záridő általában hosszabb. 

~ e- A készülék rázkódásai hatásaink kiküszöbölése érdekében kapcsolja 
be (w ) a pixel track SR funkciót (119. o.), vagy használjon állványt és/ 
vagy az önkioldó funkciót (95. o.). 


Emberek fotózása (félmagas portré/ portré/ 
természetes bőrtónus mód) 


A Ia] (félmagas portré), a Q (portré) és a {f (természetes bőrtónus) 
módokkal jó képeket lehet készíteni emberekről. Az arcfelismerés 

a. funkció (76. o.) mindegyik esetben működik, megkönnyítve az arcok 

2 kiemelését a fotózás során. 

= 


N 
ke] Automatikus zoommal megfelelően komponált portrék 
& | [Æ] Félmagas portré készítéséhez. A felbontás kötelező módon [3m] 
Pa (2048x1536). 
Q Portré Portrék készítéséhez. Egészséges, világos bőrszínt ad. 
A Emberek Emberek fotózásához. Kiemeli a bőrszíneket, de 
fotózásához. elmossa a bőrhibákat. 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V 4b ) segítségével 
válassza ki a [3], Q vagy ff lehetőséget. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék kiválasztja a (21, Q vagy ff 
módot, és visszatér a felvétel üzemmódba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő " AA 
keret (76. o.). - : 
Ha a fényképezőgép IS] módban felismer 
egy arcot, akkor a megfelelő kivágást egy narancsszínű keret jelöli. 


© 


rö 


Zn 
ii 

S 

5 a] 


4 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 
Ha a fényképezőgép [£] módban felismer egy arcot, akkor 
automatikusan zoomol, hogy kinagyítsa a 3. lépésben narancsszínű 
kerettel megjelölt területet. 
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J Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


Gyermekek fotózása (Gyerekek mód) 


A £ (gyerekek) móddal jó képeket lehet készíteni mozgó gyerekekről 
Ez világos, egészséges bőrtónust eredményez. Ebben a módban az 
arcfelismerés funkció (76. o.) automatikusan ebben a módban üzemel, 
ami fotózáskor megkönnyíti a fotóalany arcának kiemelését. 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (aA V 4 b ) válassza ki 
a & pontot. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék kiválasztja a % módot, és 
visszatér a felvétel módba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 


aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő E ; — 2010/0810 


keret (76. o.). aa 


A 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 
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J Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


Háziállatok fotózása (Háziállat mód) 


Használja a Á (háziállat) módot, hogy izgő-mozgó háziállatának 
élessége fényképkészítéskor folyamatosan jól be legyen állítva, és hogy 
kedvence szőrének színe megfelelően legyen lefényképezve. Az állat 
bundájának megfelelően különböző beállítások közül választhat (inkább 
sötét vagy világos, vagy valahol a kettő között). 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 > ) válassza ki 
a A pontot. 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a A, módválasztás képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(Av) válasszakia ⁄%, h, h, 2, 
Aj vagy 4 pontok valamelyikét. 
Kétféle ikon látható: egy macska és egy 
kutya. A macska vagy kutyaikon választása 
nem befolyásolja a végeredményt. Azt 
válassza, amelyik Önnek jobban tetszik. 
Válassza azt az ikont (fehér, szürke vagy fekete), ami leginkább hasonlít 
az állat szőrének színéhez. 
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Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a kiválasztott ikon, és a 
fényképezőgép visszatér felvétel 


üzemmódba. 

Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 

arcot, akkor az arcfelismerő funkció 2010108108) 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 18828 


keret (76. o.). 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 

Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 

Sport módban az élességállító keret követi a témát, amíg az exponáló 
gomb félig le van nyomva. 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


Sport- és szabadidős tevékenységek fotózása 


(szörf 8. hó mód/sport mód) 


€3 szörfá hó Hóhoz és homokhoz hasonló világos témák fotózásához. 
Helyes fénymérést biztosít. 


EN Sport Gyors témák fotózásához. A kép elkészültéig követi a témát. 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 
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1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V < > ) válassza ki 
a ® vagy § pontok valamelyikét. 


J Nyomja meg a OK gombot. 

A készülék % vagy Ax módba vált, és 

visszatér a felvétel üzemmódba. 

Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 

arcot, akkor az arcfelismerő funkció i Aaa 

aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő A E 
N eE A, 

keret (76. o.). — - - 


4 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 
A (sport) módban a fókuszkeret követi a témát, amíg az exponáló 
gomb félig le van nyomva. 


J Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


Beltéri fotózás (party mód) 


A Y (party) móddal jó beltéri képeket lehet készíteni 
(pl. party-pillanatképeket). 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 
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1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V < > ) válassza ki 
az Y pontot. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék Y módba vált, és visszatér felvétel módba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi arcot, akkor az arcfelismerő 
funkció aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő keret (76. o.). 


4 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


J Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 
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Felvételek készítése szövegekről (szöveg mód) 


A] (Szöveg) üzemmódban írott szövegekről készíthet tiszta felvételeket. 


Ez az üzemmód fontos dokumentumok digitális másolatának készítésére, 
vagy az apró betűs szöveg olvashatóságának javítására alkalmas. 


[A] Színes Megtartja a szöveg eredeti színeit. 

EH Negatív szín |Megfordítja a szöveg színeit. 

Al Fekete-fehér |A szöveg színeit fekete-fehérben rögzíti. 
Negatív z TE P § So ei 

A] fekete-fehér A szöveg színeit negatív fekete-fehérben rögzíti. 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 > ) válassza ki 
a £| pontot. 


Nyomja meg a OK gombot. 


Megjelenik a IA módválasztó képernyő. 


UMégse 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V) válassza ki a [4], 
E, A] vagy B valamelyikét. 


J Nyomja meg a OK gombot. a 
Megjelenik a kiválasztott ikon, és a T 
fényképezőgép visszatér felvétel 
üzemmódba. 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi e 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció T: 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő : 
keret (76. o.). 


K 
a 
P 


6 Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


7 Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


A képek keretezése (díszkeret mód) 


[O] (díszkeret) módban a fényképezőgépen tárolt díszkeretekkel lehet 
fényképeket készíteni. 
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Exponáló gomb 


Zoomgomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
(a módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V < > ) válassza ki 
a [O] pontot. 


J Nyomja meg a OK gombot. 


S 
D 
3 
< 
Faji 
D 
ö 
o 
N 
O 
(2 


Megjelenik a keret kiválasztására szolgáló 9 keretes képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4>) válassza ki a használni 
kívánt keretet. 


Nyomja a zoomgombot jobbra (Q). 
A kiválasztott keretben a kép egyképes formátumban jelenik meg. 
Az alábbi műveletek bármelyikével másik keretet választhat. 


Négyirányú Nyomja meg egy másik keret kiválasztásához. 
vezérlőkapcsoló (<4 b ) 

A zoomgomb balra Visszavált a keret kiválasztására szolgáló 
nyomása (E3) kilencképes képernyőre, ahol a 4. lépés szerint 


kiválaszthat egy másik keretet. 


Nyomja meg a OK gombot. 

A kijelzőn megjelenik a bekeretezett kép 
Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 
keret (76. o.). 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel elkészül. 


e A felbontást a fényképezőgép .3m! (2048x1536) értéken rögzíti. 

e Gyári állapotában a fényképezőgép 3 alapértelmezett és 87 opcionális 
keretet tartalmaz. (A mellékelt CD-ROM mind a 90 keretet 
tartalmazza, az alapértelmezetteket is.) 


Opcionális keretek 

opcionális keretek törlődnek, ha formázza vagy számítógép segítségével törli a 
fényképezőgép belső memóriáját. A keretek visszaállításához másolja vissza a 
fájlokat a fényképezőgéphez mellékelt CD-ROM lemezről (S-SW104) (174. o.). 


Keret hozzáadása egy már rögzített képhez 17171. o. 


Az önkioldó használata 


Önkioldó módban a felvétel tíz vagy két másodperccel az exponáló 
gomb megnyomása után készül el. 

Ha önkioldóval fényképez, stabilizálja a készüléket állvány segítségével 
vagy más módon. 


Ebben a módban Ön is rákerülhet a csoportképekre. A kép 
©)  Önkioldó kb. tíz másodperccel az exponáló gomb megnyomása után 
készül el. 

Használja ezt a módot a fényképezőgép rázkódásának 
Al 2 mp-es önkioldó | elkerülésére. A felvétel kb. két másodperccel az exponáló 
gomb lenyomása után készül el. 
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Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 
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Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (A) 
Ö módban. 
A [Továbbítás mód] képernyő megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 b ) válassza ki a 
9 pontot, majd nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (V). 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(<4 >) válassza ki a Ó vagy a 

X opciót, majd nyomja meg az 
OK gombot. 

A fényképezőgép készen áll a kép 
önkioldóval történő felvételére. 

Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció aktiválódik, és megjelenik az 
arcfelismerő keret (76. o.). 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 


A felvétel tíz másodperc múlva, vagy ezután két másodperccel készül 
el. 


Fényképek készítésekor az élességállítás nem lesz megfelelő, ha a 
fényképezőgépet az önkioldó villogása alatt elmozgatja. 


e A8 (videó) módban a felvétel tíz másodperc (vagy két másodperc) múlva. 

e Az önkioldó leállításához visszaszámlálás közben nyomja le félig az 
exponáló gombot, a számlálás újrakezdéséhez pedig nyomja le azt 
teljesen. 

" A Ñ nem választható ki, ha a @® (zöld) az alapértelmezett beállítás. A% 
módot másik felvétel módban válassza ki, majd válassza ki a 8 felvétel 
módot. 


Sorozatfelvétel készítése 


(sorozatfelvétel/nagy sebességű sorozat mód) 


Ezekben a módokban a fényképezőgép folyamatosan fényképez, amíg 
lenyomva tartja az exponáló gombot. 


Minden kép mentésre kerül a memóriában, mielőtt a 
fényképezőgép a következő felvételt elkészítené. Minél jobb a 
képminőség, annál hosszabb lehet a képek elkészítése között 
eltelt idő. 

A fotózás addig folytatható, amíg az SD-memóriakártya vagy 
a belső memória meg nem telik. 

J Gyors A felbontást a fényképezőgép [5m] (2592x1944) értéken 

=s sorozatfelvétel rögzíti, és a képek egyhuzamban lesznek felvéve. 


© Sorozatfelvétel 


* Az egyhuzamban felvehető képek száma és a képfrissítés másodpercre 
vetített sebessége a felvétel körülményeitől függően változik. 


sọəzədəyÁuə4 © 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (A) 
Ö módban. 
A [Továbbítás mód] képernyő megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(<4 >) válassza ki a di vagy 
His pontok valamelyikét, majd 
nyomja meg az OK gombot. 
A fényképezőgép készen áll a 
képsorozatok elkészítéséhez. 


J Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


4 Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A fényképezőgép folyamatosan fényképez, amíg lenyomva tartja az 
exponáló gombot. 


cauar " A vaku Œ és Hys módokban nem villan. 
° A di és His nem választható ki a következő módokban: @ (zöld), 
(automatikus felvétel), WA (éjszakai téma), :?? (videó), 
(tűzijáték), [OC] (díszkeret), (digitális nagylátószög) vagy 
Buma (digitális panoráma). 


A Œ (sorozatfelvétel) felvételi időköze a rögzített képpontok számától 
és a minőségi szinttől függően változik. 

Az élességállítás, az expozíció és a fehéregyensúly az első képnél 
rögzül. 

Ha az arcfelismerés funkció be van kapcsolva (76. o.), akkor az csak 
az első kép készítésekor működik. 

e A pislogásfelismerés csak az utolsó képnél működik. 
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A digitális nagylátószög funkció használata 


(digitális nagylátószög mód) 


A MA (digitális nagylátószög) móddal két függőleges fényképet lehet 
összefűzni eggyé, nagyjából maximum 21 mm-es lefedettségig 
(ez 35 mm-es filmmel egyenértékű). 


< ij y 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 b ) válassza ki 
a WA pontot. 


Nyomja meg a OK gombot. 

A fényképezőgép HEH módra vált. 
Fordítsa el a fényképezőgépet 90°-kal az 
óramutató járásával megegyező irányba, 
majd állítsa be a fényképezőgépet az első 
képhez. 

Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 
keret (76. o.). 
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Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


J Nyomja le teljesen az exponáló 
gombot. 
Az első kép átmenetileg el lett mentve. 
Megjelenik a felvételi képernyő a második 
kép rögzítéséhez. 


Készítse el a második képet. 
Igazítsa a képet az előnézeti képhez a kijelző bal oldalán, majd 


o 
© 


S komponálja meg a második képet. Ismételje meg a 4. és az 

= 5. lépéseket a második kép elkészítéséhez. 

m Az első és második összefűzött kép megjelenik a kijelzőn (azonnali 
Ñ lejátszás), majd a készülék elmenti azt. 

O 


ka e A torzítások elkerülése érdekében a második kép elkészítéséhez a 
a fényképezőgépet úgy fordítsa el, hogy az előnézeti segéd jobb széle 
körül forduljon el. 

Mozgó témák, ismétlődő minták vagy részlettelen felületek esetén az 
első és a második kép összeillesztésekor bizonyos torzítások 
jelentkezhetnek. 

Ha az arcfelismerés funkció be van kapcsolva (76. o.), akkor az csak 
az első kép készítésekor működik (a pislogásfelismerés nem 


működik). 
e Az összefűzött képeket [5m] (2592x 1944) felbontásban menti a 
készülék. 


A művelet első kép utáni megszakításához 


J A második kép készítése előtt az 5. lépésben (100. o.) 
megjelenő képernyőn nyomja meg az OK gombot. 
Megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


Panorámaképek készítése 
(digitális panoráma mód) 


(4 V ) válassza ki a megfelelő 4 
ea maja nyomja meg a a 
gombot. IZ a 


Mentés |Elmenti a képet, majd újra 
elkészítheti az első képet. 

Az elmentett felvétel felbontása 
3m] (2048 x 1536). 


Elvetés |Törli az első képet, hogy azt újra 
elkészíthesse. 


Mégse Visszatér a felvételi képernyőre 


a második kép elkészítéséhez. 
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A BEA (digitális panoráma) módban a fényképezőgéppel két vagy három 
képet lehet összefűzni panorámaképpé. 


2 


Exponáló gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót ( v ) 
Ö módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V 4 > ) válassza ki 
az BH pontot. 
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Nyomja meg a OK gombot. 
A fényképezőgép belép MMÁ módba, és az [Eltolás irányának 
beállítása] üzenet megjelenik a kijelzőn. 


Használja a négyirányú 

vezérlőkapcsolót (4 >)a 

panoráma összefűzési irányának 

ki z z o z Eltolás irányának 
iválasztásához. beállítása 

Megjelenik az első kép elkészítésére jl 

szolgáló képernyő. 


Ha a fényképezőgép felismer egy emberi 
arcot, akkor az arcfelismerő funkció 
aktiválódik, és megjelenik az arcfelismerő 
keret (76. o.). 


Nyomja le félig az exponáló gombot. 
Az élességállító keret zöldre vált, ha a fényképezőgép sikeresen állít 
élességet a témára. 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
Az első kép elkészítése után megjelenik a második kép elkészítésére 
szolgáló képernyő. 
Ha a 4. lépésben a jobbra (P ) opciót választotta: 
A kép jobb vagy bal széle félig átlátszó módon megjelenik a kijelző 
bal szélén. 


Ha a 4. lépésben a balra ( 4) opciót választotta: 
A kép jobb vagy bal széle félig átlátszó módon megjelenik a kijelző 
jobb szélén. 


Készítse el a második képet. 
Fordítsa el úgy a fényképezőgépet, hogy a 
félig átlátszó képrészlet az aktuális kép fölé 
kerüljön, majd nyomja meg az exponáló 
gombot. 


< 4 m 
Saurten]2. kép) A fokJkilépési 


t” 


memo 


A művelet megszakítása az első vagy a második kép elkészítése 
után 


1 


ET 


Készítse el a harmadik képet. 

A harmadik kép elkészítéséhez ismételje meg az 5-7. lépéseket. 
Elkezdődik a képek összefűzése, majd megjelenik a panorámakép. 
Az összefűzött kép nem jelenik meg, ha az [Azonnali lejátsz] (73. o., 
120. o.) opció O ki van kapcsolva. 


e Mozgó témák, ismétlődő minták vagy részlettelen felületek esetén az 
első és a második vagy a második és a harmadik kép 
összeillesztésekor bizonyos torzítások jelentkezhetnek. 

e Ha az arcfelismerés funkció be van kapcsolva (76. o.), akkor az csak 
az első képkocka készítésekor működik (a pislogásfelismerés nem 
működik). 
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Az első kép elkészítése után a 6. lépésben (102. o.), 
illetve a második kép elkészítése után a 7. lépésben 
nyomja meg az OK gombot. 

Megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(A V ) válassza ki a megfelelő kes r 
pontot, majd nyomja meg a aE Ea E 


kilép a képernyőről? 


H28 


OK gombot. 


Mentés |Menti az elkészült képe(ke)t, majd 
újra elkészítheti az első képet. Ha 
ezt a pontot a második kép 
elkészítése után választja, akkor a 
fényképezőgép az első két képet 
összefűzi és panorámaképként 
menti el. 


Elvetés |Törli az elkészült képe(ke)t, majd 
újra elkészítheti az első képet. 


Mégse Visszatér az előző felvételi 


képernyőre. 


A BEE módban a nem összefűzött képeket [2m] (1600x1200) 
felbontással menti a készülék. 
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Fényképezési funkciók beállítása 


Vaku üzemmód beállítása 


A vaku a megvilágítási körülményektől függően 

uto automatikusan villan. Ha bekapcsolja az arcfelismerés 
ga Aut t tiki illan. Ha bek lj feli s 
funkciót, a vakumód automatikusan § módra vált. 


A vaku nem villan, függetlenül a megvilágítástól. Ezt a 


@ Vaku ki üzemmódot akkor használja, ha vaku használata nem 
engedélyezett. 
4 Vaku be A vaku a fényviszonyoktól függetlenül villan. 


Ez az üzemmód csökkenti a vörös szem effektust, amit a 
fényképezett személy szeméből visszaverődő fény okoz. 
A vaku automatikusan villan (A fővaku előtt egy elővakut 
is elsüt a készülék). 

Ez az üzemmód csökkenti a vörös szem effektust, amit a 
fényképezett személy szeméből visszaverődő fény okoz. 
A vaku automatikusan villan (A fővaku előtt egy elővakut 
is elsüt a készülék). 

Ebben a módban a vaku csökkentett teljesítménnyel 

sH Lágy vaku villan, így még közelről sem túl fényes. A vaku a 
fényviszonyoktól függetlenül villan. 


S Auto + vörösszem 
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®, Vaku be + vörösszem 


bm e Az alábbi helyzetekben a vakumód módosításra kerül ©: 
~ - Ha felvétel módban a 18? (videó) vagy % (tűzijáték) opciót választja 
- Ha továbbítás módként a Hi (sorozatfelvétel) vagy a Zs (gyors 
sorozatfelvétel) opciót választja 
- Ha élességállítás módként a 44 (végtelen) opciót választja 
. M (digitális nagylátószög) vagy MMÁ (digitális panoráma) módban a 
vakumód § opcióra van állítva. Ezenkívül más vakumód is 
választható. 
e @ (Zöld) módban csak a 4a vagy £ opció választható. 
° Az HA éjszakai téma módban a "a és A menüelemek nem 
választhatók. 


caution Ha a vakut közeli témák fotózásához használja, akkor a kép 
megvilágítása a fény nem megfelelő eloszlása miatt egyenetlen lehet. 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


1 Nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót ( 4) Ó módban. 
A [Vakumód] képernyő megjelenik. 
A vakumód a gomb minden egyes 
megnyomásakor megváltozik. A beállítás a 
négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V ) is 
megváltoztatható. 
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2 Nyomja meg a OK gombot. 
A beállításokat a fényképezőgép elmenti és visszatér felvétel 
üzemmódba. 


A vörösszem effektusról 

Ha vakuval fényképez, előfordulhat, hogy a felvételen a fotóalany szemei 
vörösen jelennek meg. Ez olyankor történik, ha a vaku fénye visszaverődik 

a fotóalany szemeiről. A vörösszem-hatás csökkenthető, ha megvilágítja a 
fotóalany körüli területet, vagy közelebb megy a fotóalanyhoz, és nagyobb 
látószögre vált. A vörösszem-hatás úgy is hatékonyan csökkenthető, ha “A vagy 
a S, vakumódban fényképez. 

Ha mindezen óvintézkedések ellenére a fotóalany szeme továbbra is vörösen 
jelenik meg, az effektus csökkentésére használhatja a vörösszem-korrekció 
funkciót is (170. o.). 


A vakumód beállításának mentése "+132. o. 


Az élességállítás mód kiválasztása 


Ez az üzemmód akkor hasznos, amikor a tárgytávolság kb. 
40 cm (16 hüvelyk) vagy több. Amikor az exponáló gombot 
AF Standard félig lenyomja, a fényképezőgép az automatikus 
élességállítási mezőn belül levő témára állítja be az 
élességet. 


Ez az üzemmód akkor hasznos, amikor a téma távolsága 
kb. 10 cm-50 cm (4-20 hüvelyk). Amikor az exponáló 

® Makró gombot félig lenyomja, a fényképezőgép az automatikus 
élességállítási mezőn belül levő témára állítja be az 
élességet. 


Ez az üzemmód akkor hasznos, amikor a téma távolsága 
kb. 8 cm—15 cm (3-6 hüvelyk). Amikor az exponáló gombot 
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Æ Szupermakró félig lenyomja, a fényképezőgép az automatikus 
élességállítási mezőn belül levő témára állítja be az 
élességet. 

Ezt a módot olyankor használhatja, ha megkér valakit arra, 
Hiperfokál hogy készítsen képeket Önnek, illetve ha autó vagy vonat 
PF távolság ablakából fényképezi a tájat. Az egész felvétel — a tetejétől 


az aljáig — éles lesz. 


Ebben a üzemmódban távoli témákról készíthet 
felvételeket. A vaku mód © (vaku ki) opcióra van beállítva. 


MF Manuális fókusz |Ebben a üzemmódban az élességet kézileg állíthatja be. 


AA Végtelen 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


memo 


Nyomja meg a négyirányú FENE 
vezérlőkapcsolót (>) Ó módban. m Standard 
A [Fókusz mód] képernyő megjelenik. 
Valahányszor megnyomja a gombot, az 
élességállítás mód megváltozik. A beállítás 
a négyirányú vezérlőkapcsolóval (A YV ) is 
megváltoztatható. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállításokat a fényképezőgép elmenti és visszatér felvétel 
üzemmódba. 


e @ (Zöld) módban csak az AF, § és PF választható. 

e Az élességállítás mód tűzijáték) módban AA pontra van állítva. 

e Ha a AF van kiválasztva, és a téma 40 cm-nél közelebb van, akkor 
a fényképezőgép automatikusan 10 cm-ről kezd élességet állítani 
(automatikus makró funkció). A kijelzőn ilyenkor a # jelzés látható. 

e Ha a fényképezéskor a 4 ki van választva, és a téma 50 cm-nél 
távolabb van, akkor a fényképezőgép az élességet automatikusan 
végtelenre (%4 Ha teljesen lenyomja az exponáló gombot, a képet 
az élesség beállítása nélkül készítheti el. 
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Az élességállítás mód beállításának mentése "+132. o. 


Az élesség kézi beállítása (manuális fókusz) 


1 


2 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ) 
Ö módban. 
A [Fókusz mód] képernyő megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval (b ) válassza ki az 
MF pontot. 


Nyomja meg a OK gombot. EEG 
Élességállításkor a kép középső része Manuális fókusz 
nagyítva, a kijelzőt teljesen kitöltve jelenik 
meg. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 

(4 V ) állítsa be az élességet. 
Az MF jelzés megjelenik a kijelzőn, 
mutatva a téma körülbelüli távolságát. 
Állítsa be az élességet a kijelző 
referenciaként történő használatával. 

A távoli téma élességállítására 

vV közeli téma élességállítására MF kijelző 


Nyomja meg a OK gombot. 

A fényképezőgép rögzíti az élességet, és visszatér felvétel 
üzemmódba. 

Az élesség rögzítése után a négyirányú vezérlőkapcsoló (P ) ismételt 
megnyomásával jelenítse meg a MF kijelzést, és állítsa be újra az 
élességet. 


sọəzədəyÁuə4 o 
Ca 


caution A felvételi mód és a képtovábbítási mód nem változtatható meg, amíg az 
MF jelzés látható. 


Ha MF módból más élességállítás módra szeretne kapcsolni, nyomja 


WY meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ), amíg az MF kijelzés látható. 


Az élességállítási terület beállítása 


Módosíthatja az automatikus élességállítási területet (fókuszterület). 


Normális (szokásos) automatikus élességállítási 


E RAES 
Lt 3 Többszörös terület. 


Az automatikus élességállítási terület mérete 
csökken. 


=£) Automatikus követő AF A mozgó témát is élesen tartja. 


ri  Szpot 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Fókuszterület] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval æ Fevaim TET 
(4 v) változtassa meg az Rögzített pixel {2m 
á ágaállítási ü Zllításá Fehé úly AWB 
élességállítási terület beállítását. | Főrüsz terület de 7 
AE mérés ka 
Érzékenység ES] 
EV kompenzáció +0.0 


MENMégse (0K]JOK 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 
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g 


m i A 8 (videó) és a [O] (díszkeret) módokban az élességállítási terület 


nem állítható a =£) opcióra. 

" A @ (zöld) és (automatikus felvétel) módokban az élességállítási 
terület kötelező módon © 1. 

e Ha gyakran váltja az élességállítási területet, időt takaríthat meg azzal, 
hogy ezt a funkciót beállítást a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


A felbontás beállítása 


Fotók készítésekor nyolcféle felbontás közül választhat. 

Minél nagyobb a felbontás, annál tisztábbak a részletek a nyomtatáskor. 
Mivel a kinyomtatott fényképek minősége függ a képminőségen, az 
expozíció vezérlésén és a nyomtató felbontásán kívül sok más 
tényezőtől is függ, nem kell a készüléket a szükséges képpontszámnál 
nagyobb értékre beállítani. A [3m] beállítás a képeslap méretű nyomtatott 
képekhez megfelelő választás. Minél nagyobb a felbontás, annál 
nagyobb a fájlméret is. 

A várható felhasználási módnak leginkább megfelelő beállításhoz nézze 
meg a következő táblázatot. 


Rögzített pixel Várható felhasználási mód 


ET] Kiváló minőségű fotók, A4-es méretű vagy nagyobb 
[2m] 4000*3000 képek nyomtatásához, vagy képek szerkesztéséhez a 


— számítógépen. 
[7m|3072x2304 
[5m]2592x1944 


Q 

[3m]2048x1536 S Levelezőlap méretű nyomatok készítéséhez. 
N 
2.1mm 1920x1080 E A természetes térérzetért a HDTV oldalarányaihoz 
(16 : 9) igazodó mérethez. 
10241024x 768 
Weboldalon történő közléshez vagy e-mailhez történő 

6401640x 480 csatoláshoz. 


Az alapértelmezett beállítás: 12m]. 


e A [ma beállítás jobb képminőséget biztosít, mint a 12m] beállítás, de a 
képfájlok mérete nagyobb lesz. 

" Ha a 21mma felbontást választja, akkor a 
kép oldalainak aránya 16:9 lesz, a kijelző 
pedig felvételkor és lejátszáskor a jobbra 
látható módon változik. 


memo 
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Nyomja meg a MENU gombot I módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [Rögzített pixel] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


ÖTárkapacitás 

(A V ) állítsa be a felbontást. REGSE DIKSI 
Fehéregyensúly [2ml 
Fókusz terület TM 
AE mérés 5M 
Erzékenység 3M 
EV kompenzáció |Zīmm 
MENU Mégse 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


J 
6 Nyomja meg a MENU gombot. 


A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


e A @ (zöld) módban készített képek felbontása rögzített: 12ml. 

(félmagas portré) vagy [O] (díszkeret) módban készített képek 
felbontása kötelezően [Bm] értékre van beállítva. 

e A (4) (digital SR) vagy MEA (digitális nagylátószög) módban készített 

képek felbontása kötelezően [5m] értékre van beállítva. (Ha a 

EA módban nem készíti el a második képet, akkor a felbontás [3m] 

lesz.) 

A @ (Blog) módban készített képek felbontása rögzített: (6401. 

e Ha gyakran módosítja a [Rögzített pixel] beállítást, időt takaríthat meg 
azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


L 


memo 
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Az expozíció beállítása (EV kompenzáció) 


Megváltoztathatja a kép általános megvilágítását. 
Ezzel a funkcióval olyan felvételeket készíthet, amik szándékosan alul- 
vagy túlexponáltak. 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki az [EV kompenzáció] opciót. 


J A négyirányú vezérlőkapcsoló 


hú KÉK : E Ó Felvétel mód 13 E 
(< >) segítségével válassza ki aZ [Rögzített pixel fz 
Artáká Fehéregyensúly AWB 
EV értékét. Fókusz terület £ 3 
Ha világosítani szeretne, válassza a pozitív | AE mérés KO 
PPI PPPT š P Erzékenység Auto. 
(+) értéket. Ha sötétíteni szeretne, válassza | EV kompenzáció 400 ` 
a negatív (—) értéket. MENKilépés 


A megvilágítást 1/3 EV lépésekkel, 
a -2.0 EV és +2.0 EV közötti fényérték 
tartományon belül módosíthatja. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


e Amikor állókép-készítési és -lejátszási módban látszik a hisztogram, 
ellenőrizheti az expozíciót (29. o.). 

" A @ (zöld) és (automatikus felvétel) módokban az EV 
kompenzáció funkció nem használható. 

e Ha gyakran módosítja az [EV kompenzáció] beállítást, időt takaríthat 
meg azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


E) 
æ 
Ei 
S 
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Az EV kompenzáció értékének mentése "132. o. 


A fényerő korrigálása (D tartomány beállítása) 


Megnöveli a dinamikus tartományt, és megelőzi, hogy a képen túl sötét 
vagy túl világos területek jelenjenek meg. A [Csúcsfény-komp.] beállítja 
a világos területeket, amikor a kép túl világos, az [Árnyékkomp.] pedig 
beállítja a sötét területeket, amikor a kép túl sötét. 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [D-tartomány beáll.] opciót. 


J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [D-tartomány beáll.] képernyő megjelenik. 


4 Avnégyirányú vezérlőkapcsoló EAN 
(4 Y) segítségével válassza ki a Csúcsfény komp. 41 ; 
[Csúcsfény-komp.] vagy az Árnyék komp... 
[Arnyékkomp.] opciót. 


m5 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) válassza a 
w vagy a O pontok valamelyikét. 


6 Nyomja meg kétszer a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 
A kijelzőn megjelenik a D tartomány 
beállítása ikon. 


Ha a [Csúcsfény-komp.] sr (be) opcióra 
mi 


Gal 
N 
3 
< 
` 
o 
ö 
o 
N 
M 
(2) 
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van állítva 
R Ha az [Árnyékkomp.] w (be) opcióra 
E Ivan állítva 


Ha mind a [Csúcsfény-komp.], mind az 
D] [Arnyékkomp.] w (be) opcióra van állítva 


e Ha a [Csúcsfény-komp.] w (be) opcióra van állítva, a minimális 
érzékenység ISO 160-as. 

e Ha gyakran módosítja a [Csúcsfény-komp.] vagy az [Árnyékkomp.] 
beállítást, időt takaríthat meg azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja 
(124. o.). 


memo 


A fehéregyensúly beállítása 


A fényképezéskor jelentkező fényviszonyoknak megfelelő 
fehéregyensúly beállításával természetes színhatás érhető el. 


AWB Auto A fényképezőgép automatikusan állítja be a fehéregyensúlyt. 


w, 


3 Napfény Ezt a szabadban, napfényben fényképezéskor használja. 


íja Árnyék Ezt a szabadban, árnyékos helyen fényképezéskor használja. 


Ezt a funkciót akkor használja, ha mesterséges fénynél, 
elektromos, illetve egyéb izzólámpák fényénél fényképez. 


zs  Izzólámpa 


NS 
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W Fénycső Ezt a funkciót akkor használja, ha mesterséges fénynél, fénycső 
F y világításnál fényképez. 
Manuális Ezt a funkciót akkor használja, ha kézileg szeretné a 
571 fehéregyensúlyt beállítani. 
L e Módosítsa a fehéregyensúlyt, ha elégedetlen az 


memo 


OO 


L 


memo 


AWB fehéregyensúly módban készült képek színeivel. 

e A kiválasztott felvételi módtól függően előfordulhat, hogy a 
fehéregyensúly beállítás nem változik. További információkért lásd: 
„Az egyes felvételi módokban elérhető funkciók" (238. o.). 


Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Ø Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V) segítségével 
válassza ki a [Fehéregyensúly] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Fehéregyensúly] képernyő megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval CEE 

(A Y) módosíthatja a beállítást. 
A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V) 
többszöri megnyomásával az előnézeti 
képen ellenőrizheti a kiválasztott 
fehéregyensúly-beállítás hatását. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


Nyomja meg a MENU gombot. 

A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 

A fehéregyensúly kézi beállításával kapcsolatos további 
információkért lásd: „A fehéregyensúly kézi beállítása”. 


Ha gyakran módosítja a [Fehéregyensúly] beállítást, időt takaríthat meg 
azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


A fehéregyensúly beállításának mentése 1132. o. 


A fehéregyensúly kézi beállítása 


Készítsen elő egy üres, fehér papírlapot vagy egy hasonló anyagot. 


f A IFehéregyensúly] képernyőn a négyirányú 
vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével válassza ki a 
EI (kézi) opciót. 


2 Irányítsa a fényképezőgépet a 
fehér lapra vagy más anyagra úgy, 
hogy a papír kitöltse a kijelző 
közepén lévő keretet. 


Fehéregyensúly 


0KJOK 
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Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A fehéregyensúly beállítása automatikus. 


4 Nyomja meg a OK gombot. 


A beállításokat a fényképezőgép elmenti és a [Ø Felvétel mód] menü 
újra megjelenik. 


J Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


Az AE fénymérés beállítása 


Beállíthatja, hogy a fényképezőgép a kép mely területének világossága 
alapján határozza meg az expozíciót. 


„u Többszegmensű A fényképezőgép 256 szegmensre osztja a képet, és ezek 


MDI mérés alapján megméri a világosságot és meghatározza az 
expozíciót. 
Középre súlyozott |A fényképezőgép a kép egészének megvilágítása alapján 
Al mérés mér, azonban a kép közepét súlyozottan veszi figyelembe. 


Szpot (egy pontra) |A fényképezőgép a kép középső részének világossága 
mérés alapján határozza meg az expozíciót. 


ma 
(ex 
3 
< 
x 
oD 
ö 
o 
N 
M 
(7) 


A QO N N 


memo 


Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Ø Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V ) segítségével 
válassza ki az [AE mérés] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval rnem 153 Eg 


(4 V ) válassza ki a kívánt Rögzített pixel [Zm 

z E Eaa z Fehéregyensúly AWB 
fénymérési módot. Fókusz terület £ 1 
AE mérés KEO] 
Érzékenység Q] 
EV kompenzáció 


MEN Mégse UKJOK 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


Ha félig lenyomja az exponáló gombot, a fényképezőgép fénymérést 
végez és meghatározza az expozíciót. 

Ha a téma az élességállító kereten kívülre esik, és a Lt] (szpot AE 
mérés) beállítást szeretné használni, irányítsa a fényképezőgépet a 
témára, és az expozíció rögzítéséhez félig nyomja le az exponáló 
gombot, majd komponálja meg ismét a képet, és teljesen nyomja le 
az exponáló gombot. 

A kiválasztott felvétel módtól függően előfordulhat, hogy az AE 
fénymérés beállítása nem változik. További információkért lásd: 
„Az egyes felvételi módokban elérhető funkciók" (238. o.). 

Ha gyakran módosítja az [AE mérés] beállítást, időt takaríthat meg 
azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


Az AE fénymérés beállításának mentése 132. o. 


Az érzékenység beállítása 


Az érzékenység beállításával igazodhat a környezet megvilágításához. 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


Aútö Az érzékenységet a fényképezőgép automatikusan beállítja. (érzékenység 
" 180-800) 
80 Minél alacsonyabb az érzékenység (alacsonyabb érték), annál kisebb 
100 zajjal exponál a gép. Gyenge fényviszonyok között pedig kisebb a 
zársebesség. 

200 

400 

800 

1600 Az érzékenység emelésével, gyenge fényviszonyok esetén, a mu! 

3200 fényképezőgép bemozdulása kockázatának csökkentése érdekében 2 

6400 a zársebesség nő, de ez zajosabb képet eredményezhet. < 
DD 
ö 
o 
N 
DD 
(2) 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (A Y) segítségével 
válassza ki az [Érzékenység] opciót. 


Megjelenik egy legördülő menü. 


2 
J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 
4 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 Y) módosítsa az érzékenységet. 


O Felvétel mód 13 B 


Rögzített pixel (2m 
Fehéregyensúly |Auto. 
Fókusz terület 80 
AE mérés 100 
Erzékenység 4200 
EV kompenzáció |400 


MENU Mégse 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 
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rA e Ha az érzékenység 3200 vagy 6400 értékre van állítva, akkor a 
felbontás mindig [5m] (2592x1944). 
" A @ (zöld) vagy 18? (videó) módban csak az auto. funkció 
(érzékenység: 80-800) áll rendelkezésre. 
" A (2) (digital SR) módban csak az auto. funkció (érzékenység: 
80—-6400) áll rendelkezésre. 
(tűzijáték) módban az érzékenység kötelezően a legalacsonyabb 
értékre van állítva. 
e Ha gyakran módosítja az [Érzékenység] beállítást, időt takaríthat meg 
azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


Az érzékenység beállításának mentése rs132. o. 


A pislogásfelismerés beállítása 


Ez meghatározza, hogy az arcfelismerés funkció bekapcsolásakor 
használható-e a pislogásfelismerés funkció vagy nem. Az 
alapértelmezett beállítás 4 (be). 
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1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [Pislogásfelism.] opciót. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


fi Ó Felvétel mód 213 
(<4 >) válassza a w vagy a Videó 
pontok valamelyikét. Pan OMN Bea űj 


w A pislogásfelismerés funkció be van | Pislogás felism. 4 
Digitális zoom 


kapcsolva. Azonnali lejátsz í 
A pislogásfelismerés funkció ki van [mEmKilépés 
kapcsolva. 


A beállítás mentésre kerül. 


4 Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


Pislogásfelismerés 173. o. 


A Pixel Track SR beállítása 


Ez a funkció segít kiküszöbölni a fényképezőgép bemozdulásának 


hatásait fotózás közben. Ha bekapcsolja a Pixel Track SR funkciót (w ), 


a fényképezőgép automatikusan korrigálja a képet a készülék 


bemozdulásának megfelelően. Az alapértelmezett beállítás 


Km 


1 


memo 


(ki). 


A fényképezőgép-rázkódás f (videó) módban való kiküszöbölése 
érdekében használja a movie SR funkciót (130. o.). 


Nyomja meg a MENU gombot © módban. 


A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V ) segítségével 
válassza ki a [Pixel Track SR] opciót. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(<4 >) válassza a 64 vagy a 
pontok valamelyikét. 

w  Kiküszöböli a fényképezőgép 
bemozdulásának hatásait. 

Nem küszöböli ki a fényképezőgép 
bemozdulásának hatásait. 


6 Felvétel mód 
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Videó 

D-tartomány beáll. 
Pixel Track SR 40O 
Pislogás felism. 2 
Digitáliszoom 4 
Azonnali lejátsz 5 


(MENY Kilépés 


Nyomja meg a MENU gombot. 


A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 
A kijelzőn a következő ikonok egyike jelenik meg. 


QW) |Ha a [Pixel Track SR] ~ (be) opcióra van állítva 


valószínűleg be fog remegni. 


Amikor az exponáló gombot félig lenyomja, és a [Pixel Track SR] 
Ay menüpont a (ki) értékre van állítva, a zársebesség pedig lassú vagy a 
vakumód € (vaku ki) opcióra van állítva, a fényképezőgép 


Ha a [Pixel Track SR] w (be) opcióra van állítva, a felvételkészítést 
követően a fényképezőgép rázkódását a rendszer korrigálni fogja, és a 


javított fénykép lesz elmentve. 
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A Pixel Track SR funkció a következő helyzetekben nem működik: 

a felvétel módként a IS! (félmagas portré), :8? (videó), 

tűzijáték), [O] (díszkeret), MEJ (digitális nagylátószög) vagy 

A (digitális panoráma) opciót választja 

- Ha továbbítás módként a 9 (önkioldó), Œ (sorozatfelvétel) vagy a 
His (gyors sorozatfelvétel) opciót választja 

- Ha a vaku lemerül 

- Ha a zársebesség lassabb 1/4 mp-nél. 

- Ha az érzékenység 1600 vagy magasabb 

- Hang rögzítése közben 


Az Azonnali lejátszás beállítása 


Itt megadhatja, hogy a képek közvetlenül készítésük után 
megjelenjenek-e a kijelzőn. Az alapértelmezett beállítás w (be). 
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1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [ői Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [Azonnali lejátsz] opciót. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


, O Felvételmód — 2/3 [XX 
(< b ) válassza a 4 vagy a Videó 
iká D-tartomány beáll. 

pontok valamelyikét. S id 

w A képek megjelennek. Pislogás felism. s 

, 8 Digitális zoom “í 
A képek nem jelennek meg. Azonnali lejátsz 454 » 

Meny Kilépés 


4 Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


Azonnali lejátszás 5873. o. 


r Amennyiben a pislogásfelismerés funkció be volt kapcsolva a felvétel 
emo r TEK a sa z A r 
készítésekor, az azonnali lejátszáskor a [Csukott szem érzékelve] 
üzenet 3 másodopercig megjelenik. 


A képélesség beállítása 


Beállíthatja, hogy a képen a körvonalak kemény- vagy lágyrajzúak 
legyenek-e. 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Ø Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 Y) segítségével 
válassza ki az [Elesség] opciót. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


Ó Felvétel mód 3/3 


(<4 >) válassza ki a képélesség Memória 
P R Zöld b C] 
beállítását. ÉTGESÉJE Pm 
EE: Lágy Színtelítettség 
T , Kontraszt 
—s— Normál Dátumozás Ki 
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—a Kemény MENJKilépés 


4 Nyomja meg a MENU gombot. 


A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


1 ` Ha gyakran módosítja az [Élesség] beállítást, időt takaríthat meg azzal, 
~ hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


A színtelítettség beállítása 


Itt beállíthatja a színtelítettséget. 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Színtelítettség] opciót. 
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A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(<4 >) válassza ki a színtelítettség 
beállítását. 

- Alacsony 

—ua— Normál 

—a Magas 


KÖ Felvétel mód _ 3/3 [XI 


Memória 

Zöld gomb oO 
Élesség 
Színtelítettség <4 
Kontraszt 
Dátumozás Ki 


MENU)Kilépés 


Nyomja meg a MENU gombot. 


A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


Ha gyakran módosítja a [Színtelítettség] beállítást, időt takaríthat meg 
azzal, hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


A kontraszt beállítása 


Itt beállíthatja a kép kontrasztját. 


1 
2 


4 


y 


memo 


Nyomja meg a MENU gombot módban. 


A [Ø Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


válassza ki a [Kontraszt] opciót. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
( 4 >) válassza ki a kontraszt 
beállítását. 

- Alacsony 

—a— Normál 

—a Magas 


Ó Felvétel mód 


Memória 

Zöld gomb oO 
Élesség 
Színtelítettség 
Kontraszt kh —— [d 
Dátumozás Ki 


MENUJKilépés 


Nyomja meg a MENU gombot. 


A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


Ha gyakran módosítja a [Kontraszt] beállítást, időt takaríthat meg azzal, 


hogy ezt a zöld gombhoz társítja (124. o.). 


A dátumrányomtatás funkció beállítása 


Választhat, hogy a dátum és/vagy idő rákerüljön-e a fényképekre. 


1 Nyomja meg a MENU gombot módban. 
A [O Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Dátumozás] opciót. 


Megjelenik egy legördülő menü. 


2 
J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
4 
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A négyirányú vezérlőkapcsolóval -a a 
(A V ) válassza ki a Memória 
r z z z ; Zöld gomb ] 
dátumrányomtatás részleteit. Élesség E 
A következő opciók közül választhat: kolt Pai & idő 
, , PrE p a ontrasz o 
[Dátum], [Dátum & idő], [Idő] vagy [Ki]. Dátumozás 4Ki 
MENUMégse (0K]OK 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


caution e Az így rányomtatott dátum és/vagy idő nem távolítható el később. 
Vegye figyelembe, hogy ha a nyomtató vagy a képnyomtató szoftver 
úgy van beállítva, hogy a képre rányomtassa a dátumot és olyan 
képeket nyomtat, amiken már van dátum és/vagy idő, akkor a 
rányomtatott dátum és/vagy idő egymással átfedésbe kerülhetnek. 


Ha a [Dátumozás] ki van választva, a a kijelzőn © módban 
jelenik meg. 

A dátum és/vagy idő a képre a [Dátum beállítása] képernyőn beállított 
stílusban lesz a képre rányomtatva (49. o.). 


E 


memo 


Egy kiválasztott funkció megjelenítése 


Ha a zöld gombhoz funkciókat társít, akkor később azok használatához 
elegendő megnyomnia a zöld gombot. Ez olyankor hasznos, ha 
szeretné azonnal elérni a gyakran használt funkciókat. 


A zöld gombhoz a következő funkciók rendelhetők: 


e @ (Zöld) mód e Csúcsfény-kompenzáció 
e Rögzített pixel e Árnyékkompenzáció 

e Fehéregyensúly e Képélesség 

e Élességállítási terület e Színtelítettség 

e AE fénymérés e Kontraszt 

e Érzékenység e Hangrögzítés 


" EV kompenzáció 
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e A zöld gomb beállításai a [Ň Beállítás] menü [Visszaállítás] opciójának 
kiválasztásával állítható vissza az alapértelmezett beállításra. 

" A @ zöld mód és a hangrögzítés funkció kivételével a funkciók a 
[6 Felvétel mód] menüben, a szokásos módon állíthatók be. 

e Nem lehet a zöld gombéval azonos beállításokat elmenteni a 
[6 Felvétel mód] menüben, és viszont. 


Funkciók hozzárendelése a zöld gombhoz 


1 Nyomja meg a MENU gombot módban. 
A [O Felvétel mód] menü megjelenik. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Zöld gomb] opciót. 


J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval Zöld gomb 


(4 v ) válasszaki a kívánt funkciót, deszöld mód 


majd nyomja meg a OK gombot. eea súly 


AFókusz terület 


[BAE mérés 
MErzékenység 


MENJ Mégse (0k]OK 


J Nyomja meg a MENU gombot. 


A kiválasztott funkció a zöld gombhoz lett rendelve. 


A zöld gomb használata 


1 Nyomja meg a zöld gombot módban. 
A fényképezőgép elindítja a zöld gombhoz rendelt funkciót. 
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2  Abeállítás módosításához nyomja 
meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót ( 4 b ), majd 
nyomja meg az OK gombot. 

A fényképezőgép visszatér felvétel 
üzemmódba. 


EV/lkompenzációk€0F0) 


Felvételkészítés alap módban (zöld mód) 1780. o. 
Hangfelvétel (hangrögzítés mód) "s 184. o. 


ka Ha a zöld gombhoz a € (zöld) módtól és hangrögzítés funkciótól eltérő 
emo P fi z A 1 PEN . z A ap 
funkciót társít, akkor a fényképezőgép visszatér az eredeti képernyőhöz, 
amennyiben a zöld gomb lenyomását követő 1 percen belül nem végez 
semmilyen műveletet. 


Mozgóképek rögzítése 


Mozgókép rögzítése 


Ebben az üzemmódban mozgóképeket rögzíthet. A mozgóképpel együtt 
a gép hangot is rögzít. 


Exponáló gomb 


Zoomgomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 
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1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
( módban. 
Megjelenik a felvétel mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval m= 
(AV 4 ) válassza ki a %8 (Videó) Te en a 
pontot. ABR 


Videók rögzítéséhez 


[MENU Mégse 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék 39? módba vált, és visszatér a felvétel üzemmódba. 


A következő információk megjelennek a 
kijelzőn. 
1 Videó mód ikonja 
2 Rögzítésjelzés (rögzítés alatt villog) 
3 A még rendelkezésre álló idő 
4 Élességállító keret (a felvétel alatt nem 
látható) j 
5 Videó rázkódáscsökkentés (Movie SR) 5 4 
ikon 
A rögzített területet a zoomgomb jobbra vagy balra nyomásával 
módosíthatja. 
Jobbra (4) Nagyítja a képet. 
Balra (488)  Nagyítja a fényképezőgéppel rögzített területet. 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 

A felvétel elkezdődik. A felvétel mindaddig folytatódhat, amíg a belső 
memória vagy az SD kártya meg nem telik, illetve a rögzített fájl el nem 
éri a 2 GB-os méretet. 
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Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel véget ér. 


Videó lejátszása 17137. o. 


127 


sszodoyÁus 7] e 


ym i A vaku 8? módban nem villan. 
œ Az élességállítás mód a felvétel előtt megváltoztatható. 

e Ha az MF élességállítás mód (manuális fókusz) van kiválasztva, 
az élességet még a felvételkészítés előtt be tudja állítani. 

e Az optikai zoomot csak a felvétel indítása előtt használhatja, de a 
digitális zoom a felvétel előtt és alatt is használható. 

e Még ha egy videó rögzítése alatt az OK/DISPLAY gombbal 
megjelenítési módot vált is, a hisztogram nem jeleníthető meg 
a kijelzőn. 

e 9? felvételi módban az arcfelismerés automatikusan bekapcsol. 
A videó rögzítésének megkezdése előtt a 9. gomb megnyomásával 
bekapcsolhatja a smile capture funkciót, vagy kikapcsolhatja az 
arcfelismerést (76. o.). Ha a smile capture funkció ki van választva, 
akkor a mozgóképfelvétel a fotóalany mosolyának felismerésekor 
indul el, automatikusan. Azonban a felismert arc helyzetétől függően 
előfordulhat, hogy a felvétel nem indul el, mert a smile capture funkció 
nem működik. Ilyen esetben nyomja meg az exponáló gombot a videó 
rögzítésének elindításához. 


Tartsa lenyomva az exponáló gombot 


Ha több mint egy másodpercen keresztül lenyomva tartja az exponáló 
gombot, a rögzítés egészen addig folytatódik, míg lenyomva tartja a 
gombot. A rögzítés megszakad, ha felengedi az exponáló gombot. 


A videók felbontásának és képfrissítésének 


beállítása 

Itt beállíthatja a videók felbontását és képfrissítését (a képkockák 
számát másodpercenként). 

Minél nagyobb a képpontszám, annál részletesebb és élesebb lesz a 
kép, de ezzel együtt nő a képfájl mérete is. Minél nagyobb a képfrissítés 
értéke, annál jobb lesz a videó minősége, de a videofájl mérete is. 


Beállítás | RÖgzített | Képfrissítés Használat 
pixel 
HDTV formátumban (16:9 aránnyal) rögzíti a 
pa 30 képkocka/ | videót. Folyamatos felvételt biztosít gyorsan 
128% 1ABORCEO másodperc |mozgó objektumok esetében is. 
(alapértelmezett beállítások) 
, HDTV formátumban (16:9 aránnyal) rögzíti a 
m |1280x720 115 Képkocka/ | videót. Kisebb fájlméretben rögzíthet hosszabb 
másodperc | . 17 
videókat. 
Ha a TV-n vagy számítógép-képernyőn 
30 képkocka/ | szeretné megtekinteni a képeket. Folyamatos 
B® PSZS másodperc |felvételt biztosít gyorsan mozgó objektumok 
esetében is. 
À Ha a TV-n vagy számítógép-képernyőn 
[64% 640x480 15 Keprocka/ szeretné megtekinteni a képeket. Kisebb 
P fájlméretben rögzíthet hosszabb videókat. 
Ha weboldalakon szeretné közzétenni a videót, 
30 képkocka/ | vagy e-mailben szeretné elküldeni. Folyamatos 
B2% 340x249 másodperc |felvételt biztosít gyorsan mozgó objektumok 
esetében is. 
15 képkocka/ Ha weboldalakon szeretné közzétenni a videót, 
[82% 320x240 aasi erc [Vagy e-mailben szeretné elküldeni. Kisebb 
p fájlméretben rögzíthet hosszabb videókat. 


* 


másodpercenként. 


A képfrissítési arány (fps) azt jelenti, hogy hány kép jelenik meg 


Nyomja meg a MENU gombot módban. 
A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V ) segítségével 
válassza ki a [Videó] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Videó] képernyő megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V) segítségével 
válassza ki a [Rögzített pixel] opciót. 


Q A QO N N 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


Megjelenik egy legördülő menü. 
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6 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V) állítsa be a rögzített 
képpontok számát és a 
képfrissítést. 


ORögzítési idő 15:02:26 
Rögzített pixel 41288; 
Movie SR 1288 
Ba 
Ba 
EZT 
[3205 
MEN) Mégse VKJOK 


7 Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 
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beállítása 


Nyomja meg kétszer a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 


e? módban a Movie SR (videó rázkódáscsökkentése) funkció 
segítségével lehetőség van a fényképezőgép rázkódása hatásának 


mérséklésére videofelvétel közben. 


A Movie SR (videó rázkódáscsökkentése) funkció 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 


A [Â Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V ) segítségével 


válassza ki a [Videó] opciót. 


A [Videó] képernyő megjelenik. 


2 
J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (b ). 
4 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


válassza ki a [Movie SR] opciót. 
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J A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


Videó 
( 4 ) válassza a w vagy a Rögzített pixel T 
pontok valamelyikét. Movies RE 
w  Kiküszöböli a fényképezőgép 
bemozdulásának hatásait. 
Nem korrigálja a készülék Menj 5 


rázkódását. 
A beállítás mentésre kerül. 


6 Nyomja meg kétszer a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 
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Beállítások mentése (memória) 


A memória funkció segítségével kikapcsolás előtt elmentheti a 
fényképezőgép aktuális beállításait. 
Egyes beállításoknál a memória funkció mindig w (be) állásban van 

(a beállítás a fényképezőgép kikapcsolásakor is megmarad), míg más 
esetekben választhat, ki vagy bekapcsolja (hogy a fényképezőgép 
kikapcsolásakor szeretné-e megtartani a beállításokat vagy sem). Azok 


a funkciók, amelyek mentése r (be) vagy 


láthatók. (Az itt nem felsorolt beállításokat a fényképezőgép 
kikapcsoláskor minden esetben elmenti.) 
Eldöntheti, hogy a beállított értékek a készülék kikapcsolása után is 
megmaradjanak-e. Ha a w (be) opciót választja, a fényképezőgép a 


kikapcsolás előtti beállításokat menti. Ha a 


(ki) az alábbi táblázatban 


(ki) opciót választja, a 


beállítások kikapcsoláskor az alapértelmezésre állnak vissza. Az alábbi 
táblázat azt mutatja, hogy a memória az egyes funkcióknál 
alapértelmezettként be van-e kapcsolva. 


Alapér- 
Menüpont Leírás telmezett| Oldal 
beállítás 
Arcfelismerés |A :9. gombbal kiválasztott arcfelismerés mód 76. o. 
Vaku üzemmód A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4) beállított - 104. o. 
vaku mód 
Felvétel mód A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A ) beállított 95. o. 
meghajtási mód. 97. o. 
Élességállítás |A négyirányú vezérlőkapcsolóval (» ) beállított 
g 2 A EA fi 106. o. 
mód élességállítás mód 
Zoompozíció A zoomgombal beállított optikaizoom-helyzet 82. o. 
ts A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
MF pozíció (A Y) beállított manuális fókuszpozíció 107570: 
p „|A [Â Felvétel mód] menü [Fehéregyensúly] 
Fehéregyensúly beállítása 113. o. 
Érzékenység A a Felvétel mód] menü [Erzékenység] 117. o. 
beállítása 
EV A [Ó Felvétel mód] menü [EV kompenzáció] 111.0 
kompenzáció beállítása ii 
AE fénymérés |A [Ð Felvétel mód] menü [AE mérés] beállítása 115. o. 
Digitális zoom A [6 Felvétel mód] menü [Digitális zoom] x 84. o. 


beállítása 


Az OK/DISPLAY gombbal beállított 


KIJELZŐ ; iah oar, 
információmegjelenítés 


23. o. 


Fájlszám 


kerülnek kiosztásra. 


Ha egy új SD-memóriakártyát helyezett be, 
mikor a & (be) lehetőség volt kiválasztva, a 
fájlok sorszámai egymás utáni sorrendben 


1 Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 


A [O Felvétel mód] menü megjelenik. 


válassza ki a [Memória] opciót. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


A [Memória] képernyő megjelenik. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


A Q N 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(A V ) használatával válasszon ki 
egy menüpontot. 


Memória 113 


Arcfelismerés <O 
Vakumód 
Továbbítás mód L] 
Fókusz mód d 
Zoom pozíció o 
MF pozíció (m) 


ME 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) válassza a 


w vagy a O pontok valamelyikét. 


6 Nyomja meg kétszer a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszatér felvétel üzemmódba. 
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Megjegyzés 


134 


4 Képek lejátszása és 
törlése 


Képek lejátszása „a...se 136 
Képek és hangfájlok törlése .................. 151 


A fényképezőgép csatlakoztatása 
AV-készülékhez ....................ssszzlleesese 160 


A 
CN 
ö 
o 
x 
éz 
a 
er 
o] 
N 
a 
N 
a 
o 
[71 
er 
O: 
=i 
mN 
(y 
o 


136 


Képek lejátszása 


Fényképek lejátszása 


BI gomb 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 


J A felvétel elkészítése után nyomja Fájl száma 
meg a L- gombot. = 
A fényképezőgép belép >] módba, és a 
rögzített kép megjelenik a kijelzőn 
(egyképes megjelenítés). G eA 

- SAG 2010/08/08 


SSzerkesztés — 14:25 


Az előző vagy a következő kép lejátszása 


2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót ( 4 >). 
Megjelenik a következő vagy az előző kép. 


A megjelenített kép törlése 


Amíg a kép a kijelzőn látható, a Törlés 
képernyő megjelenítéséhez nyomja meg a ű 
gombot. A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A ) 
megnyomásával válassza ki a [Törlés] pontot, 
majd nyomja meg a OK gombot. 


A törlés folyamatával kapcsolatos további információkért lásd: "s 151. o. 


Videó lejátszása 


Lehetőség van a mozgóképek lejátszására. Velük együtt a felvett 
hangokat is lejátszhatja. 


Zoomgomb 

E] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 


>] módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval (<4 >) 
válassza ki a lejátszani kívánt videót. 


2 Nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (4). 
A lejátszás elkezdődik. 


= © 2010108108 
119828 


A lejátszás közben használható funkciók 


A 
CN 
ö 
o 
x 
KD 
a 
er 
o] 
N 
a 
N 
a 
oD 
[71 
er 
O: 
-j 
MA 
(o 
o 


137 


A zoomgomb jobbra Növeli a hangerőt. 

nyomása ( 4 ) 

A zoomgomb balra Csökkenti a hangerőt. 

nyomása (484) 

Négyirányú Szünetelteti a lejátszást. 

vezérlőkapcsoló ( A ) 

Négyirányú Ha lenyomva tartja a gombot, gyorsan előretekeri a 

vezérlőkapcsoló (» ) felvételt. 

Négyirányú Fordított irányú lejátszás. 

vezérlőkapcsoló ( 4) Ha lenyomva tartja a gombot, gyorsan visszafele 
tekeri a felvételt. 


A lejátszás szüneteltetése alatt használható funkciók 


Négyirányú Folytatja a lejátszást. 
vezérlőkapcsoló ( A ) 

Négyirányú Egy képkockát előre lép. 
vezérlőkapcsoló (Pp ) 

Négyirányú Egy képkockát visszalép. 
vezérlőkapcsoló ( 4) 


J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót ( v ). 
Lejátszás leállítása. 


Többképes nézet 


Zoomgomb 

E] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


Zöld gomb 


Négyképes nézet/kilencképes nézet 
Egyszerre négy vagy kilenc, index méretű képet jeleníthet meg. 
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Tf CH módban nyomja balra a zoomgombot (T3). 


A négyképes nézet négy miniatűrből álló 
oldalként jelenik meg. A kilencképes 
nézethez még egyszer nyomja balra (3) a 
zoomgombot. 


Megjelenik egy négy vagy kilenc miniatűrt 
tartalmazó oldal. A megjelenített képek 
oldalanként négyesével vagy kilencesével 
váltják egymást. 

A keret mozgatásához használja a nee: 
négyirányú vezérlőkapcsolót (A V <4 >). 
Ha nem fér egy oldalon az összes kép, 
nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót 
(A 4) úgy, hogy ki van választva az ( kép, 
akkor megjelenik a következő oldal. 
Hasonló módon ha a © képet választja ki, 
és megnyomja a négyirányú 
vezérlőkapcsolót ( v P ), a következő oldal 
jelenik meg. 


0 
@Választ & töröl 100-0010 


Négyképes nézet 


Választ & töröl 100-0010 
Kilencképes nézet 


A képeken megjelenő ikonok az alábbiakat jelentik: 


(nincs ikon) Fénykép hang nélkül 
kad Videó (az első képkocka látható) 
4 (képpel) Fénykép hanggal 
9 (kép nélkül) Csak hangfájl 
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A kiválasztott kép egyképes nézetéhez nyomja meg az OK gombot. 
Nyomja meg a >] gombot a KÖ üzemmódba váltáshoz. 


Mappanézet/naptárnézet 


Kilencképes nézetben nyomja a zoomgombot balra (H1) a mappa- vagy 
naptárnézetbe való átkapcsoláshoz. A mappa- és a naptárnézet között 
a zöld gombbal válthat. 


Tf CH módban nyomja háromszor balra (=) a 
zoomgombot. 
A képernyő mappa- vagy naptárnézetre vált. 


fəl yədəy ° 


|10} S9 esezs 


M 
[4 
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Mappanézet 
Megjelenik a rögzített képeket és hangokat 
tartalmazó mappák listája. 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
(avar) 


Elmozdítja a keretet. 


A zoomgomb 
jobbra nyomása 
(QVOK gomb 


Kilencképes 
megjelenítési módban 
megjeleníti a kiválasztott 
mappában található 
képeket. 


MENU gomb 


Visszatér kilencképes 
megjelenítési módba. 


Naptárnézet 

A képek és hangok elkészítési dátumuk 
szerint jelennek meg a naptárban. 

A naptárban a dátumoknál mindig az aznap 
először rögzített kép jelenik meg. 

Az olyan dátumokon, amelyeken először 
hangfájlt rögzített, a 9 ikon látható. 


Négyirányú Elmozdítja a keretet. 

vezérlőkapcsoló 

(avar) 

A zoomgomb Kilencképes 

jobbra nyomása megjelenítési módban 

(Q) megjeleníti az adott 
dátumon készült 
képeket. 

OK gomb Egyképes megjelenítési 
módban megjeleníti az 
adott napon készült első 
képet. 

MENU gomb Visszatér kilencképes 


megjelenítési módba. 


100 0707 


À K WED THU FRI! E 


SENTE 
a el a] al Ea 
aeos aua 


Om| 


A lejátszás funkció használata 


1 


2 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
>] módban. 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval -e n 


(AV 4> ) válasszon ki egy SREY 
lejátszás módot. B 4 


Megjelenik a kiválasztott funkció súgója. Képek folyamatos 
visszajátszásához. 
Állítható képek, hangok 


Nyomja meg a OK gombot. 
Elindítja a kiválasztott lejátszási funkciót. 
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(MEeképlelforgatása szent! 2/ 
B] e 
td o 411 
Képek folyamatos jj Képek elforgatásához. 
visszajátszásához. Függőleges (álló) képek 


Állítható képek, hangok megtekintése TV-n 
(MEN) Mégse. (OKOK: (MENU) Mégse; (OKJOK; 


SHUTTER 
Nyomja le félig 


Bezárja a lejátszás mód A lejátszási funkciók 
palettáját, és I módba kapcsol. kiválasztó képernyőjére lép. 


Lejátszás mód palettája 


Lejátszás üzemmód Leírás Oldal 
Œ Diabemutató irean pear visszajátszásához. Allítható 144. o. 
7 7 Képek elforgatásához. Függőleges (álló) képek 
& Kép elforgatása megtekintése TV-n. ggőleges (álló) kép 146. o 
TĄ Digitális szűrők a Aee vagy lágy szűrős 166.0 
x Egy kép keretezéséhez. Felülírhatja, vagy új 
[©] Díszkeret képként mentheti. 1710 
Vőrösézériz A vörösszemeffektus csökkentésére szolgál. 
© korrekció Előfordulhat, hogy a funkció a kép állapota miatt | 170. o 
nem működik. 
v) 
g Mentés A mozgókép egy képkockájának fényképként 
9 Jállóképként [történő elmentése. 
38 5 175. o. 
N ` 
o |Filmek sé ARAA r 
E kettévágása Egy mozgókép kétfelé osztása. 
TERT F A felbontás és minőség változtatása a kisebb 
AUYEELEZÉS fájlméret érdekében. 10350 
PE, A kép vagy képrészlet átméretezéséhez. 
Képkivágás Új képként mentődik. 1090; 
Kép/hang A képek és hangok memóriakártya és belső 177.0 
"=e másolása memória közti mozgatásához. T 
F „ |Hangot illeszt a képhez. A felvétel a 
€i Hangemlékeztető memóriakártya beteltéig lehetséges. 138:0; 
om Védelem Képek, hangok véletlen törlés elleni védelme. 157. o. 
Formázásnál nem véd! 
Nyomtatási adatok beállítása. Pl. fotólaboros 
1 DPOF nyomtatáshoz. 180. o. 
‘e  Képvisszaállítás |A véletlenül letörölt képek és hangok 156. o. 
visszaállításához. 
Indulóképernyő Elmentett képek indulóképernyőként való 206. o. 


beállításához. 
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Diabemutató 


Ebben a módban egymás után lejátszhatja az összes felvételt. 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki, hogy melyik képpel kezdődjön a vetítés. 


2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4 ) válassza ki a 
œ (vetítés) pontot. 


Képek folyamatos 
visszajátszásához. 
Állítható képek, hangok 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a vetítés képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Start] opciót. 


Diavetítés indul 


959]1193 S9 esezszefej yodoy ° 


o) 


Nyomja meg a OK gombot. 

A vetítés elindul. 

A vetítést az OK gomb megnyomásával szakíthatja meg. A vetítés 
folytatásához a szünet alatt nyomja meg újra az OK gombot. 


7 Nyomja meg a főkapcsolót, vagy az OK gomb 
kivételével bármely gombot. 
A diabemutató leáll. 


A diabemutató beállítása 


Beállíthatja a képek lejátszása közötti időközt, illetve képi és 
hangeffektusokat is hozzáadhat a bemutatóhoz. 


1 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki az 


[Intervallum] opciót az 5. lépésben Start 


(144. o.). 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


Megjelenik 


egy legördülő menü. 


Az időköz módosításához nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót ( A ¥), majd nyomja meg a 

OK gombot. 

A következő opciók közül választhat: [3mp], [5mp], [10mp], [20mp] 
vagy [30mp]. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V ) segítségével 


válassza 


ki a [Képeffektusok] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


Megjelenik 


egy legördülő menü. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V) válassza ki a 


képernyőeffektust, majd nyomja meg az OK gombot. 


Átfedés 


A következő kép balról-jobbra átúszik az előző képen 


Kockás 


A következő kép kisméretű négyzet mozaikban jelenik meg 


Áttűnés 


Az aktuális kép fokozatosan elhalványul, a következő pedig 
ugyanígy kivilágosodik 


Ki 


Nincs effektus 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


válassza 


ki a [Hangeffektusok] opciót. 
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8 A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) válassza a 
w vagy a O pontok valamelyikét. 
Ha a [Képeffektusok] nincs a [Ki] opcióra állítva, a képek közti 
váltáskor lejátszott hang számára a w (be), illetve a O (ki) opció is 
kiválasztható. 


9 A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V ) válassza ki a 
IStart] opciót, majd nyomja meg a OK gombot. 
A diabemutató a kiválasztott időközzel és effektussal indul el. 


ra e A bemutató addig folytatódik, amíg meg nem nyomja a főkapcsolót, 

á vagy a OK gomb kivételével bármelyik gombot. 
A lejátszási időköztől függetlenül a mozgóképek vagy hanggal ellátott 
állóképeket a fényképezőgép végig lejátssza. Azonban ha mozgókép 
vagy hanggal ellátott állókép lejátszása közben megnyomja a 
négyirányú vezérlőkapcsolót (» ), a lejátszás a következő képre ugrik. 
A hangrögzítés módban készült felvételeket a bemutató során 
fényképezőgép nem játssza le. 
A panorámaképek 4 másodpercig balról jobbra görgetve jelennek 
meg. 


A fényképezőgép csatlakoztatása AV-készülékhez r7 160. o. 


Kép elforgatása 


E] gomb 

Négyirányú 

vezérlőkapcsoló 
K gomb 


T A felvétel elkészítése után nyomja meg a >È] gombot. 
A kép megjelenik a kijelzőn. 


Km 


4 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót ( v ). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló . B 
(4 V 4 ) segítségével válasszaki |, 7] [ST o 9 


a Q (kép elforgatása) opciót. 3A B y 


Képek elforgatásához. 
Függőleges (álló) képek 
megtekintése TV-n 


MENU Mégse (ox) 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a forgatás beállítási képernyője (0°, Jobbra 90°, Balra 90° 
vagy 180°). 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4 ) válassza ki a forgatás 
irányát, majd nyomja meg az 

OK gombot. 


Az elforgatott kép mentése megtörténik. 


e A panorámaképek és a videók nem forgathatók el. 
e A védett képek elforgathatók, azonban elforgatott állapotban nem 
menthetők el. 
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Nagyított visszajátszás 


A képek akár tízszeres mértékig is felnagyíthatók. 


Zoomgomb 

E] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki a nagyítani kívánt képet. 


2 Nyomja a zoomgombot jobbra (Q). 
A kép 1,1-10-szeresére nagyítható. A zoomgombot fokozatosan 
jobbra (Q ) nyomva a nagyítás mértéke folyamatosan változik. 


A kijelző bal alsó sarkában lévő ábrán a „+” 
jel azt mutatja, hogy a kép melyik részét 
nagyította fel. 


A kép nagyítása közben használható 


əsə} s9 esezszefel yodoy 


funkciók 

Négyirányú ; ; 5 
vezérlőkapcsoló | Mozgatja a kinagyított 
(ava) j 

A zoomgomb jobbra I Nagyítja a képet 
nyomása (a) (max. x10). 

A zoomgomb balra |Kicsinyíti a képet 
nyomása (E) (min. x1,1). 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A kép ismét normál méretben látható. 
kam A mozgóképek nem nagyíthatók. 


Automatikusan rázoomol a fotóalany arcára 
(arcnagyításos lejátszás) 


Az elkészült képeket a fotóalanyok arcát felnagyítva is megnézheti, ha 
megnyomja a 8. gombot (arcnagyításos lejátszás) azoknál a képeknél, 
amelyek arcfelismerés funkcióval készültek. 


Zoomgomb 
E] gomb 
S gomb 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki a nagyítani kívánt képet. 


2 Ellenőrizze, hogy a 8 ikon látható a képen, majd 
nyomja meg a 3. gombot. 
A képen először az az arc lesz kinagyítva, 
amelyiket a fényképezőgép a kép 
rögzítésekor először ismert fel. 


Ha a kép készítésekor több arcot is 
felismert a fényképezőgép, akkor a 8. 
gomb minden egyes megnyomásakor 
másik arc lesz kinagyítva. A képek olyan 
sorrendben jelennek meg, ahogy azokat a 
fényképezőgép a készítéskor felismerte. 
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Az arcnagyításos lejátszás közben használható funkciók 


A zoomgomb jobbra |Egyenlő vagy kissé nagyobb nagyítási arányban 
nyomása (a) zoomol az arcnagyításos lejátszási módban 
megjelenített fotóalanyra. 


A zoomgomb balra Egyenlő vagy kissé kisebb nagyítási arányban zoomol 
nyomása (E3) az arcnagyításos lejátszási módban megjelenített 
fotóalanyra. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A kép ismét normál méretben látható. 


ka e Az arcnagyításos lejátszás funkció nem használható olyan 
mozgóképek, illetve képek esetében, amelyeket videókból vágott ki. 
e Az arcnagyításos lejátszásnál a nagyítás mértéke olyan 
körülményektől függ, mint például az arc mérete. 
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Képek és hangfájlok törlése 


Törölheti azokat a képeket és hangfájlokat, vagy amelyeket nem kíván 
megtartani. 


Ha a képeket vagy hangfelvételeket véletlenül törölte 

Az Optio H90-nel törölt képek és hangfelvételek visszaállíthatók a készülék 
segítségével (156. o.). 

A törölt képek és hangfájlok akkor is visszaállíthatók, ha a törlés után 
kikapcsolta a fényképezőgépet, feltéve hogy nem távolította el belőle az SD- 
memóriakártyát. Azonban a képeket és hangfájlokat nem lehet visszaállítani, ha 
olyan műveleteket hajtott végre, amelyek adatírással járnak, mint pl. fotózás, 
videó rögzítése, képek védelme, DPOF beállítások mentése, képek 
átméretezése vagy vágása, illetve formázás. 


Egy kép törlése 


Egyszerre egy képet vagy hangfájlt törölhet. 


cautior A védett képeket és hangfájlokat nem lehet törölni (157. o.). 
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E] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


îi gomb 


T CH módban négyirányú vezérlőkapcsolóval (<4 >) 
válassza ki a képet vagy hangfájlt, amelyet törölni 
szeretne. 


2 Nyomja meg a ű gombot. 
Megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet. 


J 


4 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Törlés] opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A fényképezőgép törli a képet vagy a hangfájlt. 


Törölt képek visszaállítása 1156. o. 


Egy képhez rendelt hang törlése 


Ha egy képhez hangot (hangemlékeztető) rendelt (188. o.), akkor a 
hanganyagot a kép törlése nélkül törölheti. 
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1 


N 


4 


T 


>] módban a négyirányú vezérlőkapcsoló (<4 >) 
segítségével válassza ki a képet, amelyhez hangot 
rendelt. 

Azokon a képeken, amelyekhez hang van rendelve, a [Y jelzés látható. 


Nyomja meg a ű gombot. 
Megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló AA EOT 
(A Y) segítségével válassza ki a 


[Hang törlése] opciót. 2 e 
| — Hang törlése [/ 


Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék törli a hanganyagot. 


e A kép- és hangadatok együttes törléséhez válassza a fenti 3. lépés 
[Törlés] opcióját. 
e A videók esetében a hang külön nem törölhető. 


A kiválasztott képek és hangfájlok törlése 


A négy-/kilencképes nézetben kiválasztott képek és hangfájlok egy 
lépésben törölhetők. 


caution A védett képeket és hangfájlokat nem lehet törölni (157. o.). 


Zoomgomb 

È] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


ï gomb 


Tf CH módban nyomja egyszer vagy kétszer balra a 
zoomgombot (53). 
Megjelenik a négyképes vagy kilencképes nézet. 


2 Nyomja meg a ű gombot. 
A képeken és a hangfájlokon a O jelzés 
látható. 
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Választ & töröl 100-0010 


153 


9s59]1193 s9 esezszefej yodoy ° 


Q A 


a 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V 4 ) válassza ki a törölni 
kívánt képeket és hangfájlokat, 
majd nyomja meg a OK gombot. 
A kiválasztott képeket és hangfájlokat a w 
jelzés jelöli. MENU Mégse (ű)Törlés A 
Ha kiválaszt egy képet és a zoomgombot 
jobbra (Q ) nyomja, akkor a kiválasztott kép teljes méretben addig 
marad megjelenítve a kijelzőn, amíg nyomva tartja a gombot. (A gomb 
elengedéskor a kijelző visszatér a négy-/kilencképes nézethez.) 

A védett képek azonban nem jeleníthetők meg egyképes nézetben. 


Nyomja meg a ű gombot. 
Megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 77 
A EA > 5 úr 

(4 Y) segítségével válasszakia | See (= 

[Választ & töröl] opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A kiválasztott képek és hangfájlok törlésre kerülnek. 


Az összes kép- és hangfájl törlése 


Az összes kép- és hangfájl egyszerre törölhető. 


caution A védett képeket és hangfájlokat nem lehet törölni (157. o.). 


È] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 
OK gomb 


MENU gomb 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
A [N Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor (I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló — 
(A Y) segítségével válassza ki a Mindent töröl ` 
[Mindent töröl] opciót. EEN Arep 
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MENU)Kilépés 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Mindent töröl] képernyő megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a DES 

a ng jé Törli az összes 
[Mind törlése] opciót. képet/hangot? 


Mindent töröl 


Mind törlése 
Mégse 


TKJOK 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Az összes kép és hangfájl törlésre kerül. 


Törölt képek visszaállítása 


Az eredetileg ezzel a fényképezőgéppel készített, majd törölt kép és 
hangfájlok visszaállíthatók. 


Ha a következő műveletek közül bármelyiket elvégezte egy kép törlése 
után, a törölt kép és hangfájl nem állítható vissza. 

- Fotózás 

- Képelforgatás/digitális szűrő alkalmazása/díszkeret használata/ 
vörösszem-csökkentés/videószerkesztés/átméretezés/kivágás/kép 
és hang másolása/hangemlékeztető felvétele/védelem beállítása/ 
DPOF beállítása 
Formázás 
- Az SD-memóriakártya eltávolítása 


Í A fájl törlése után nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


2 A négyirányú Ta ENR -a 
(A Y 4») válassza ki a ff com D g| 
(képvisszaállítás) elemet. 
Amikor a 6 jel jelenik meg, nincs olyan kép, Arvéletlenül letörölt 


amelyet vissza lehetne állítani. képek és hangok 
visszaállításához 


MENY Mégse (oKJOK: 


əsə} s9 esezsze[e] yodoy ° 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a visszaállítható képek száma. 
Ha kiválasztja az 6 ikont, és megnyomja az OK gombot, a következő 
üzenet jelenik meg: [Nincs feldolgozható kép]. Ebben az esetben a 
lejátszás mód palettájához való visszatérés érdekében nyomja meg a 
OK gombot. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsoló m 
(4 V ) segítségével válassza ki a < sa ZATA 


[Visszaállítás] opciót. ivisszagszeretné állítani? 
— E 


5 Nyomja meg a OK gombot. 
A fájlokat visszaállította. 


kam e A visszaállított képeknek és hangfájloknak ugyanaz a nevük, mint a 
ke törlés előtt. 
e Maximum 999 törölt kép állítható vissza. 


Képek és hangfájlok védelme törlés ellen 
(védelem) 


A tárolt képeket és hangfelvételeket védelemmel láthatja el a 
véletlenszerű törlés elkerülésére. 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki a védeni kívánt képet. 
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2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót ( v ). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval a aR 
(AV 4 ) válassza ki a GE € a 
0-n (Védelem) opciót. 


Képek, hangok véletlen 
törlés elleni védelme. 
Formázásnál nem véd 


MENU Mégse (0KJOK 


157 


4 Nyomja meg a OK gombot. 
Az [Egy kép/hang] vagy [Minden kép/hang] kiválasztására szolgáló 
képernyő megjelenik. 


J A négyirányú vezérlőkapcsoló c 
(4 Y) segítségével válassza kiaz Œ E "S 
[Egy kép/hang] opciót. 


Minden kép/hang 


o) 


Nyomja meg a OK gombot. 

A [Levédi ezt a képet/hangot] üzenet megjelenik. 

Ha másik képet vagy hangfájlt szeretne védeni, akkor a négyirányú 
vezérlőkapcsolóval ( 4 b ) válasszon ki egy másik képet vagy 
hangfájlt. 


N 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Védelem] opciót. 


E1000 0117 


əsə} S9 esezsze[el yodoy ° 


haj 


Nyomja meg a OK gombot. 

A készülék védelemmel látja el a képet, és megjelenik az 5. lépésben 
látható képernyő. 

Más képek és hangfájlok védéséhez ismételje meg az 5-8. lépéseket. 
A védelmi beállításokból való kilépéshez válassza a [Mégsel opciót. 


ra °- A kép védelmének megszüntetéséhez a 7. lépésben válassza ki a 
á [Védelem törlése] opciót. 
e A lejátszás során a védett képeken és a hangfájlokon a æ jelzés 
látható. 
e A [Egy kép/hang] módban egymás után védelemmel ellátható képek 
és hangfájlok maximális száma 99. 


Minden kép és hangfájl levédése 


Tf As. lépésben válassza ki a Ed 2 i 
[Minden kép/hang] opciót (158. o.). fa K o 
E o képlhang ooo 


Minden kép/hang ] 


2 Nyomja meg a OK gombot. 


J A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Védelem] opciót. 


4 Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék védelemmel látja el az összes képet és hangfájlt, és 
megjelenik az 1. lépésben látható képernyő. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A V) válassza ki a 
[Mégse] opciót, majd nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


Az SD-memóriakártya formázásakor a védett képek és hangfájlok is 
törlődnek (192. o.). 


rA Az összes kép védelmének megszüntetéséhez a 3. lépésben válassza 
ki a [Védelem törlése] opciót. 
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A fényképezőgép csatlakoztatása 


AV-készülékhez 


A mellékelt AV-kábel (I-AVC7) használatával képeket készíthet és 
játszhat le a TV-n vagy más videó bemeneti csatlakozóval ellátott 
készüléken. 


Külső bemeneti 
csatlakozó 


1 Kapcsolja ki az AV-eszközt és a fényképezőgépet. 


2 Csatlakoztassa az AV-kábelt a fényképezőgép PC/AV 
csatlakozójához. 


Csatlakoztassa az AV-kábelt úgy, hogy a fényképezőgépen a <= nyíl 
jel felé mutasson. 
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J Az AV-kábel másik végét (sárga: videó, fehér: audio) az 
AV-készülék video- és audiobemeneti csatlakozóihoz 
csatlakoztassa. 

Ha sztereo készüléket használ, a hang csatlakozót az L (fehér) 
csatlakozóba dugja be. 


4 Kapcsolja be az AV-készüléket. 
Ha az a készülék, amelyhez a fényképezőgépet csatlakoztatta, külön 
csatlakozik a lejátszó készülékhez, mindkét eszközt kapcsolja be. 
Ha a képeket olyan AV-eszközön jeleníti meg, amelynek több videó 
bemeneti csatlakozója is van (pl. TV), olvassa el a készülék használati 
útmutatóját is, és válassza ki azt a csatlakozót, amelyhez a 
fényképezőgépet csatlakoztatja. 


J Kapcsolja be a fényképezőgépet. 


ra e Ha hosszabb ideig szeretné használni a fényképezőgépet, javasolt az 
opcionális K-AC88 hálózati adapter készlet használata (37. o.). 
Országától vagy régiójától függően előfordulhat, hogy a gép nem tudja 
lejátszani a hangfájlokat, ha a videó kimeneti formátuma eltér az adott 
helyen használatostól. Ebben az esetben módosítsa a videó kimeneti 
formátumát (201. o.). 
Amíg a fényképezőgép egy AV eszközhöz van csatlakoztatva, a 
kijelzője kikapcsol, és hangerőt nem lehet a zoomgombbal állítani. 


cautior Amikor a fényképezőgépet egy AV eszközhöz csatlakoztatja, és azon 
játssza le a képeket, a képadatokat normál felbontásban küldi ki a 
készülék. Ha 128% (1280x720, 30 fps) vagy 28% (1280x720, 15 fps) 
HDTV formátumban szeretné lejátszani a képeket, vigye át azokat egy 
számítógépre, és arról játssza le őket (211. o.). 
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Megjegyzés 


5 A képek szerkesztése 
és nyomtatása 


Képek szerkesztése ..................sszsssssissse 164 


A nyomtatási előrendelés beállítása 
(DPROF): özsseees kezesek zenek éz E 180 


A nyomtatásról 
Az ezzel a készülékkel készített képek nyomtatásakor a következő 
funkciók használhatók. 

1 Egy nyomtatási szolgáltatás használata. 


2 Közvetlen nyomtatás az SD-memóriakártyáról olyan 
nyomtató segítségével, amely rendelkezik SD- 
memóriakártya-nyílással. 

3 Képek nyomtatása egy számítógépes szoftver segítségével. 


Képek szerkesztése 


A kép méretének módosítása (átméretezés) 


A kiválasztott kép felbontásának és minőségének módosításával 
csökkentheti a képfájl méretét. Ezzel a funkcióval átméretezheti és 
felülírhatja az eredeti képet, helyet szabadítva fel az 
SD-memóriakártyán, így tovább fotózhat. 


cautior e A 2.1mman (1920x1080) felbontású képeket, a panorámaképeket és a 
videókat nem lehet átméretezni. 
e Az eredeti minőségnél nagyobb felbontású kép nem választható. 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki az átméretezni kívánt képet. 


2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
> Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval : = 


Átméretezés 112 


(AV 4») válassza ki a a SR 
(átméretezés) pontot. v2 mE 2 e 


A felbontás és minőség 
változtatása a kisebb 
fájlméret érdekében 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a felbontás kiválasztására szolgáló képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(<4 >) válassza ki a felbontást. 
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Rögzített pixel4 7m b 
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Nyomja meg a OK gombot. 

Megjelenik a kép felülírásának jóváhagyását kérő képernyő. 

Ha a kiválasztott kép védett, akkor a feldolgozott kép a jóváhagyást 
kérő képernyő nem jelenik meg, hanem az átméretezett kép új fájlként 
kerül mentésre. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 

(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Felülírás] vagy [Mentés másként] 
opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
Az átméretezett kép mentésre kerül. 


A képek kivágása 


A kép fölösleges részét törölheti és a körülvágott képet új képként 
mentheti el. 


A 24mma (1920x1080) felbontású képekből, a panorámaképekből és a 
videókból nem lehet részleteket kivágni. 


>] módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval (<4 >) 
válassza ki azt a képet, amelyből ki szeretne vágni. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V 4 ) válassza a EJ (kivágás) 
pontot. 


A kép v. képrészlet 
átméretezéséhez. 
Uj képként mentődik 
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4 Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a kivágási képernyő. 
A kivágott kép lehető legnagyobb méretét a képernyőn megjelenő zöld 
keret jelzi. A kivágott kép nem lehet nagyobb a vágókeretnél. 


J Válasszakia vágókeretet. 
A következő műveletekkel mozgathatja a zöld 
keretet, és így állíthatja be a kivágás helyét a 


képernyőn. 
Zoomgomb Ez megváltoztatja a 
vágókeret méretét. 
Négyirányú A vágókeretet fel, le, jobbra 
vezérlőkapcsoló és balra mozgatja. 
(ava) 
Zöld gomb Elforgatja a kivágás keretét. 
* A gomb csak akkor jelenik 
meg, ha a vágókeretet el 
lehet forgatni. 


o) 


Nyomja meg a OK gombot. 

Az átméretezett képet a gép új fájlnévvel menti el. 

A képkivágás méretének megfelelő felbontást a fényképezőgép 
automatikusan beállítja. 


A digitális szűrők használata 


Ez a funkció lehetővé teszi, hogy megváltoztassa a kiválasztott kép 
színtónusát, illetve hogy speciálisan módosítsa a képet. 


Fekete-fehér A képből fekete-fehér fotót csinál. 


Szépia A képből szépiaképet csinál. 


Olyan képet készít, mintha azt játék-fényképezőgéppel 


Játék-fényképezőgép | készítették volna. 
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Retró A képből egy régi fotóhoz hasonló képet csinál. 


A képet a kiválasztott színszűrővel dolgozza fel. Hat szűrő 
közül választhat: piros, rózsaszín, lila, kék, zöld és sárga. 
Csak a megadott színt őrzi meg a képen, a többi színt 
Színkiemelés fekete-fehérré konvertálja. Három színszűrő közül választhat: 
vörös, zöld és kék. 


Szín 


Négy szűrő közül választhat: égszínkék, fűzöld, halvány 


Színerősítés rózsaszín, őszi levelek. 


Lá A képből lágyított képet csinál, amelynek elmossa a 
agy körvonalait. 


Fényességszűrő Módosítja a kép fényerejét. 


A panorámaképek, illetve egy másik fényképezőgéppel készített képek 
vagy videók nem dolgozhatók fel a digitális szűrő funkció segítségével. 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki a szerkeszteni kívánt képet. 


2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


J A négyirányú vezérlőkapcsoló = 
(4 V 4 ) segítségével válassza ki 


a IR (digitális szűrő) pontot. 


Digitálissszűrői 127 


4 Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a szűrő kiválasztására szolgáló képernyő. 


1 Fekete-fehér 

2 Szépia 

3 Játék-fényképezőgép 
4 Retró 

5 Szín 

6 Színkiemelés 

7 Színerősítés 

8 Lágy 

9 Fényességszűrő 


A következő lépések a választott funkciótól függenek. 
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A fekete-fehér, a szépia vagy a lágyító szűrő kiválasztása 


j 


6 


haj 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (a v) segítségével 
válassza ki kívánt szűrőt. 
Megjelenik a szűrő hatását bemutató előnézet. 


Nyomja meg a OK gombot. 

Megjelenik a kép felülírásának jóváhagyását kérő képernyő. 

Ha a kiválasztott kép védett, akkor a feldolgozott kép a jóváhagyást 
kérő képernyő nem jelenik meg, hanem az átméretezett kép új fájlként 
kerül mentésre. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 

(4 v) segítségével válassza ki a 
[Felülírás] vagy [Mentés másként] 
opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék menti a szűrővel feldolgozott képet. 


A retró, szín, színkiemelés vagy színerősítés szűrő kiválasztása 


aa 


a 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 v) segítségével 
válassza ki kívánt szűrőt. 
Megjelenik a szűrő hatását bemutató előnézet. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(10) válassza ki kívánt színt. 

A színszűrő a négyirányú vezérlőkapcsoló 
(> ) minden egyes megnyomásával a 
következőképpen változik: 


Retró Eredeti kép — borostyán — kék 
Színes Vörös —> rózsaszín — lila - kék 5 zöld — sárga 
Színkiemelés [Vörös — zöld — kék 


Színerősítés Égszínkék — fűzöld — halvány rózsaszín — őszi levelek 


7 Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a kép felülírásának jóváhagyását kérő képernyő. 
Ha a kiválasztott kép védett, akkor a feldolgozott kép a jóváhagyást 
kérő képernyő nem jelenik meg, hanem az átméretezett kép új fájlként 
kerül mentésre. 


8 A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(A v) segítségével válassza ki a a S 
[Felülírás] vagy [Mentés másként] [/ 7" képet? 
opciót. 


E 


9 Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék menti a szűrővel feldolgozott képet. 


A játék-fényképezőgép vagy a fényesség szűrő kiválasztása 


J A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V) segítségével 
válassza ki kívánt szűrőt. 
Megjelenik a szűrő hatását bemutató előnézet. 


6 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


T Játék f.gép 
(< >) állítsa be a szűrő erősségét. E z 
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Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 


Alapértelmezett 


Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 


beállítás 
(0 (>) 
Játék-fényképezőgép Gyenge Közepes Erős 
Fényességszűrő Sötét Standard Világos 


Nyomja meg a OK gombot. 


Megjelenik a kép felülírásának jóváhagyását kérő képernyő. 
Ha a kiválasztott kép védett, akkor a feldolgozott kép a jóváhagyást 
kérő képernyő nem jelenik meg, hanem az átméretezett kép új fájlként 


kerül mentésre. 


8 


opciót. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(A Y) segítségével válassza ki a 
[Felülírás] vagy [Mentés másként] 


9 Nyomja meg a OK gombot. 


A készülék menti a szűrővel feldolgozott képet. 


Vörösszem-korrekció 


Az olyan képek korrigálhatók, amelyeken a fotóalanyok szemei a vaku 
fénye miatt jelennek meg vörösen. 


E 


e A vörösszem-korrekció nem használható a panorámaképeken, a 
videókon, illetve olyan képeken, amelyeken a fényképezőgép nem 


talál vörös szemeket. Ilyenkor a 4. lépésben hibaüzenet jelenik meg. 


e A vörösszem-korrekció csak az ezzel a fényképezőgéppel készített 
fényképekkel használható. 


válassza ki a módosítani kívánt képet. 


>] módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


6 


Keret hozzáadása (díszkeret) 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


(4 V 4 ) válassza ki a ey 9 Ez cg 
(vörösszemcsökkentés) pontot. 54 m 7 [d d a da | 


minőségének függvényében 
(oj 


MENU) Mégse 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a kép felülírásának jóváhagyását kérő képernyő. 

Ha a kiválasztott kép védett, akkor a feldolgozott kép a jóváhagyást 
kérő képernyő nem jelenik meg, hanem az átméretezett kép új fájlként 


kerül mentésre. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Felülírás] vagy [Mentés másként] 


opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A szerkesztett kép mentésre került. 


Ezzel a funkcióval díszkeretbe foglalhatja fényképeit. 
A fényképezőgépben 90 előre telepített keretet talál. 


= 


A díszkeret funkció 2.1mm (1920x1080) felbontású képekkel, 


panorámaképekkel, videókkal és 


3M 


(2048x1536) vagy kisebb méretű 


képekkel nem használható. Ilyenkor a 4. lépésben hibaüzenet jelenik 


meg. 


>] módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval (<4 >) 
válassza ki azt a képet, amelyet díszkerettel szeretne 


ellátni. 
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a 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V 4 ) válassza ki a 
[©] (díszkeret) pontot. 


Egy kép keretezéséhez. 
Felülírhatja vagy 
új képként mentheti 


MENU Mégse (ox) 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a keret kiválasztására szolgáló 9 keretes képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4 ) válassza ki a keretet. 


Nyomja a zoomgombot jobbra 
(a). 

A kiválasztott keretben a kép egyképes 
formátumban jelenik meg. 

Az alábbi műveletek bármelyikével másik 
keretet választhat. 


Négyirányú Nyomja meg egy másik keret 
vezérlőkapcsoló I kiválasztásához. 
(0) 


A zoomgomb Visszavált a keret 

balra nyomása  Ikiválasztására szolgáló 

(E) kilencképes képernyőre, ahol 
a 5. lépés szerint kiválaszthat 
egy másik keretet. 


10 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a keretpozícionáló és -méretező 
képernyő. 

Az alábbi műveletek bármelyikével másik 
keretet választhat. 


Négyirányú A kép pozíciójának 
vezérlőkapcsoló igazításához nyomja meg. 
(Aava) 
Zoomgomb Nagyítja vagy kicsinyíti a 
képet. 


Nyomja meg a OK gombot. 

Megjelenik a kép felülírásának jóváhagyását kérő képernyő. 

Ha a kiválasztott kép védett, akkor a feldolgozott kép a jóváhagyást 
kérő képernyő nem jelenik meg, hanem az átméretezett kép új fájlként 
kerül mentésre. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló T E ZEN 
(A v ) segítségével válasszakia [r a 
[Felülírás] vagy [Mentés másként] k Jí Toeg 
opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A fényképezőgép a szerkesztett képet [3 
képpontszámmal menti el. 


(2048x1536) rögzített 
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Opcionális keretek 


opcionális keretek törlődnek, ha formázza vagy számítógép segítségével törli a 
fényképezőgép belső memóriáját. A keretek belső memórián való 
visszaállításához másolja vissza a fájlokat a fényképezőgéphez mellékelt 
CD-ROM lemezről (S-SW104). 


Keretek másolása 


1 Vegye ki az SD-memóriakártyát a fényképezőgépből. 
Ha az SD-memóriakártyát a fényképezőgépben hagyja, akkor a 
keretek a kártyára, nem pedig a belső memóriába lesznek másolva. 


2 csatlakoztassa fényképezőgépet a számítógéphez az 
USB-kábel (I-USB7) segítségével. 
A fényképezőgép nyomtatóhoz vagy számítógéphez való 
csatlakoztatásával kapcsolatosan további információkért lásd: 
, Csatlakozás a számítógéphez" (211. o.). 


Ha megnyílik az eszközfelismerés ablak, kattintson a 
[Mégse] gombra. 


Helyezze be a CD-ROM (S-SW104) lemezt a CD-ROM 
meghajtóba. 


Ha megnyílik a telepítőablak, kattintson a [Kilépés] 
gombra. 


OAA H 


Ha a fényképezőgép (cserélhető lemez) 
főkönyvtárában nem létezik „FRAME” nevű mappa, 
akkor hozzon létre egyet a számítógépről. 


N 


Másolja át a szükséges fájlokat a CD-ROM lemez 
FRAME mappájából a fényképezőgépen lévő 
FRAME mappába (cserélhető lemez). 

A számítógépen való fájlműveletekről bővebben a számítógéphez 
mellékelt használati útmutatóban olvashat. 
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S Húzza ki az USB-kábelt a fényképezőgépből és a 
nyomtatóból. 
A csatlakozás bontásával kapcsolatosan további információkért 
lásd: „Csatlakozás a számítógéphez" (211. o.). 


Keretet a belső memóriában és az SD kártyán egyaránt tárolhat. Sok 
keret használata azonban lelassíthatja a képfeldolgozást. 


Új keret használata 


A képekhez a PENTAX weboldaláról vagy más helyekről letöltött keretek 
is hozzáadhatók. 


y 


=- k Csomagolja ki, majd töltse át a letöltött keretet a belső memória vagy 


az SD-memóriakártya FRAME mappájába. 

" A FRAME mappa a belső memória vagy az SD-memóriakártya 
fényképezőgéppel való formázásakor elkészül. 

e A letöltéssel kapcsolatos további információkért lásd a PENTAX 
weboldalát. 


Videók szerkesztése 


A rögzített mozgóképből kiválaszthat egy képkockát, melyet 
fényképként menthet el, valamint kétfelé oszthatja a mozgóképet. 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki a szerkeszteni kívánt videót. 


2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V ). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval EEEN 72 
(AV 4 ) válassza ki a SRAY 
% (Film szerkesztés) pontot. B a 
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Állókép filmből való 
kivágásához, vagy 
filmek szétvágásához 


MENY Mégse (oKJOK: 
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4 Nyomja meg a OK gombot. mū 
Megjelenik a mozgóképek kiválasztásának z 22 
képernyője. E 
A következő lépések a választott funkciótól | 
függenek. 


A videó egy képkockájának fényképként történő elmentése 


J A videók kiválasztásának képernyőjén válassza a 
[Mentés állóképként] opciót. 


6 Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a fényképként elmenteni kívánt képkocka kiválasztására 
szolgáló képernyő. 


N 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4> )válassza kiaz elmenteni 
kívánt képkockát. 
A indítja vagy szünetelteti a videót 
v Leállítja és az első képkockára 
állítja a videót 
4  Képkockáról képkockára lépteti a 
videót visszafelé 
>  Képkockáról képkockára lépteti a videót 


haj 


Nyomja meg a OK gombot. 
A kiválasztott képkocka fényképként kerül rögzítésre. 


A mozgóképek kettévágása 


aa 


A videók kiválasztásának képernyőjén válassza a 
[Filmek kettévágása] opciót. 


6 Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a kettéosztási pozíció kiválasztását jelölő képernyő. 


7 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V 4 ) határozza meg a 
kettéosztási pozíciót. 

A indítja vagy szünetelteti a videót 

v Leállítja és az első képkockára 
állítja a videót 

4  Képkockáról képkockára lépteti a 
videót visszafelé 

b  Képkockáról képkockára lépteti a videót 


E a TOT 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet. 


9 A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Vágás] opciót. 


10 Nyomja meg a OK gombot. 
A meghatározott pozícióban a mozgókép kettéosztásra kerül, és a két 
rész külön új fájlként kerül mentésre, míg az eredeti fájlt törli a gép. 


caution A védett mozgóképek nem oszthatók ketté. 


Képek és hangfájlok másolása 


A belső memóriáról képeket és hangfelvételeket másolhat az SD- 
memóriakártyára, és viszont. Ez a funkció csak akkor használható, ha a 
fényképezőgépbe SD-memóriakártyát helyezett. 
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Az SD-memóriakártya behelyezése vagy eltávolítása előtt kapcsolja ki a 
fényképezőgépet. 
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1 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V) 
>] módban. 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (ET Képihangimásolása 172 
(4 V 4 ) segítségével válassza ki 


a "a (kép/hang másolása) pontot. 


4 


Képek, hangok oda-vissza 
másolásához memóriakártya 
és belső memória között 


MENU) Mégse (0KJOK 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a másolási mód képernyője. 
A következő lépések a választott funkciótól függenek. 


Fájlok másolása a belső memóriából az SD-memóriakártyára. 


A gép az összes kép- és hangfájlt egy lépésben az SD-memóriakártyára 
másolja. A képek másolása előtt ellenőrizze, hogy az 
SD-memóriakártyán elegendő hely áll-e rendelkezésre. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(A Y) válassza ki a [C m.(50] 
ikont. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A fényképezőgép az összes kép- és hangállományát az 
SD-memóriára másolja át. 
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Fájlok másolása az SD-memóriakártyáról a belső memóriába 


A fényképezőgép a kiválasztott képeket és hangfájlokat egyenként az 
SD-memóriakártyáról a belső memóriába másolja. 


memo 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V) válassza ki a 
[L0 (2 ]] ikont. 


Nyomja meg a OK gombot. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(< >) jelölje ki a fájlt, amelyet át 
szeretne másolni. 


[100-004117 


Nyomja meg a OK gombot. 

A kijelölt képeket és hangfájlokat a készülék átmásolja a belső 
memóriába. 

Más képek és hangfájlok másolásához ismételje meg a 4-7. 
lépéseket. A másolási műveletek megszakításához válassza a 
[Mégse] opciót. 


e Ha egy képhez hangot (hangemlékeztető) rendelt, akkor a kép a 
hanggal lesz másolva. 

e Amikor az SD-memóriakártyáról a belső memóriába másol, a fájl új 
nevet kap. 
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A nyomtatási előrendelés beállítása 


(DPOF) 


A DPOF (Digital Print Order Format) a digitális fényképezőgépek által 
készített fényképek nyomtatási előrendelési adatainak tárolására 
szolgál. A nyomtatási adatok tárolása révén a képek a DPOF szabvány 
szerint, egy DPOF kompatibilis nyomtatón vagy egy kompatibilis 
fotólaborban nyomtathatók ki. 

A nyomtatási előrendelés a mozgóképekre és a csak hangfelvétel 
fájlokra nem végezhető el. 


Ha a képre már rá van nyomtatva a dátum és/vagy idő it (123. o.), ne 
állítsa a [Dátum] opciót az 6 (be) pontra a DPOF beállításnál. Ha 
kiválasztja a œ (be) pontot akkor a képen a dátumok és idők átfedésbe 
kerülhetnek egymással. 


Egy kép nyomtatása 


Állítsa be az alábbiakat minden képhez. 


Másolatok |A példányszám legfeljebb 99 lehet. 
Dátum Állítsa be, hogy a dátum látható legyen-e a képen vagy sem. 


1 TH módban nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval = SFF z7 


~| D| E 


(A V 4 ) válassza ki a ! (DPOF) 
pontot. 


Nyomtatási adatok 
beállítása, pl.fotólaboros 
nyomtatáshoz 


MENU Mégse. [0KJOK 


esę}e}woAu s9 əs9}zsəy1əzs y9d9y Y 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a DPOF beállítási mód kiválasztására szolgáló képernyő. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki az 
[Egy kép] opciót. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A [DPOF beállítás ehhez a képhez] üzenet megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 b ) válasszon ki 
egy képet. 

Ha a DPOF beállításokat a kiválasztott képre már előzőleg elvégezte, 
akkor az a példányszám- és dátumbeállítás (v vagy O) jelenik majd 
meg. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(4 V ) állítsa be a kívánt : Me 

= 5 sé DPOF beállítás ehhez a 
példányszámot. képhez 


1100-004117 


(mjpátum AA 
MEN Mégse X 


A [Dátum] opció w és O beállítása 
között a zöld gombbal válthat. 

w A dátum rákerül a képre. 
A dátum nem kerül rá a képre. 


A DPOF nyomtatási sorrend adatok Baum A 
beállításának folytatásához ismételje mega  [MEwMégse S 
6-8. lépéseket. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A fényképezőgép menti a beállításokat, és megjelenik a 4. lépésben 
látható képernyő. 


A nyomtatótól, illetve a fotólabor nyomtatóberendezésétől függően 
előfordulhat, hogy a dátum nem lesz a képre nyomtatva még akkor sem, 
ha a [Dátum] opcióban a w (be) pontot választotta a DPOF beállításnál. 


esę}e}woAu s9 əƏs9}zsəy1əZSs yad9y Y © 


rA A DPOF beállítások törléséhez a 7. lépésben állítsa be a nyomtatási 
< példányszámot [00] értékre, majd nyomja meg a OK gombot. 


Az összes kép nyomtatása 


Amikor kiválasztja a nyomtatási példányszámot, illetve azt, hogy a 
dátum rajta legyen-e a nyomaton, a fényképezőgép az összes elmentett 
képre érvényesíti ezeket a beállításokat. 


Í A4. lépésben válassza ki a [Minden kép] opciót 
(181. o.). 


2 Nyomja meg a OK gombot. 
A [DPOF beállítás minden képhez] üzenet megjelenik. 


S 


Válassza ki a nyomtatási 
példányszámot, és a [Dátum] ME 

sz Ae DPOF beállítás minden 
opciót állítsa a v vagy O pontra. képhez 
A beállítások megadásával kapcsolatosan 
további információkért lásd: „Egy kép 
nyomtatása" (181. o.), 7. és 8. lépés. 


A 


Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék menti az összes kép beállítását, majd megjelenik a 
DPOF beállítások módjának kiválasztására szolgáló képernyő. 


caution e A [Minden kép] opcióban megadott nyomtatási példányszám az 
összes képre érvényes. Nyomtatás előtt ellenőrizze, hogy a beállított 
példányszám helyes-e. 
e Az egyes képek beállításai le lesznek tiltva, ha a beállítások 
végrehajtásakor a [Minden kép] opció ki van választva. 
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6 Hangfelvétel 
készítése és 
lejátszása 


Hangfelvétel (hangrögzítés mód) .......... 184 


Hangfelvétel csatolása a képekhez 
(hangemlékeztető) .................................. 188 


Hangfelvétel (hangrögzítés mód) 


A fényképezőgéppel hangot is rögzíthet. A mikrofon a fényképezőgép 
előlapján található. A hang rögzítése során irányítsa a fényképezőgépet 
a rögzítendő hang felé, hogy a legjobb hangminőséget kapja. 


A hangrögzítési funkció beállítása 


Hangszóró 


Mikrofon 


Ko A hangrögzítési funkció használatához először rendelje hozzá a zöld 
gombhoz. 


esezsze[9] S9 ƏS9YZSY 1949419}BULeH 


1 


2 
J 
4 


Nyomja meg a MENU gombot KÖ módban. 


A [B Felvétel mód] menü megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


válassza ki a [Zöld gomb] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


Megjelenik egy legördülő menü. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(A V ) válassza ki a [Hangrögzítés] 
opciót, majd nyomja meg a 

OK gombot. 


Zöld gomb 


®@ 4OHangrögzítés 


MEN) Mégse 0KJOK 


j 


J 


Km 


Nyomja meg a MENU gombot. 


A kiválasztott funkciót a zöld gombhoz rendelte. 


Hangrögzítés 


Exponáló gomb 


Nyomja meg a zöld gombot 1 2 


(Ca módban. 
A készülék hangrögzítő módban van. 
A hátralévő rögzítési idő és a jelenlegi fájl 
rögzítési ideje megjelenik a kijelzőn. 
1 Felvétel ideje 
2 A még rendelkezésre álló idő 


(GHUTTER] Start 


Nyomja le teljesen az exponáló 
gombot. REC 
A felvétel elkezdődik. Az önkioldó lámpája jón 
villog a felvétel alatt. 00 107 22 
A hangfelvételek készítése folyamatosan 
akár 24 óráig is folytatható. 

Ha a felvétel alatt megnyomja a zöld gombot, 
a fényképezőgép az aktuális hangfelvételhez indexet ad hozzá. 


0 01:30:22 
= 


@index 
HITES top 


Nyomja le teljesen az exponáló gombot. 
A felvétel véget ér. 


e Ha a 2. lépésben megnyomja és több mint egy másodpercig nyomva 
tartja az exponáló gombot, akkor a felvétel addig tart, amíg fel nem 
engedi a gombot. Ez rövid hangfelvételek készítésénél hasznos. 

e A fényképezőgép a hangot egycsatornás WAVE formátumú fájlban 
menti el. 
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Hangfelvételek lejátszása 


Lejátszhatja a hangrögzítés módban készített felvételeket. 


Zoomgomb 

E] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 


Nyomja meg a È] gombot. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 b ) válassza ki a 
lejátszani kívánt hangfelvételt. 


Nyomja meg a négyirányú 1 2 
vezérlőkapcsolót (4). 

£1100-0025 
A lejátszás elkezdődik. = m 


1 A fájl hossza másodpercekben TAAT 
2 Lejátszási idő i 0g g0:00 
00:04:30 


AN 2010/08/08 


7 14:25 


A lejátszás közben használható funkciók 


A zoomgomb jobbra Növeli a hangerőt. 

nyomása ( 4 ) 

A zoomgomb balra Csökkenti a hangerőt. 

nyomása (484) 

Négyirányú Szünetelteti a lejátszást. 
vezérlőkapcsoló (A ) 

Négyirányú Ha nincsenek rögzített indexek: gyorsan 
vezérlőkapcsoló ( 4) hátracsévéli a lejátszást. 


Ha vannak rögzített indexek: az előző indextől 
indítja a lejátszást. 

Négyirányú Ha nincsenek rögzített indexek: gyorsan 
vezérlőkapcsoló (» ) előrecsévéli a lejátszást. 

Ha vannak rögzített indexek: a következő indextől 
indítja a lejátszást. 


A lejátszás szüneteltetése alatt használható funkciók 


Négyirányú Folytatja a lejátszást. 
vezérlőkapcsoló ( A ) 

Négyirányú Visszatekerés kb. 5 másodperccel. 
vezérlőkapcsoló ( 4) 

Négyirányú Előretekerés kb. 5 másodperccel. 


vezérlőkapcsoló (» ) 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V ). 


Lejátszás leállítása. 
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Hangfelvétel csatolása a képekhez 


(hangemlékeztető) 
Fényképeihez hangfelvételt csatolhat. 


Hangemlékeztető rögzítése 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki azt a fényképet, amihez hangemlékeztetőt 
szeretne csatolni. 


2 Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 V 4 ) segítségével válassza ki 
a 41 (Hangemlékeztető) pontot. 


Hangot illeszt a képhez. 
A felvétel a memóriakártya 
beteltéig lehetséges 


MENU) 


A 


Nyomja meg a OK gombot. 

A felvétel elkezdődik. A hangfelvételek 
készítése folyamatosan akár 24 óráig is 
folytatható. 


47 01:31:44 6100, 


& 


Nyomja meg a OK gombot. 
A felvétel véget ér. 


e Nem párosítható hangemlékeztető olyan képhez, amelyhez már 

a. korábban csatolthangemlékeztetőt. Törölje a régebbi hangfelvételt, és 
rögzítsen egy újat (152. o.). 

e Levédett képekhez nem csatolható hangfelvétel (157. o.). 
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Hangemlékeztető lejátszása 


Zoomgomb 

E] gomb 
Négyirányú 
vezérlőkapcsoló 


Tf CH módban a négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 >) 
válassza ki azt a fényképet, amelynek a hangfelvételét 
le szeretné játszani. 

Egyképes nézetben a hangemlékeztetőt tartalmazó képeken a [X jel 


jelenik meg. 


Nyomja meg a négyirányú 


vezérlőkapcsolót (4). 


A lejátszás elkezdődik. 


A lejátszás közben használható funkciók 


A zoomgomb jobbra 
nyomása ( ê ) 


Növeli a hangerőt 


A zoomgomb balra 
nyomása (484) 


Csökkenti a hangerőt 


Szerkesztés 


Lejátszás leállítása. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V ). 


Egy képhez rendelt hang törlése "+152. o. 
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Megjegyzés 


7 Beállítások 


A fényképezőgép beállításai 
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A fényképezőgép beállításai 


Az SD-memóriakártya formázása 


Formázáskor az SD-memóriakártyán levő összes adat törlődik. 

Ne felejtse el megformázni (inicializálni) a még nem használt, illetve a 
más fényképezőgépekben vagy digitális eszközökben már használt 
kártyákat. 


caution e Formázás alatt ne vegye ki az SD-memóriakártyát, mert a kártya 
megsérülhet és használhatatlanná válhat. 

A formázás törli a védett képeket, illetve valamennyi olyan adatot is, 

amelyet számítógéppel vagy más fényképezőgéppel mentett a 

kártyára. 

A nem ezzel a fényképezőgépben vagy számítógépen formázott 

SD-memóriakártyák nem használhatók. A formázást mindenképpen 

ezzel a fényképezőgéppel végezze. 

A belső memória csak hiba esetén formázható. 

Amennyiben vadiúj Eye-Fi memóriakártyát használ, a kártya 

formázása előtt másolja az Eye-Fi Manager telepítőfájlját a 

számítógépre. 


~ 


Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 

A [N Beállítás] menü megjelenik. 

Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


N 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Formázás] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Formázás] képernyő megjelenik. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsoló 
(4 Y) segítségével válassza ki a 
[Formázás] opciót. Minden adat törölve 


Formázás 


Formázás 
Mégse 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Elkezdődik a formázás. 
A formázás befejezése után a fényképezőgép visszatér KÖ vagy 
E] módba. 


A hangjelzés beállítások megváltoztatása 


Beállíthatja a gombok használatát jelző hangjelzésének hangerejét, 
meghatározhatja a hangjelzések jellegét. 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
A [N Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor i módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Hang] opciót. 


J Nyomja meg a négyirányú w 
vezérlőkapcsolót (» ). Működési hangerő (o= 5 
, $ i . MEAN EET 
A [Hang] képernyő megjelenik. indul hango 
Zár hang 


1 

1 
Működési hang 1 
Önkioldó hang 1 


5 


A működtetés és a lejátszás hangerejének módosítása 
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4 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [Működési hangerő] opciót. 


J Használja a négyirányú vezérlőkapcsolót ( 4 >) a 
hangerő beállításához. 
Az indulási hang, exponálás hangjelzés, működtetési hang és az 
önkioldó hang kikapcsolásához a 0 hangerőt válassza ki. 


Ő A4-5. lépéseknek megfelelően állítsa be a [Visszaj. 
hangerő] menüpontot. 


A hang típusának megváltoztatása 


4 
j 
6 


wa N 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki az [Induló hang] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V ) válassza ki a 
hangtípust. 
A következő opciók közül választhat: [1], [2], [3] vagy [Ki]. 


Nyomja meg a OK gombot. 


A 4-7. lépéseknek megfelelően állítsa be a [Zárhang], a 
[Működési hang] és az [Onkioldó hang] menüpontokat. 


Nyomja meg kétszer a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszaáll KÖ vagy PJ módba. 


A dátum és idő beállítása 
Módosíthatja a dátum- és időbeállításokat (49. o.). Beállíthatja a dátum 
(7) megjelenítésének formátumát is. 
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Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 

A [Ñ Beállítás] menü megjelenik. 

Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Dátum beállítása] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik a [Dátum beállítása] képernyő. 


10 


Nyomja meg a négyirányú 


Dátum beállítása 


vezérlőkapcsolót (P ). Dátumformátum »éé/hh/nn 24h 
A keret a [hh/nn/éé] pontot jelöli ki. Dátum 2010/08/08 
A kezdeti vagy az előző beállítástól függően dő 00:00 

a kijelző a [nn/hh/éé] vagy [éé/hh/nn] opciót A beállítás megtörtént 
mutathatja. WETJMégse 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


Dátum beállítása 


(4 Y) válassza ki a kívánt Dátumformátum d éélhhinn 24h | 

dátumformátumot. Dátum 2010/08/08 

A következő opciók közül választhat: [hh/ Idő 00:00 

nn/éé], [nn/hh/éé] vagy [éé/hh/nn]. A beállítás megtörtént 
MENJMégse 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A keret a [24h] (24 óra) pontot jelöli ki. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval me e 
(A ¥) válasszon a [24h] (24 órás DEUIA | ééihh/nn 24h | 
kijelzés) vagy a [12h] (12 órás Dátum 2010/08/08 
kijelzés) beállítások közül. Idő 00:00 

A beállítás megtörtént 
MENUMégse 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A keret visszatér a [Dátumformátum] pontra. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (V). 
A keret a [Dátum] pontot jelöli ki. 


Nyomja meg a négyirányú 


Dátum beállítása 


vezérlőkapcsolót (P ). Dátumformátum éé/hh/nn 24h 
A keret az 5. lépésben beállított Daun 2010/08/08 


dátumformátumtól függően az alábbi opciók 
egyikére ugrik. 

Hónap: [hh/nn/éé] 

Nap: [nn/hh/éé] 

Év: [éé/hh/nn] 


Idő 00:00 
A beállítás megtörtént 
MENUMégse 
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A következő műveletek és képernyők a [hh/nn/éé] beállítást példaként 
mutatják. A műveletek más dátumformátum kiválasztása esetén is 
azonosak. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval 


Dátum beállítása 
(4 Y) állítsa be a hónapot. Dátumformátum éé/hh/nn 24h 
Idő 00:00 


A beállítás megtörtént 
MENU Mégse 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 

A keret a nap beállítási mezőjére ugrik. A négyirányú 
vezérlőkapcsolóval ( A ¥ ) módosítsa a napot. A nap megváltoztatását 
követően ugyanilyen módon állítsa be az évet is. 


A 8-12. lépéseknek megfelelően állítsa be az időt. 


Ha a 7. lépésnél a [12h] pontot választotta ki, az am és pm (de. és du.) 
beállítások az időnek megfelelően automatikusan változnak. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (V) Sumama] 


Dátum beállítása 


megnyomásával válassza ki az [A | Dátumformátum éélhhinn 24n 


beállítás megtörtént] pontot. Dåtum 2010/08108 
Idő 00:00 
A beállítás megtörtént 


MENJ Mégse (okJoKk 


Nyomja meg a OK gombot. 
A dátum- és időbeállítások mentésre kerülnek. 


Ha megnyomja a OK gombot a 15. lépésnél, a fényképezőgép órája 
visszaáll 00 másodpercre. A pontos idő beállításához olyankor nyomja 
meg a OK gombot, amikor a pontos idő jelzése (TV-n, rádióban stb.) 
eléri a 00 másodpercet. 


A világidő beállítása 

Az ,A dátum és az idő beállítása" (49. o.) és az ,A dátum és idő 
beállítása" (194. o.) részekben kiválasztott dátum és idő a 
helyiidő-beállítás dátumaként és idejeként szolgál. Ha a célállomás 
városát a világidő funkcióval állítja be, a különböző időzónákban készített 
fényképeknél a célállomás dátumát és idejét jelenítheti meg a kijelzőn. 


A célállomás beállítása 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
AIX Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V) segítségével 
válassza ki a [Világidő] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Világidő] képernyő megjelenik. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval VITÁGTTÓ 


(A V ) válassza ki a [d- Célállomás] |s beaa r% 
pontot. +Célállomás DEE 
Budapest 14:25 
(Helyi idő D7 y 
Budapest 14:25 a 
MENJ -5 Fa 
O 
o 
e 


J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (b ). 
A P> Célállomás] képernyő megjelenik. Az aktuálisan kiválasztott 
város villog a térképen. 


6 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(<4 >) módosítsa a célállomást. 
Megjelenik a kiválasztott városra érvényes 
időeltolódás, az aktuális idő és a helyi idő. 


» Célállomás 14:25 
7 


Város «Budapest 
Nyáriidő []  Időkül. +0:00 
MENMégse (0Kk]OK 


w 
D 
D 
- 
a 
(r) 
o 
2 
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b 


memo 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Nyári idő] opciót. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( 4 b ) válassza a 
w vagy a O pontok valamelyikét. 

Válassza ki az ¥ pontot, ha a célállomáson nyári időszámítás van 
érvényben. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A készülék elmenti a beállításokat, majd a [Világidő] képernyő újra 
megjelenik. 


Nyomja meg kétszer a MENU gombot. 
A fényképezőgép az aktuális beállítással visszatér a felvételi módba. 


A helyi idő városának és nyári időszámításának beállításához válassza 
ki a [6 Helyi idő] opciót a 4. lépésben. 


A célállomás idejének megjelenítése a kijelzőn (idő kiválasztása) 


1 


N 


Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 

A [Ñ Beállítás] menü megjelenik. 

Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


A négyirányú vezérlőkapcsoló (4 V ) segítségével 
válassza ki a [Világidő] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Világidő] képernyő megjelenik. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló Vilgas 
(A Y) segítségével válassza kiaz | ias beatas v 


[Idő beállítása] opciót. H-Célállomás DST 
London 14:25 

{Helyi idő DSF: 

Budapest 14:25 


5 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval [aas 
(A Y) válassza ki a H- vagy Idő beállítása PF 
ítt pontok valamelyikét. +Célállomás D on 
H- A célállomás opcióval kiválasztott TENNEK ne 
k P ; Helyi idő Dst: 
város idejét mutatja. Budapest 14:25 
Gt Az otthoni időt mutatja METJ TKJOK 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


8 Nyomja meg kétszer a 
MENU gombot. 
A fényképezőgép visszaáll © vagy 
>] módba. 
Ha a * (célállomás) opciót kiválasztja a 
6. lépésben, az * ikon megjelenik a 
kijelzőn, jelezve, hogy az KÖ mód a 
célállomás dátumát és idejét mutatja. 


A kijelző nyelvének megváltoztatása 


Beállíthatja, hogy a kijelzőn a menük, hibaüzenetek stb. milyen nyelven 
jelenjenek meg. 

A fényképezőgép a következő 20 nyelvet támogatja: angol, francia, 
német, spanyol, portugál, olasz, holland, dán, svéd, finn, lengyel, cseh, 
magyar, török, görög, orosz, thai, koreai, kínai (hagyományos és 
egyszerűsített) és japán. 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
A [Ñ Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsolóval (A Y) válassza ki a 
ILanguage/f 78] (Nyelv) pontot. 


yoseypog © 


jus) 
8. 
EN 
Py 
o 

9. 


J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik a ILanguage/ £78 ] (Nyelv) képernyő. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval 
(AV 4 ) válassza ki a kívánt 
nyelvet. 


Languagel £% 
English AZAZ Türkçe 
Français Dansk  EAAnvikú 
Deutsch Svenska Pycckuň 
Español Suomi ny 
Português Polski =% 
Italiano Čeština +X% 
Nederlands Magyar _ PXA 
MENJMégse (0KJOK 


J Nyomja meg a OK gombot. 


A menük és az üzenetek a kiválasztott nyelven jelennek meg. 


A mappaelnevezési szabályok módosítása 


A képek tárolására szolgáló mappák elnevezésének szabálya 
módosítható. Ha az elnevezési szabályokat [Dátum] opcióra állítja, 
akkor a fényképezőgép a képeket egy külön mappába menti el azok 


készítésének dátuma szerint. 


PENTX |xxxPENTX (ahol xxx egy 3 jegyű mappasorszám) 


pont [nn/hh/éé] opcióra van állítva 


xxx hhnn (3 jegyű mappasorszám hónap nap) 
Dátum |*xxx_nnhh (3 jegyű mappaszám nap hónap), ha a [Dátumformátum] 


A [PENTX] A [Dátum] 
mappaelnevezési mappaelnevezési 
szabállyal készült képek szabállyal készült képek 
esetén. esetén. 


(pl. szeptember 25.) (pl. szeptember 25.) 


100PENTX 


101_0925 


* Akár 900 mappa is létrehozható. 
* Minden mappába maximum 9999 kép vagy hangfájl menthető. 


A következő alkalommal, 
ismét a [Dátum] 
mappaelnevezési 
szabállyal készült képek 
esetén. 

(pl. október 1.) 


d 
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1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
A [N Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Mappanév] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [PENTX] vagy [Dátum] opciót. 


QA A O N 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


A videokimeneti formátum változtatása 


Ha a fényképezőgépet AV eszközhöz csatlakoztatja, válassza ki a 
megfelelő videokimeneti formátumot (NTSC vagy PAL) képek 
készítéséhez és visszajátszásához. 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
A [N Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


yoseyliesg Q 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki a [Videokimenet] opciót. 


J Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval "ESLEMET 3 
(A V ) válassza ki a videó kimeneti | vigegkimenet 4NTST 


A Eye-Fi PAL 
formátumot. Fényerő E 
A videokimeneti jel formátumát úgy Energiagazdálk. 5mp 


Pi a Auto. Kikapcs 3perc 
válassza meg, hogy az egyezzen az audio- | visszaállítás 


video eszköz kimeneti formátumával. MENJMégse TKJOK 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


IA Országától vagy régiójától függően előfordulhat, hogy a gép nem tudja 
lejátszani a hangfájlokat, ha a videó kimeneti formátuma eltér az adott 
helyen használatostól. Ebben az esetben módosítsa a videó kimeneti 
formátumát. 


A fényképezőgép csatlakoztatása AV-készülékhez r7 160. o. 
Az egyes városok videokimeneti formátuma "7249. o. 


Az Eye-Fi kommunikáció beállítása 


Eye-Fi kártya használata esetén a képeket vezeték nélküli LAN 

hálózaton keresztül automatikusan át lehet vinni a számítógépre vagy 
fel lehet tölteni a választott weboldalra. A képek átvitelével 
kapcsolatosan további információkért lásd: ( Képek Eye-Fi kártyával 
való átvitele” (235. o.)). Az alapértelmezett beállítás O (ki). 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
AIX Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


XYOoSeyIIeeg 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki az [Eye-Fi] opciót. 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval [a sa 753 
(< >) válassza a ⁄ vagy a Videokimenet PAL 
pontok valamelyikét. HTE v- 
w Az Eye-Fi kártya használatával Energiagazdálk. 5mp 
>i PETIS Auto. Kikapcs 3perc 
elindítja az áttöltést Visszaállítás 
Az áttöltéshez nem használja az MENJ Kilépés 


Eye-Fi kártyát. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszaáll © vagy PJ módba. 
A képeket a készülék automatikusan áttölti. 


A kijelző fényerejének beállítása 


A kijelző fényerejét hét fokozatban módosíthatja. 


1 


Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 

A [N Beállítás] menü megjelenik. 

Mikor i módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 


válassza ki a [Fényerő] opciót. (7) 
A me = PEA r vu) 
A négyirányú vezérlőkapcsolóval "Em zm) 8 
(<4 >) állítsa be a fényerősséget. Videokimenet PAL = 
w eug PPE Eye-Fi a 
m Sötét Fényerő KI —— [d 
—a— è Normál Energiagazdálk. 5mp ez 

az r k m Auto. Kikapcs 3perc 

a Világos Visszaállítás 


MENU)Kilépés 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszaáll © vagy PJ módba. 
A kijelző a beállított fényerővel jelenik meg. 
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Az energiatakarékos funkció használata 


Energiát takaríthat meg, ha úgy állítja be a kijelzőt, hogy egy bizonyos 
idő után automatikusan lekapcsolja a fényerőt, mikor a 
fényképezőgéppel nem végez semmilyen műveletet. Az 
energiatakarékos funkció aktiválódását követően bármelyik gomb 
megnyomásával visszakapcsolhatja a kijelzőt normál fényerőre. 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
AIX Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor (Öö módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki az [Energiagazdálk.] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval fg 


H : H A Beállítás 213 
(4 Y) válassza ki, hogy a Videokimenet [Zperc 
fényképezőgép mennyi idő Fényerő Hasik 


elteltével lépjen energiatakarékos | Energiagazdálk. 415mp 
Auto. Kikapcs 5mp 


módba. Visszaállítás [Ki 

A következő opciók közül választhat: MENUMégse (0KJOK 
[2perc], [1perc], [30mp], [15mp], [5mp] vagy 

[Ki]. 


Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


ta e Az energiatakarékos üzemmód a következő esetekben nem működik. 
- Bi sorozatfelvétel módban való fényképkészítés esetén 
- Lejátszás módban 
- Videó rögzítésekor 
- Amikor a fényképezőgép számítógéphez van csatlakoztatva 
- A menü megjelenítésekor 
e Ha a fényképezőgép bekapcsolását követően nem hajt végre 
semmilyen műveletet sem, az energiagazdálkodás funkció csak 
15 másodperc elteltével fog bekapcsolni — akkor is, ha az [5mp] opció 
van kiválasztva. 


Az Automatikus kikapcsolás letiltása 


A fényképezőgépet beállíthatja úgy, hogy automatikusan kikapcsoljon, 
ha meghatározott ideig nem használja. 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
A [Ñ Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló ( A V ) segítségével 
válassza ki az [Auto. kikapcs] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


yoseyllesg Q 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval e z 
(A V ) válassza ki, hogy mennyi Videokimenet PAL 
. z z z Eye-Fi o 
idő után szeretné ha a , Fényerő 
fényképezőgép automatikusan Energiagazdálk. [5perc 

k a Auto. Kikapcs  43perc 
kikapcsoljon. Visszaállítás [Ki 
A következő opciók közül választhat: MENJMégse (0KJOK 


[5perc], [3perc] vagy [Ki]. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


yosejlIeog e 


rA Az automatikus kikapcsolás nem működik a következő helyzetekben: 
- Ha hangrögzítés módban vesz fel 
- di sorozatfelvétel módban való fényképkészítés esetén 
- Videó rögzítésekor 
- Vetítés és videó/hang lejátszása alatt 
- Amikor a fényképezőgép számítógéphez van csatlakoztatva 
- Képek Eye-Fi kártyával való átvitele esetén 


Az indulóképernyő megváltoztatása 


Beállíthatja a fényképezőgép bekapcsolásakor megjelenő 
indulóképernyőt. 
A következő indulóképernyők közül választhat: 
- A súgó indulóképernyője a felvétel módokhoz és a gombokhoz ad 
útmutatást 
- A 3 előtelepített kép egyike 
- Egy kép az ön képei közül (csak a kompatibilis képek) 


Tf CH módban nyomja meg a négyirányú 
vezérlőkapcsolót (V). 
Megjelenik a lejátszás mód palettája. 


N 


A négyirányú vezérlőkapcsolóval De AR 


(AV 4 ) válassza ki az RoTa o am 
(indulóképernyő) pontot. = d. 


Elmentett képek induló 
képernyőként való 
beállításához 


MENU) Mégse [0K JOK 


Gy 


Nyomja meg a OK gombot. 
Megjelenik a kép kiválasztása képernyő. 


4 A négyirányú vezérlőkapcsolóval ETET 
( 4 >) válassza ki azt a képet, 
amelyiket a fényképezőgép 
indulóképernyőjeként szeretné 
megjeleníteni. 

Csak az indulóképernyőnek megfelelő 
képek jelennek meg. Kiválaszthatja a 
gépbe mentett 3 előtelepített kép valamelyikét, vagy pedig a súgó 
indulóképernyőjét is. 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Beállítja az indulóképernyőt. 


Wa e Miután beállította az indulóképernyőt, az még akkor sem törlődik, ha 
kel az eredeti képet törölte, vagy formázta az SD-memóriakártyát. 
e Az indulóképernyő elrejtéséhez válassza a [Ki] opciót. 
e Ha a fényképezőgépet lejátszás módban kapcsolja be, akkor az 
indulóképernyő nem jelenik meg. 


A CCD érzékelő hibás képpontjainak kijavítása 


(Pixeltérkép) 


A Képponttérkép funkció megkeresi a CCD érzékelő hibás képpontjait, 
és kiküszöböli azokat. Akkor használja ezt a funkciót, ha a képponthibák 
mindig ugyanazok a helyen jelennek meg. 


J a módban nyomja meg a MENU gombot, majd a 
négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [N Beállítás] menü megjelenik. 
A [Pixeltérkép] opció nem választható, ha megnyomja a 
MENU gombot >] módban. 


Ww 
o 
aZ 
= 
a 
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o 
x 
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2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [Pixeltérkép] opciót. 


J Nyomja meg a négyirányú 


Sae , B| a Beállítás 313 
vezérlőkapcsolót (>). Mindent törëi 
A [Pixeltérkép] képernyő megjelenik. Pixeltérkép » 


MENU)Kilépés 


4 A négyirányú vezérlőkapcsoló RG 
(A Y) segítségével válassza ki a Ellenőrzi a képérzékelőt, 


. z z az majd kijavítja a hibás 
[Pixeltérkép] opciót. képpontokat 


Pixeltérkép 
Mégse 


TxJoK 


J Nyomja meg a OK gombot. 
Megtörténik a hibás képpontok feltérképezése és kiiktatása. 


Ha az akkumulátor töltési szintje alacsony, a kijelzőn az [A Pixeltérkép 
aktiválásához nincs elég energia az akkumulátorban] üzenet 
megjelenik. Használja a külön megvásárolható K-AC88 hálózati 
adaptert, vagy cserélje ki az akkumulátort teljesen feltöltött 
akkumulátorra. 


Visszatérés az alapbeállításokhoz (visszaállítás) 


A fényképezőgép beállításait visszaállíthatja a gyári alapértelmezésre. 
A visszaállítási beállításokkal kapcsolatosan további információkért 
lásd: , Alapértelmezett beállítások" (244. o.). 


yosẹyęəg e 


1 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
AIX Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor (I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 


2 A négyirányú vezérlőkapcsoló (A V ) segítségével 
válassza ki a [Visszaállítás] opciót. 


Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
A [Visszaállítás] képernyő megjelenik. 


4 Anégyirányú vezérlőkapcsoló — 
(4 v) segítségével válassza ki a Visszaállítja az eredeti 
beállításokat 


[Visszaállítás] opciót. 


Visszaállítás 
Mégse 


5 Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítások visszatérnek az alapértelmezett értékekre. 


ka A következő beállításokat nem érinti a visszaállítás: 
- Dátum beállítása 
- Világidő 


- Language/&ṣ8 (Nyelv) 
- Videokimenet 


yoseypog Q 


Megjegyzés 


3 Csatlakozás a 
számítógéphez 


A számítógép beállítása ......................... 212 


Csatlakozás windowsos 
számítógépekhez Õnneseen 220 


Csatlakozás Macintosh 
számítógéphez .................222ssssssslllesssseees 229 


Képek Eye-Fi kártyával való átvitele ...... 235 
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A mellékelt CD-ROM-on található szoftver telepítésével, valamint a 
fényképezőgép USB-kábellel számítógéphez történő csatlakoztatásával 
átviheti számítógépére a képeket és filmeket, megjelenítheti és kezelheti 
őket. Ez a rész elmagyarázza, hogyan telepítse a mellékelt szoftvert, és 
milyen egyéb szükséges előkészületekhez van szükség ahhoz, hogy 
számítógépén élvezhesse a képek és filmek látványát. 


Mellékelt szoftver 


A mellékelt CD-ROM (S-SW104) a következő szoftvereket tartalmazza: 


Windows 

e „Medialmpression 2.0 for PENTAX” képmegjelenítő/képkezelő/ 
képszerkesztő szoftver 
(12 nyelven: angol, francia, német, spanyol, olasz, holland, portugál, 
svéd, orosz, kínai [hagyományos és egyszerűsített], koreai, japán) 

Macintosh 

. „Medialmpression 2.0 for PENTAX” képmegjelenítő/képkezelő 
szoftver 
(12 nyelven: angol, francia, német, spanyol, olasz, holland, portugál, 
svéd, orosz, kínai [hagyományos és egyszerűsített], koreai, japán) 


Ha a fényképezőgépet nyomtatóhoz csatlakoztatja, a külön 
megvásárolható K-AC88 hálózatiadapter-csomag használata ajánlott 
(37. o.). Ha a képek átvitele során a fényképezőgép akkumulátora 
lemerül, a képadatok megsérülhetnek vagy elveszhetnek. 


j 


Rendszerkövetelmények 


A fényképezőgéppel rögzített felvételek számítógépen való 
lejátszásához a számítógépnek meg kell felelnie az alábbi 
követelményeknek. 


Windows 


Operációs rendszer 


Windows XP SP2, Windows Vista vagy Windows 7 
s" Az operációs rendszert telepíteni, majd frissíteni kell a 
legfrissebb verzióra. 


Processzor Pentium 4, 1,6 GHz-es vagy azzal egyenértékű AMD Athlon 
vagy jobb (Intel Core 2 Duo, 2,0 GHz-es vagy azzal 
egyenértékű AMD Athlon X2 processzor vagy jobb ajánlott) 

Memória Minimum 512 MB (1 GB vagy több ajánlott) 


Szabad hely a 
merevlemezen 


Minimum 300 MB 


Egyéb 


CD-ROM meghajtó 
Szabványos USB-port 


1024x768 képpontos, 16 bites vagy jobb színes kijelző 


* A működés nem garantált minden olyan gépen, ami megfelel a 
rendszerfeltételeknek. 

* A minimális rendszerkövetelmények a videók lejátszásához és 
szerkesztéséhez szükséges minimumot jelölik. 


Az alábbi operációs rendszerek nem támogatottak: Windows 95, 
Windows 98, Windows 98SE, Windows Me, Windows NT és 
Windows 2000. 
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Macintosh 


Operációs rendszer [Mac OS X (10.3.9, 10.4, 10.5, 10.6 verziók) 
s Az operációs rendszert telepíteni, majd frissíteni kell a 
legfrissebb verzióra. 


Processzor PowerPC G4, 800 MHz-es processzor vagy jobb (PowerPC G5 
vagy Intel Core Duo processzor vagy jobb ajánlott) 

Memória Minimum 512 MB (1 GB vagy több ajánlott) 

Szabad hely a Minimum 300 MB 

merevlemezen 

Egyéb CD-ROM meghajtó 


Szabványos USB-port 
1024x768 képpontos, 16 bites vagy jobb színes kijelző 


* A működés nem garantált minden olyan gépen, ami megfelel a 
rendszerfeltételeknek. 

* A minimális rendszerkövetelmények a videók lejátszásához és 
szerkesztéséhez szükséges minimumot jelölik. 


A szoftver telepítése 


Windows 


Telepítse a képmegjelenítő/képkezelő/képszerkesztő szoftvert 
(Medialmpression 2.0 for PENTAX). 


caution e A szoftver telepítése előtt ellenőrizze, hogy a windowsos számítógépe 
megfelel-e a rendszerkövetelményeknek. 
. Amennyiben Windows XP, Windows Vista vagy Windows 7 rendszert 
használ, és számítógépén több felhasználói fiókot is létrehozott, akkor 
telepítés előtt adminisztrátori jogosultsággal jelentkezzen be. 


~~ 


Kapcsolja be a windowsos számítógépét. 


Helyezze be a CD-ROM (S-SW104) lemezt a CD-ROM 
meghajtóba. 
A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” telepítőképernyő megjelenik. 


N 
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Ha Windows Vista rendszert használ 
Ha megjelenik az [AutoPlay] képernyő, akkor jelenítse meg a 
telepítőképernyőt az alábbiak szerint: 


1) Kattintson a [PENTAX Software Installer] 
(PENTAX szoftvertelepítő) opcióra. 
2) Kattintson a [Continue] (Tovább) gombra. 
Ha Windows XP rendszert használ 
A telepítőképernyő automatikusan megjelenik. 


Kattintson az [ArcSoft COo E A 
PENTAX  sonware rstatier X] 
e e 


Medialmpression 2.0 for 
PENTAX] opcióra. 


Megjelenik a Language Selection ArcSoft 
(nyelvválasztás) képernyő. Mediaimpression 2.0 or PENTAX 


Válassza ki az [Angol] opciót, mmm Eg 
majd kattintson az [OK] B 
gombra. 

Megjelenik a telepítőképernyő. A " ] 
A szoftver telepítéséhez kövesse a FEE 


képernyőn megjelenő utasításokat. 


Kattintson a [Finish] (Befejez) 
gombra. 

A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
telepítése befejeződött. 


Az ablak bezárásához kattintson a telepítőképernyőn az 
[Exit] (Kilépés) gombra. 
Az ablak bezáródik. 


HE zeydoboulezs e sezoyejjes9 © 


E zəųdəŞ}weZS e SEZOYL[JESI o 


Macintosh 


Telepítse a képmegjelenítő/képkezelő/képszerkesztő szoftvert 
(Medialmpression 2.0 for PENTAX). 


1 


2 
J 
4 


& 


o) 


N 


Kapcsolja be a Macintosht. 


Helyezze be a CD-ROM (S-SW104) lemezt a CD-ROM 
meghajtóba. 


Kattintson kétszer a [CD-ROM (S-SW104)] ikonra. 


Kattintson kétszer az [PENTAX Software Installer] 
(PENTAX szoftvertelepítő) ikonra. 
A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” telepítőképernyő megjelenik. 


Kattintson az [ArcSoft N 
Medialmpression 2.0 for — ei x 
PENTAX] opcióra. 

Megjelenik a telepítőképernyő. Lárcsoft 

A szoftver telepítéséhez kövesse a Medialmpression 2.0 for PENTAX 


képernyőn megjelenő utasításokat. 


Kattintson a [Close] (Bezárás) 
gombra. 

A , Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
telepítése befejeződött. 


Az ablak bezárásához kattintson a telepítőképernyőn az 
[Exit] (Kilépés) gombra. 
Az ablak bezáródik. 


Termékregisztráció az interneten 


Annak érdekében, hogy a lehető legszélesebb körű szolgáltatásokat 
nyújthassuk Önnek, kérjük, regisztrálja a terméket. 


Ha a számítógépe csatlakoztatva van az TE TETT ETARMET 
internetre, akkor kérjük, a sees AB 
telepítőképernyőn kattintson a [Product 
Registration] (termékregisztráció) gombra. 
Megjelenik az Internet Product 
Registration (Internetes 
termékregisztráció) világtérképe. 
Kattintson a megfelelő ország vagy régió 
képére, majd a szoftver regisztrálásához 
kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat. 

Az internetes termékregisztráció használata csak a szoftver 
telepítőképernyőjén felsorolt országokban és régiókban lehetséges. 


Az USB csatlakozási mód beállítása 


Állítsa be, hogy a fényképezőgépet milyen eszközhöz csatlakoztatja az 
USB-kábellel. 


Az USB csatlakozási módot még a számítógéphez való csatlakozás 
előtt állítsa be. Ha a fényképezőgép az USB-kábellel már a 
fényképezőgéphez vagy a nyomtatóhoz van csatlakoztatva, akkor a 
következő a művelet már nem hajtható végre. 


1 Kapcsolja be a fényképezőgépet. 


2 Nyomja meg a MENU gombot >] módban. 
AIX Beállítás] menü megjelenik. 
Mikor I módban megnyomja a MENU gombot, akkor nyomja meg 
egyszer a négyirányú vezérlőkapcsolót (» ). 


J A négyirányú vezérlőkapcsolóval ( A V) válassza ki az 
[USB csatlakozás] opciót. 
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Nyomja meg a négyirányú vezérlőkapcsolót (P ). 
Megjelenik egy legördülő menü. 


J A négyirányú vezérlőkapcsoló 


É R s ` ©| à Beállítás 113 
(A Y) segítségével válassza kiaz | Hang 
“cá Dátum beállítása 2010/08/08 
[MSC] lehetőséget. Vitágidő x 
Language! Æa Magyar 
Mappanév MSC 
USB csatlakozás 4PTP 


MEN Mégse (0K)OK 


6 Nyomja meg a OK gombot. 
A beállítás mentésre kerül. 


Nyomja meg a MENU gombot. 
A fényképezőgép visszaáll © vagy PJ módba. 


Számítógépétől függően ugorjon az alábbi oldalakra. 


Csatlakozás windowsos számítógépekhez r7 220. o. 
Csatlakozás Macintosh számítógéphez "= 229. o. 


A MSC és PTP 


MSC (Mass Storage Class) 

Általános illesztőprogram a számítógéphez USB-kapcsolaton keresztül 
adattároló eszközként csatlakoztatott eszközöket vezérli; tágabb 
jelentése: az USB-eszközök vezérlése ezzel az illesztőprogrammal. 
Az USB Mass Storage Class technológiát támogató eszközök 
egyszerűen a számítógéphez csatlakoztathatók, és dedikált 
illesztőprogram nélkül lehet rájuk, illetve róluk adatokat másolni, olvasni 
és írni. 

PTP (Picture Transfer Protocol) 

Ez a protokoll, amelyet az ISO 15740 szabvány írt le, lehetővé teszi, 
hogy a digitális fényképezőgépeket USB-kapcsolaton keresztül 
vezéreljék, illetve ezen keresztül másoljanak oda-vissza digitális 
képeket. 

A PTP protokollt támogató eszközök közt illesztőprogram telepítése 
nélkül vihet át adatokat. 


Amikor az Optio H90 készüléket egy számítógéphez csatlakoztatja, 
mindig válassza az MSC csatlakozási módot, hacsak a felhasználói 
útmutató másként nem utasítja. 
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Csatlakozás windowsos 
számítógépekhez 


A fényképezőgép csatlakoztatása windowsos 
számítógéphez 

Csatlakoztassa fényképezőgépét a windowsos számítógéphez az 
USB-kábel (I-USB7) segítségével. 


1 Kapcsolja be a windowsos számítógépét. 


2 Kapcsolja ki a fényképezőgépet. 


J A mellékelt USB-kábellel csatlakoztassa a 
fényképezőgépet a windowsos számítógéphez. 
Csatlakoztassa az USB-kábelt úgy, hogy a nyíl jel 5 a 
fényképezőgép első része felé mutasson. 


4 Kapcsolja be a fényképezőgépet. 
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Képek áttöltése 


Ha Windows Vista rendszert használ 

Ha megjelenik az [AutoPlay] képernyő, az importáló képernyő 
előhívásához kattintson az [Import media files to local disk] (médiafájlok 
importálása merevlemezre) opcióra. 


Ha Windows XP rendszert használ 
Ha megjelenik az [Removable Disk] (cserélhető lemez) képernyő, akkor 
az importáló képernyőt az alábbiak szerint hívja elő. Amennyiben nem 
jelenik meg a [Removable Disk] (cserélhető lemez) képernyő, kövesse a 
következő fejezetben leírtakat: „Amennyiben nem jelenik meg a 
[Removable Disk] (cserélhető lemez) képernyő” (222. o.). 

1) Válassza az [Import media files to local disk] (médiafájlok 

importálása merevlemezre) opciót. 

2) Kattintson az [OK] gombra. 


Amíg a digitális fényképezőgép a windowsos számítógéphez van 
csatlakoztatva, az önkioldó lámpa világít. 


Windowsos számítógépére áttöltheti a fényképezőgéppel készített 
képeket. 


L 


memo 


j 


Ha a fényképezőgépben nincsen SD-memóriakártya, akkor a belső 
memóriában tárolt képek töltődnek át a windowsos számítógépre. 


Válassza ki az áttölteni kívánt 
képet. 

Alapértelmezés szerint az eszközön 
lévő összes médiafájl át lesz töltve a 
számítógépre. Ha csak bizonyos fájlokat 
szeretne áttölteni, az áttöltés előtt 
válassza ki őket. 


HE zeydobojulezs e sezoyejjes9 © 


6 Adja meg a [Destination folder] 
(célmappa), a [Subfolder Name] 
(almappa) és az [Import 
Options] (importálási 
beállítások) paramétereket, 
majd kattintson az [Import] 
(importálás) gombra. 

A képeket átmásolta a windowsos számítógépre. 


7 Kattintson a [Done] (kész) m= 
gombra. s 
A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
[Media Browser] (médiaböngésző) 
képernyője megjelenik. 


5/8 filc) moorted, O with red-eye removed, O with cor 


Amennyiben nem jelenik meg a [Removable Disk] (cserélhető 
lemez) képernyő 


5 Kattintson kétszer az Asztalon az HA 


[Medialmpression 2.0 for ke 
PENTAX] ikonra. 2w sE 


6 Kattintson az [Import] 
(importálás) gombra. 
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7 Válassza kia fényképezőgépet p= E 
a [Get Media from] (média ESET jö 


áttöltése innen) legördülő e EE 
listából. sz eszt elte 
= [ui mi za 
P a 
L Amennyiben az SD-memóriakártya rendelkezik kötetcímkével, a címke 


© neve fog megjelenni a [Removable Disk] (Cserélhető lemez) felirat 


helyett. A még nem formázott, új SD-memóriakártyák esetében 
előfordulhat, hogy a gyártó vagy a típus neve fog megjelenni. 


8 Válassza ki az áttölteni kívánt TT 
képet. a E 


Alapértelmezés szerint az eszközön = "a l 
lévő összes médiafájl át lesz töltve a E cadad Erm VEE 
számítógépre. Ha csak bizonyos fájlokat : u H| za 
szeretne áttölteni, az áttöltés előtt Ea E f 
válassza ki őket. -EA 
9 Adja meg a [Destination folder] == = === z 
(célmappa), a [Subfolder Name] === l 
(almappa) és az [Import za a w 
Options] (importálási 
beállítások) paramétereket, ul u) a 
8 a o 
majd kattintson az [Import] P / Fel 
(importálás) gombra. SEK T 
A képeket átmásolta a windowsos számítógépre. S 
a 
JO Kattintson a [Done] (kész) m= Š 
gombra. mes Ni 
A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” x = 
[Media Browser] (médiaböngésző) SE E E A & 
képernyője megjelenik. O: 
E 
N 
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A fényképezőgép és a windowsos számítógép 


közti csatlakozás bontása 


J Kattintson kétszer a w 
[Ha rdve r b izton ság os Hardver biztonságos eltávolítása 
eltávolítása] ikonra a tálcán. 
A „Hardver biztonságos eltávolítása” képernyő megjelenik. 


2 Válassza ki az [USB-háttértár] memme = 
pontot, majd kattintson a TE 
[Leállítás] gombra. 

A „Hardvereszköz leállítása” képernyő 
megjelenik. 


USB héttétár Pot #0003 Hub #0002 


Tulajdonságok JÍ( _Leáliás 


Bezárás 


J Válassza ki az [USB-háttértár] 
pontot, majd kattintson az [OK] 
gombra. 


Megjelenik egy, a hardver biztonságos 
eltávolítását igazoló üzenet. 


A 


Kattintson az [OK] gombra. 
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J Kattintson a [Bezárás] gombra. 


[E Eszközösszetevők megjelenítése 


Ő Húzza ki az USB-kábelt a fényképezőgépből és a 
windowsos számítógépből. 


e Ha a fényképezőgépet (cserélhető lemezt) a „Medialmpression 2.0 for 
PENTAX" vagy hasonló alkalmazás használja, a fényképezőgép és a 
számítógép csatlakozását csak a program bezárása után lehet 
bontani. 

e Amikor kihúzza az USB-kábelt a fényképezőgépből vagy a 
windowsos számítógépből, akkor a fényképezőgép automatikusan 
lejátszás üzemmódba vált. 


Km 


A , Medialmpression 2.0 for PENTAX" elindítása 


A Medialmpression 2.0 for PENTAX segítségével megnézheti, 
szerkesztheti, rendszerezheti, megkeresheti, megoszthatja és 
kinyomtathatja a képeit. 


1 Kattintson kétszer az Asztalon az [Medialmpression 2.0 
for PENTAX] ikonra. 


A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” elindul, és a [Start Page] 
(indulóképernyő) megjelenik. 


2 Kattintson az [All Media] (minden média) gombra. 
A [Media Browser] (médiaböngésző) képernyő megjelenik. 
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A médiaböngésző kezelői felülete 


Medialmpression 2.0 for PENTAX Etas ax 
| ø% Media Browser 
a Please select media fles and select an acton. 
[E] Show Al edia Fies ¥ El ek Ehk (A 


NEZETT 


2» FO- s a- Aa vd E O 


FhotoViewer Mediaplayer  Geotay Slideshow PhotoEditing MakeMovie Share Upload Easy Archive 


* A bemutatott képernyő az alapbeállításokra hoz példát. 


A Nézet panel 

A nézet panel a médiaböngésző bal oldalán jelenik meg, és eszközöket, 
valamint lehetőségeket kínál a médiafájlok keresésére, 
megvizsgálására és rendezésére. A program első használata esetén a 
„Folders” (mappanézet) az elsődleges nézet. A mappanézet a fájlokat a 
merevlemezen való helyükön mutatja. 

B Előnézet terület 

Az előnézet terület a médiaböngésző közepén jelenik meg, és a 
médiafájlok miniatűrjeit, valamint a kiválasztott mappában lévő fájlok 
részletes adatait mutatja. 

C Kezelőgombok 

A kezelőgombok a médiaböngésző alatt jelennek meg. A rendelkezésre 
álló műveletek a médiaböngészőben kiválasztott médiafájl-kategória 
szerint változnak. Ezek többek között a következők: Photo Editing 
(képszerkesztés), Easy Archive (egyszerű archiválás), Share 
(megosztás), Upload (feltöltés), Geotag (földrajzi címkézés), Import 
(importálás), Slideshow (vetítés), Media Player (médialejátszás), Make 
Movie (filmkészítés) és Photo Viewer (képmegjelenítés). 


o 
[1 
fs 
D 
N 
a 
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Képek megjelenítése 


Í A médiaböngésző nézet paneljén válassza ki a 
megtekintendő képeket tartalmazó mappát. 
A képek az előnézet területen jelennek meg. 


2 Az előnézet területen válassza ki és kattintson duplán 
megnézendő képre. 
A választott kép megjelenik a Photo 
Viewer képmegjelenítőben. Ha videót 
vagy hangfájlt választ ki, a vonatkozó 
fájlta Media Player médialejátszó fogja 
lejátszani. 
A Photo Viewer képmegjelenítőben 
nagyíthatja, kicsinyítheti és 
szerkesztheti a látott képet. A Media 
Player médialejátszóban videókat és 
hangfájlokat játszhat le vagy szerkeszthet meg. 
A Photo Viewer képmegjelenítőben vagy a Media Player 
médialejátszóban a képek, videók és hangfáljok közvetlenül, a 
,Medialmpression 2.0 for PENTAX" alkalmazás elindítása nélkül is 
megjeleníthetők, ha kétszer rákattint a vonatkozó fájlra. 
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A , Medialmpression 2.0 for PENTAX” 


használatával kapcsolatos további információk 


A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” használatával kapcsolatos 
további információkat a program súgórészében találhat. 


J vVálasszakia képernyő jobb felső sarkában látható 
[Extras] (extrák) menü [Help] (súgó) pontját. 
Megjelenik a súgóképernyő. 


2 Kattintson a kívánt témára. 
Megjelenik a magyarázat. 


R zöaydobojulezs e sezoyeljes9 o 


Csatlakozás Macintosh számítógéphez 


A fényképezőgép csatlakoztatása Macintosh 
számítógéphez 

Csatlakoztassa fényképezőgépet a Macintosh számítógéphez az 
USB-kábel (I-USB7) segítségével. 


1 Kapcsolja be a Macintosht. 


2 Kapcsolja ki a fényképezőgépet. 


J A fényképezőgépet csatlakoztassa a Macintosh 
számítógéphez az USB-kábellel. 
Csatlakoztassa az USB-kábelt úgy, hogy a nyíl jel < a 
fényképezőgép első része felé mutasson. 


4 Kapcsolja be a fényképezőgépet. 
A fényképezőgép [NO NAME] (névtelen) néven jelenik 
meg az Asztalon. ONNE 


zaydobojulezs e sezoyeljes9 © 


229 


ba > k Amennyiben az SD-memóriakártya rendelkezik kötetcímkével, a 
w címke neve fog megjelenni a [NO NAME] (névtelen) felirat helyett. 
A még nem formázott, új SD-memóriakártyák esetében előfordulhat, 
hogy a gyártó vagy a típus neve fog megjelenni. 
e Amíg a digitális fényképezőgép a Macintoshoz van csatlakoztatva, 
az önkioldó lámpa világít. 


Képek áttöltése 


Vigye át fényképeit a Macintoshra. 


rA Ha a fényképezőgépben nincsen SD-memóriakártya, akkor a belső 
: memóriában tárolt képek töltődnek át a Macintoshra. 


J Válassza ki az [Applications] (alkalmazások) pontot a 
[Go] (indulás) menüből. 
Az [Applications] (alkalmazások) mappa megjelenik. 


6 Kattintson kétszer a 5 
[Medialmpression 2.0 for F 
PENTAX] ikonra. BE 
A , Medialmpression 2.0 for PENTAX” 
elindul, és a [Start Page] 
(indulóképernyő) megjelenik. 


7 Kattintson az [Import] pee n 
= (importálás) gombra. z 
A E 
D E- 
raj éz 
N 
a 
N SRE 
a 
o] 
D, 
3, 
o. 
Q 
DA 
ö 
-g 
Ñ 
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11 


Válassza ki a fényképezőgépet 
a [Get Media from] (média 
áttöltése innen) legördülő 
listából. 


Válassza ki az áttölteni kívánt képet. 
Alapértelmezés szerint az eszközön 
lévő összes médiafájl át lesz töltve a 
számítógépre. Ha csak bizonyos fájlokat 
szeretne áttölteni, az áttöltés előtt 
válassza ki őket. 


Adja meg a [Destination folder] 
(célmappa), a [Subfolder Name] 
(almappa) és az [Import 
Options] (importálási 
beállítások) paramétereket, ET 
majd kattintson az [Import] P. FA 
(importálás) gombra. 

A képeket átmásolta a Macintosh számítógépre. 


Kattintson a [Done] (kész) gombra. 

A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” o 
[Media Browser] (médiaböngésző) jami 
képernyője megjelenik. Bosa 


1/8 te(s) imported, 0 wth red-eye removed, D with corrected orientaton 
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A fényképezőgép és a Macintosh számítógép 


közti csatlakozás bontása 


Í Az egérrel húzza át az Asztalon lévő [NO NAME] 
(névtelen) ikont a Lomtárba. 
Ha az SD-memóriakártya rendelkezik azonosító címkével, a kártya 
nevével jelzett ikont tegye a Lomtárba. 


2 Húzza ki az USB-kábelt a fényképezőgépből és a 
számítógépből. 


kia e Ha a fényképezőgépet (cserélhető lemezt) a „Medialmpression 2.0 for 
o PENTAX” vagy hasonló alkalmazás használja, a fényképezőgép és a 
számítógép csatlakozását csak a program bezárása után lehet 
bontani. 


e Amikor kihúzza az USB-kábelt a Macintosh számítógépből, akkor a 
fényképezőgép automatikusan lejátszás üzemmódba vált. 


A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” elindítása 


A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” lehetővé teszi a képek 
megjelenítését és kezelését. 


T Kattintson kétszer a [Medialmpression 2.0 for PENTAX] 
ikonra az [Applications] (alkalmazások) mappában. 
A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” elindul, és a [Start Page] 
(indulóképernyő) megjelenik. 


N 


Kattintson az [All Media] (minden média) gombra. 
A [Media Browser] (médiaböngésző) képernyő megjelenik. 
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A médiaböngésző kezelői felülete 


eoo Medialmpresston 2.0 for PENTAX 


SACACAH] [E soetan 16.0048 Bfe) 


l gl x% æ a dd A y G 


EE N S E E A EA RENC) 


A Nézet panel 

A nézet panel a médiaböngésző bal oldalán jelenik meg, és eszközöket, 
valamint lehetőségeket kínál a médiafájlok keresésére, 
megvizsgálására és rendezésére. A program első használata esetén a 
„Folders” (mappanézet) az elsődleges nézet. A mappanézet a fájlokat a 
merevlemezen való helyükön mutatja. 


B Előnézet terület 

Az előnézet terület a médiaböngésző közepén jelenik meg, és a 
médiafájlok miniatűrjeit, valamint a kiválasztott mappában lévő fájlok 
részletes adatait mutatja. 


C Kezelőgombok 

A kezelőgombok a médiaböngésző alatt jelennek meg. A rendelkezésre 
álló műveletek a médiaböngészőben kiválasztott médiafájl-kategória 
szerint változnak. Ezek többek között a következők: Photo Editing 
(képszerkesztés), Easy Archive (egyszerű archiválás), Share 
(megosztás), Upload (feltöltés), Geotag (földrajzi címkézés), Import 
(importálás), Slideshow (vetítés), Media Player (médialejátszás), Make 
Movie (filmkészítés) és Photo Viewer (képmegjelenítés). 
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Képek megjelenítése 


Í A médiaböngésző nézet paneljén válassza ki a 
megtekintendő képeket tartalmazó mappát. 
A képek az előnézet területen jelennek meg. 


2 Az előnézet területen válassza ki és kattintson duplán 
megnézendő képre. 
A választott kép megjelenik a Photo 
Viewer képmegjelenítőben. Ha videót 
vagy hangfájlt választ ki, a vonatkozó 
fájlta Media Player médialejátszó fogja 
lejátszani. 
A Photo Viewer képmegjelenítőben 
nagyíthatja, kicsinyítheti és 
szerkesztheti a látott képet. A Media 
Player médialejátszóban videókat és 
hangfájlokat játszhat le vagy szerkeszthet meg. 


A , Medialmpression 2.0 for PENTAX" 


használatával kapcsolatos további információk 


A „Medialmpression 2.0 for PENTAX” használatával kapcsolatos 
további információkat a program súgórészében találhat. 


Válassza a [Medialmpression Help] pontot a menüsáv 
[Help] (súgó) menüjében. 
Megjelenik a súgóképernyő. 


N 


Kattintson a kívánt témára. 
Megjelenik a magyarázat. 
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Képek Eye-Fi kártyával való átvitele 


Ha a fényképezőgépbe vezeték nélküli LAN-os memóriakártya 
(Eye-Fi kártya) van behelyezve, a képeket automatikusan át lehet vinni 
a számítógépre vagy fel lehet tölteni a választott weboldalra. 


1 Végezze el az Eye-Fi kártyához szükséges beállításokat 
— például a vezeték nélküli LAN hozzáférési pontnak és 
az áttöltés célmappájának a beállítását. 

A beállításával kapcsolatos további információkért lásd az Eye-Fi 
kártyához mellékelt használati útmutatót. 


Kapcsolja ki a fényképezőgépet. 


Tegye be az Eye-Fi kártyát a fényképezőgépbe. 


Kapcsolja be a fényképezőgépet. 


ho lé S 


Válassza ki a w (be) pontot a [X Beállítás] menü 
[Eye-Fi] opciójában. 

A képeket a készülék automatikusan áttölti. A fényképezőgép 
beállításával kapcsolatosan további információkért lásd: „Az Eye-Fi 
kommunikáció beállítása" (202. o.). 

A kijelzőn a következő ikonok egyike fog megjelenni. 


EYE kil Áttöltés. Ha az [Eye-Fi] x (be) pontra van állítva, és épp áttölt vagy 
aj) |hozzáférési pontot keres. 


BA | Várakozás áttöltésre. Ha az [Eye-Fi] s (be) pontra van állítva, és nem 
© |tölt át. 


KY Az áttöltés nem engedélyezett. Ha az [Eye-Fi] a (ki) opcióra van állítva. 


BeA |Verzióhiba. Ha az Eye-Fi kártya verziója elavult, vagy az Eye-Fi kártya 
A írásvédett. 


EZOJE[JESI © 


7) 
o 

N 

yan Mlle A következő Eye-Fi kártyák használhatók: Di 
~ - Eye-Fi megosztás = 
- Eye-Fi Share Video 4GB o. 

e A kártya használata előtt frissítse az Eye-Fi kártya firmwarejét. S 
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Amennyiben vadi új Eye-Fi memóriakártyát használ, a kártya 
formázása előtt másolja az Eye-Fi Manager telepítőfájlját a 
számítógépre. 
A képeket a készülék vezeték nélküli LAN-on keresztül tölti át. Állítsa 
az [Eye-Fi] opciót O (ki) pontra, vagy ne használjon Eye-Fi kártyát 
olyan helyen, ahol a LAN eszközök korlátozottan használhatók vagy 
használatuk tilos (pl. repülőtereken). 
Ha a behelyezett Eye-Fi kártya elavult, a kijelzőn hibaüzenet jelenik 
meg. 
Az alábbi esetekben a képeket nem lehet áttölteni: 
- Ha nincs rendelkezésre álló vezeték nélküli LAN hozzáférési pont 
- Ha az akkumulátor töltöttségi szintje alacsony 

(a töltöttségiszint-jelző sárga vagy piros) 
A rögzített hangfájlokat nem lehet áttölteni. 
Ha sok képet tölt át egyszerre, az eltarthat egy ideig. Az opcionális 
K-AC88 hálózatiadapter-csomag használata ajánlott. 
A képáttöltéskor az automatikus kikapcsolás nem működik. 
Ha nagy fájlok (pl. videó) áttöltése miatt a fényképezőgép belsejében 
a hőmérséklet egy bizonyos érték fölé megy, a készülék a belső 
alkatrészek megkímélése érdekében automatikusan kikapcsolhat. 
A képek vezeték nélküli LAN-on keresztüli áttöltéséhez vezeték nélküli 
hozzáférési pont és megfelelő internetbeállítások használata 
szükséges. További információkért tekintse meg a weboldalt 
(http://www.eye.fi/). 
Az Eye-Fi kártya használatával kapcsolatos további információkért 
lásd a használati útmutatóját. 
Ha az Eye-Fi kártya meghibásodna, forduljon a gyártóhoz. 
Nem biztos, hogy az Eye-Fi kártya minden funkcióját használni lehet, 
függetlenül attól, hogy a fényképezőgép BE és KI tudja-e kapcsolni 
az Eye-Fi kártya vezeték nélküli kommunikációját vagy nem. 
Az Eye-Fi kártya használata csak abban az országban engedélyezett, 
ahol az Eye-Fi kártyát vásárolta. Tartsa be annak az országnak a helyi 
és nemzeti jogszabályait abban az országban, ahol a kártyát 
használni fogja. 


ka 
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9 Függelék 


Az egyes felvételi módokban elérhető 


funkciók ........ssszzzzzsáeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 238 
Üzenetek ........ssssszzeláeeeeeeeeeeeeezeeeeeesee 240 
Hibaelhárítás ...............2ssssszz s sssseeeezeeeees 242 
Alapértelmezett beállítások .................... 244 
A világidő városainak listája .................. 249 
Opcionális tartozékok ............................. 250 
Főbb műszaki adatok ............................. 251 
GARANCIÁLIS FELTÉTELEK ................. 256 


Az egyes felvételi módokban elérhető 


funkciók 
v: Beállítható. x: Nem állítható be. 
Felvétel mód A 
mle ajas wle 
Funkció A 
Zoomgomb A zoom használata ~ ~ v“ ~ MA [s v“ 
Arcfelismerés be 
© gomb |Smile Capture bú Hi ~“ K y s v 
Arcfelismerés ki x v “V v x x MA 
ga (auto) M y v x M M x 
©® (vaku ki) v y y M M yo [44 
Vaku 4% (vaku be) viv x vivi v x 
üzemmód |“ (auto + vörösszem) M ~“ x x M M x 
S (vaku be + vörösszem) | v v x v v M x 
(lágy vaku) v v x v M M x 
D (standard) viv] vi ív] ív iv 
Felvétei . $ Cno) .— viv] ]vy]vy]v[v[v 
möd X (2 mp-es önkioldó) 
Hi (sorozatfelvétel) 
z x v x x v v x 
Hs (gyors sorozatfelvét.) 
AF (standard) 
§ (makró) v v v v v v v 
Élességállítás |% (szupermakró) v v x V v v v 
mód PF (hiperfokál távolság) v M M M M M M 
aA (végtelen) v v v y M M M 
MF (manuális fókusz) v v v v M M M 
Rögzített pixel v v x*6 ~ ~ x7 | “8 
Fehéregyensúly x"12 M x"12 MA x42 | x"12 V 
Elességállítási terület x*13 MA x*13 MA v“ v [414 
AE fénymérés x"15 ~ x*15 ~ x45 | x15 | x5 
Erzékenység M V x"16 MA v M x"16 
[Ø Felvétel EV kompenzáció — x"18 MA x*18 MA MA MA v 
mód] menü D tartomány beállítása x v x v MA MA MA 
Pixel Track SR/Movie SR | v v x9 | v MA x"20 | “8 
Fo) Pislogásfelismerés vV MA x*19 M vV vV M 
Képélesség 
a Színtelítettség x I val v xx] xx [v 
Q Kontraszt 
e Dátumrányomtatás MA MA x*22 MA MA v x 
ca "1 Az intelligens zoom nem "7 Rögzítve: [3m] 
használható *8 A [Ó Felvétel mód] menüben válassza a 
"2 Csak az optikai zoom használható [Videó] opciót 
"3 A digitális zoom nem használható "9 — Rögzítve: [5m] 
"4  Rögzítve: © "10 Rögzítve: 
"5 Rögzítve: ad "11 Rögzítve: [5m] (Az első képnél kötelező 
"6  Rögzítve: 12m módon [3m] 


"12 Rögzítve: AWB 
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A táblázatban nem megjelenő felvételmenü elemeit a zöld mód kivételével bármely fotózási 
módban beállíthatja. Ugyanakkor bizonyos fotózási módban ezek a beállítások és beállítási 
feltételek nem működnek megfelelően, annak ellenére, hogy ki lehet őket választani. 


További információkért tanulmányozza az alább felsorolt oldalakat. 


TA sp Felvétel mód 
sA © [woe L Oldal 
y Funkció 
~ v |v s| x | v. JA zoom használata Zoomgomb 82. o. 
Arcfelismerés be 
x KMM MMSIE Capture © gomb |76. o0. 
MA yJ jy |v |v | {v |Arcfelismerés ki 
MA v| x|] |v |v [^a (auto) 
v v jv v] v | v [®© (vaku ki) 
v v| xlv] |{v |v |* (vaku be) Vaku 104.0 
[v x| x| |v |v |v |% (auto + vörösszem) üzemmód 152. 
M v| xy |v |v |v 198 (vaku be + vörösszem) 
v v| x]v]v [|v |v [© (lágy vaku) 
“v v]v]vi]vi]vl]v |O (standard) — 
g elv e he a y Dek Felvétel |95. o 
X (2 mp-es önkioldó) $ 
/ Alak lay heta Hi (sorozatfelvétel) mód 97 
s (gyors sorozatfelvét.) été 
/ zet ag haza ] az A (standard) 
(makró) 
v v| x| |v |» ] v |Æ (szupermakró) Élességállítás jós 
v v| xx] ]vIvIv]wv |PF (hiperfokál távolság) mód i 
M v |s| |v |v |v [u (végtelen) 
M y| xx] ]vI]vIv |v IMF (manuális fókusz) 
v xg | a | x7 |10| x11] x IRögzített pixel 109. o. 
x*12 v [xa2] vy | x12] v | v IFehéregyensúly 113. o. 
MA v xja v | v | v JElességállítási terület 108. o. 
x"15 v |s| v |*15| v | v JAE fénymérés 115. o. 
M xej x7] V |v ] v |v |Erzékenység 117. o. 
MA v]ÍvÍ]v]v1]v4v] 4 |EV kompenzáció [Ø Felvétel 1110: 
MA yy jy |v |v |v ID tartomány beállítása mód] menü 112. 0. 
v 4 | **20 | x*20 | a | **20 | x"20 |Pixel Track SR/Movie SR 119. o. 
V viv] AKA N x |Pislogásfelismerés 73.0 
Képélesség 121.0 
x vxj [xx] Színtelítettség 121. o. 
Kontraszt 122. o. 
v MRAKA ARKA Dátumrányomtatás 123. o. 


*13 
*14 


*15 
*16 
*17 


Rögzítve:L 1 (Többpontos) 
=£) (Automatikusan követő AF) 
nem használható 

Rögzítve: mi (Többszegmensű) 
Rögzítve: Auto 

Az érzékenység mindig a 
legalacsonyabb értékű 


"18 Rögzítve: +0,0 
"19 Rögzíte: w 
"20 Rögzítve: o 


"21 Rögzítve: normál beállítás 


*22 Mindig kikapcsolva 


= 
C: 
a 
a 
o, 
(pN 
az 
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A fényképezőgép használata során az alábbi hibaüzenetek jelenhetnek 


meg kijelzőn. 


Üzenet Leírás 
Az akkumulátor Az akkumulátor teljesen lemerült Töltse fel az akkumulátort 
lemerült. az akkumulátortöltőben (33. o.). 


A memóriakártya 
megtelt 


Az SD-memóriakártya megtelt, több kép nem rögzíthető. 
Helyezzen be új SD-memóriakártyát, vagy töröljön régi 
képeket (39. o., 151. o.). 

Módosítsa a képminőséget vagy a rögzített képek 
felbontását, majd próbálja újra (164. o.). 


Memóriakártya-hiba 


A felvételkészítés és a lejátszás nem lehetséges, mert 
valamilyen probléma van az SD-memóriakártyával. 
Előfordulhat, hogy számítógéppel használhatja és képeket 
jeleníthet meg vagy másolhat a kártyára vagy a kártyáról. 


A beépített memória 
nincs formázva 


A belső memóriában tárolt adatok megsérültek. Formázza 
meg a belső memóriát. 


A kártya nincs formázva 


A behelyezett SD-memóriakártya nincs formázva, vagy a 
formázás egy számítógépen, vagy más eszközön történt, 
amely nem kompatibilis a fényképezőgéppel. Formázza 
meg az SD-memóriakártyát a fényképezőgépben (192. o.). 


A kártya írásvédett 


Az SD-memóriakártya írásvédett (41. o.). 


Tömörítési hiba 


Ez az üzenet akkor jelenik meg, ha a fényképezőgép nem 
tudja a képet tömöríteni. Módosítsa a felbontást vagy a 
képminőséget, majd próbálja meg ismét elkészíteni a 
képet. 


Nincs kép/hang. 


Nincsenek képek/hangfájlok az SD-memóriakártyán. 


A filmrögzítés megállt 


Ez az üzenet akkor jelenik meg, ha a fényképezőgép belső 
hőmérséklete a videofelvétel alatt túllépte a normál 
működés üzemi hőmérsékletét. 


A fényképezőgép 
kikapcsol, hogy 
megakadályozza a 
túlmelegedésből eredő 
hibákat 


A fényképezőgép túlmelegedés miatt kikapcsolt. Várja 
meg, amíg lehűl, majd kapcsolja be újra. 


Törlés 


Ez az üzenet akkor jelenik meg, ha töröl egy képet vagy egy 
hangfájlt. 


A fényképezőgép nem 
tudja visszajátszani ezt 
a képet és hangot 


A fényképezőgép által nem támogatott formátumú képet 
vagy hangfelvételt kíván lejátszani. Lehet, hogy más típusú 
fényképezőgépen vagy egy számítógépen a kép, illetve a 
hang lejátszható. 


Üzenet 


Leírás 


A képmappa nem 
hozható létre 


A legnagyobb sorszámú (999) mappában a legnagyobb 
fájlsorszám (9999) is foglalt, több kép nem menthető. 
Helyezzen be egy új SD-memóriakártyát, vagy formázza 
újra a meglevő kártyát (192. o.). 


Védett 


A kép- vagy hangfájl, amit törölni szeretne, védett (157. o.). 


Az adatrögzítés 
folyamatban 


Ez az üzenet akkor jelenik meg, ha >] üzemmódba próbál 
váltani, miközben egy kép rögzítése van folyamatban, vagy 
a védelmi, illetve a DPOF beállítások módosultak. Az 
üzenet a kép rögzítése és a beállítás módosítása után 
eltűnik. 


Az adatfeldolgozás 
folyamatban 


Ez az üzenet olyankor jelenik meg, amikor a 
fényképezőgépnek egy kép megjelenítésére több mint öt 
másodpercre van szüksége a képfeldolgozás miatt, vagy 
mert folyamatban az SD-memóriakártya vagy a belső 
memória formázása. 


A belső memória 
megtelt 


Akkor jelenik meg, ha a belső memória a kép mentésekor 
megtelt. 


Nincs feldolgozható kép 


Akkor jelenik meg, ha nincs hang- vagy képfájl. 


Ez a kép/hang nem 
dolgozható fel 


Azoknál a fájloknál jelenik meg, amiket ez a fényképezőgép 
nem tud feldolgozni. 


A fényképezőgépben 
nincs kártya 


Akkor jelenik meg, ha a fényképezőgépben nincs SD- 
memóriakártya. 


A belső memóriában 
nincs elég hely a kép/ 
hang másolásához 


Akkor jelenik meg, ha nincs elég hely a belső memóriában 
a másoláshoz. 


Nem dolgozható fel 
megfelelően 


Akkor jelenik meg, ha a vörösszem-korrekció nem sikerül. 


Megjeleníti a belső 
memóriában tárolt 
képet/hangot 


Akkor jelenik meg, mikor a fényképezőgép a belső memória 
megjelenítésére vált. 


A Pixeltérkép 
aktiválásához nincs elég 
energia az 
akkumulátorban 


A képponttérkép funkció használata során jelenik meg, ha 
az akkumulátor töltési szintje alacsony. Cserélje ki az 
akkumulátort, vagy használja a külön megvásárolható 
K-AC88 hálózatiadapter-csomagot. (37. o.) 


Ez a kártya nem 
kompatibilis ezzel a 
fényképezőgéppel 


Ennek az Eye-Fi 
kártyának a verziója 
elavult 


Akkor jelenik meg, ha az Eye-Fi kártya verziója elavult, 
és azt a fényképezőgép nem támogatja (235. o.). 
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Hibaelhárítás 


Probléma Ok Megoldás 
Az akkumulátor nincs | Ellenőrizze, hogy van-e akkumulátor 
behelyezve a gépben. Ha nincs, helyezze be azt. 
Ellenőrizze az akkumulátor irányát. 
A fényképezőgép |Az akkumulátor Helyezze be újra az akkumulátort úgy, 


nem kapcsolódik 
be 


rosszul van 
behelyezve 


hogy az akkumulátornyílásban lévő 
®© jelek egyezzenek az akkumulátoron 
lévőkkel (34. o.). 


Az akkumulátor 
teljesen lemerült 


Töltse fel az akkumulátort. 


A kijelzőn nem 
jelenik meg kép 


A fényképezőgép Mikor a digitális fényképezőgépet 
számítógéphez P ÁK > aA 
történő számítógéphez csatlakoztatja, a kijelző 
csatlakoztatásakor Kirapesol; 

A fényképezőgép A kijelző mindig kikapcsol, ha a 
TV-hez van fényképezőgépet TV készülékhez 


csatlakoztatva 


csatlakoztatja. 


A kijelző nehezen 
látható 


A kijelző fényereje túl 
sötétre (alacsonyra) 
van állítva 


AIX Beállítás] menü [Fényerő] 
opciójában állítsa be a fényerőt (203. o.). 


Az energiatakarékos 
funkció be van 
kapcsolva 


Ha az energiagazdálkodás funkció be 
van kapcsolva, akkor a kijelző 
háttérvilágítása egy idő után lekapcsol. 
Nyomjon meg egy gombot a normál 
fényerő visszaállításához. 

Az energiagazdálkodás funkció 
kikapcsolásához a IX Beállítás] menü 
[Energiagazdálk.] opciójában válassza a 
[Ki] pontot (204. o.). 


A fényképezőgép 
nem exponál 


A vaku töltődik 


A vaku töltése alatt nem lehet 
felvételeket készíteni. Várja meg, amíg a 
vaku feltölt. 


Nincs szabad hely a 
SD-memóriakártyán, 


Tegyen be olyan SD-memóriakártyát, 
amin még van hely, vagy törölje a 


illetve a belső : 
memóriában: felesleges képeket (39. o., 151. o.). 
Felvétel Várjon, amíg a kép rögzítése 


befejeződik. 


Probléma 


Ok 


Megoldás 


a vakut használja 


A kép sötét, mikor 


A tárgy sötét 
környezetben túl 
messze van, mint 
például éjszakai 
témánál. 


A kép sötét lesz, ha a téma túl messze 
van. Próbáljon meg a megadott vaku 
hatótávolságon belül fényképezni. 


A téma nincs 
élesre beállítva 


A témára nehéz 
automatikusan 
élességet állítani 


Előfordulhat, hogy a fényképezőgép 
nehezen tud élességet állítani a 
következő esetekben: a téma nem elég 
kontrasztos (fehér fal, kék ég, stb.), a 
téma sötét, a téma nagyon apró mintájú, 
a téma gyorsan mozog. Ablakon vagy 
hálón keresztül fotózva szintén 
nehezebbé válhat az élességállítás. 
Próbáljon meg az élességrögzítés 
funkciót (72. o.) használva fotózni, vagy 
állítsa be kézzel az élességet (manuális 
fókusz) (107. o.). 


A téma nincs az 
élességállítási 


Irányítsa úgy a fényképezőgépet, hogy a 
téma a kijelző közepén lévő élességállító 
keretbe (élességállítási terület) essen. 

Ha a témát nem a kép közepére szeretné 


A vaku nem villan 


területben helyezni, akkor rögzítse az élességet a 
témán, majd komponálja újra a képet az 
elképzelései szerint. 

A vakumód ®© Állítsa ža (Auto.) vagy + (Vaku be) 


állásban van 


módba (104. o.). 


A továbbítás mód Hi 
vagy His pontra van 
állítva 

Az élességállítás mód 
4A pontra van állítva 

A felvétel mód 12? vagy 


pontra van állítva 


A vaku ezekben a módokban nem villan. 


memo 


Nagyon ritkán előfordulhat, hogy a sztatikus elektromosság a 
fényképezőgép hibás működését okozhatja. Ilyen esetekben vegye ki, 


majd tegye vissza az elemeket. Ha a fényképezőgép újra működik, 
akkor sikerült visszaállítani a normális állapotot, így tovább használhatja 
a készüléket. 
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Alapértelmezett beállítások 


Az alábbi táblázat az alapértelmezett beállításokat sorolja fel. 
A menüopciók alapértelmezett beállításaival kapcsolatos jelölések 
magyarázatát az alábbiakban találja. 


Legfrissebb memóriabeállítás 
Igen : Az aktuális beállítás (legfrissebb memória) mentésre kerül, 
és a fényképezőgép kikapcsol. 
Nem: A beállítás visszaáll a gyári alapbeállításra, ha a 
fényképezőgépet kikapcsolja. 
* : A beállítás a [Memória] opció beállításától függ (132. o.). 
—  : Nem elérhető 
Beállítás visszaállítása 
Igen : A beállítás a Visszaállítás funkcióval visszatér a gyári 
alapbeállításra (208. o.). 
Nem: A beállítás mentésre kerül még a visszaállítás után is. 
—  : Nem elérhető 


e A [Â Felvétel mód] menü elemei 


F Legfrissebb | Beállítás 
Menüpont RAPETE M EN KENETET visszaál- | Oldal 
állítás lítása 
Rögzített pixel [12m] (4000x3000) Igen Igen 109. o. 
Fehéregyensúly AWB (auto) i Igen |113. 0. 
Élességállítási terület L 1 (többszegmensű) Igen Igen |108. o. 
AE fénymérés © (többszegmensű) hi Igen 115. o. 
Érzékenység Auto. * Igen |117. o. 
EV kompenzáció +0.0 5 Igen 111. o. 
Wo) Videó Rögzített pixel | 128% (1280x720/30 fps) Igen Igen 128. o. 
a Movie SR w (be) Igen Igen 130. o. 
a Csúcsfény- 
D A ki Igen Igen 
S. román Kompenzácie 2 BRM A 
x |beállítása KOmpenzáčiő (ki) Igen Igen 
Pixel Track SR (ki) Igen Igen 119. o. 
Pislogásfelismerés w (be) Igen Igen 118. o. 
Digitális zoom w (be) * Igen |84. o0. 
Azonnali lejátszás w (be) Igen Igen 120. o. 


fa Alapértelmezett egesszel Bealiias 
Menüpont beállítás memóriabe- visszaál- Oldal 
állítás lítása 

Arcfelismerés (ki) Igen Igen |76. 0. 

Vaku üzemmód w (be) Igen Igen 104. o 

Felvétel mód (ki) Igen Igen 7 o 
T (ki) Igen Igen 106. o 

Zoompozíció (ki) Igen Igen |82. o0. 
2 MF pozíció (ki) Igen Igen 107. o. 
MY Fehéregyensúly (ki) Igen Igen 113. o. 
Érzékenység (ki) Igen Igen 117. o. 
AI (ki) Igen Igen 111.0 
AE fénymérés (ki) Igen Igen 115. o. 

Digitális zoom w (be) Igen Igen 84. o. 

KIJELZŐ (ki) Igen Igen  ] 283. o. 

Fájlszám w (be) Igen Igen — 

Zöld gomb Zöld mód Igen Igen 124. o. 
Képélesség —a— (normál) Igen Igen 121. o. 
Színtelítettség —ua— (normál) Igen Igen 121. o. 
Kontraszt —ua— (normál) Igen Igen 122. o. 
Dátumrányomtatás Ki Igen Igen 123. o. 
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e A [d Beállítás] menü elemei 


Alapértelmezett Legfrissebb | Beállítás 
Menüpont perem memóriabe- | visszaál- | Oldal 
beállítás ARAE r 
állítás lítása 
Működési 3 igen fien 
hangerő 9 9 
Visszaj. hangerő 3 Igen Igen 
Hang Induló hang 1 Igen Igen 193. o. 
Zárhang 1 Igen Igen 
Működési hang 1 Igen Igen 
Önkioldóhang 1 Igen Igen 
Dátumformátum | Az eredeti beállítás 
; s Igen Nem 
(dátum) szerint 
N Dátumformátum 
Dátum (idő) 24 h Igen Nem |49.o0. 
beállítá 194. o. 
canasa Dátum 1/1/2010 Igen Nem 3 
Idő Gs ereet pea i Igen Nem 
Idő kiválasztása Gt Helyi idő Igen Igen 
Célállomás Az eredeti beállítás | 
f : gen Nem 
(város) szerint 
Célállomás a 
Világidő | (nyári idő) (ki) Igen Nem Í 197, o. 
Helyi idő (város) Az Sea ítás Igen Nem 
Helyi idő ; 
(nyári idő) (ki) Igen Nem 
2s Az eredeti beállítás 45. o. 
=E 
Language/& 78 (Nyelv) szent Igen Nem 199. o 
Mappanév Dátum Igen Igen 200. o 
USB csatlakozási mód MSC Igen Igen |217.0 
Videokimenet E a Igen Nem 201. 0 
Eye-Fi (ki) Nem Igen 202. o. 
Megvilágítás szintje u Igen Igen 203. o. 
Energiatakarékos funkció 5 mp Igen Igen 204. o. 
Automatikus kikapcsolás 3 perc Igen Igen 205. o. 
Visszaállítás Mégse — — 208. o. 
Mindent töröl Mégse — — 155. o. 
Pixeltérkép Mégse — — 207. o. 
Formázás Mégse — — 192. o. 


e A lejátszás mód palettájának elemei 


Alapértelmezett Legfrissebb | Beállítás 
Menüpont perem memóriabe- | visszaál- | Oldal 
beállítás OE A 
állítás lítása 
, Intervallum 3 mp Igen Igen 
Diabg> Képeffektusok Átfedés Igen Igen 144. o. 
mutató 
Hangeffektusok w (be) Igen Igen 
Kép elforgatása Normál — — 146. o. 
Digitális szűrők Fekete-fehér Nem — 166. o. 
Díszkeret Alapértelmezett1 Igen Igen 171. o. 
Vörösszem-korrekció — — — 170. o. 
Mentés — — — 
Filmszer- állóképként 
kesztés Filmek 175.0: 
kettévágása — NN T 
Atmérete- | Rögzített pixel | ^ Készített képtől = — |464.o0. 
zés függően 
Képkivágás E Ra = — |4165.o0. 
üggően 
PEO Belső memória > 
Kép/hang másolása SD-memóriakártya — — 177. o. 
Hangemlékeztető — — — 188. o. 
Egy kép/hang A PI E — a 
Védelem — - 20e a9 157. o. 
Minden kép/ A rögzített képtől/ — — 
hang hangtól függ 
Egy ké Másolatok: 0 — — 

DPOF gy ep PRR 180. o. 
Minden kép Dátum: a (ki) — — 
Képvisszaállítás Mégse — — 156. o. 
Indulóképernyő Ki Igen Igen 206. o. 
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e A gombok funkciói 


Alapértelmezett Legfrissebb | Beállítás 
Menüpont Funkció berem memória- |visszaál-| Oldal 
beállítás AE n 
beállítás lítása 
E] gomb Üzemmód E] mód 
Zoomgomb Zoompozíció Teljes = íj; Nem |82.0. 
nagylátószög 
A | Felvétel mód [d (standard) j Igen F 
97. o. 
PEREA ; i Automatikus 
Négyirányú v | Felvétel mód e Igen Igen 73.0. 
vezérlő- Vaku 
kapcsoló * 
p! 4 üzemmöð 4a (auto) Igen |104. o. 
p | E'ességállítás| Af (standard) 1 Igen |106. o. 
mód 
Felvétel mód: 
Menü [6 Felvétel mód] 
MENU gomb Loa menü — — 60. o. 
megjelenítése Lejátszá X Ak 
ejátszás mód: 
IN Beállítás] menü 
OK/DISPLAY Információk Normál si Igen 23.0. 
gomb megjelenítése 
S gomb Üzemmód Arcfelismerés be ii Igen ]76.o. 


A világidő városainak listája 


Város: oszlop az alapbeállítás (45. o.) vagy a világidő (197. o.) funkcióval beállítható városokat 
mutatja. 

A videokimeneti formátum: oszlop az alapbeállításként megadott városnak megfelelő 
videokimeneti formátumot mutatja. 


Régió Váro [eei Régió vs [eemo 
Észak-Amerika | Honolulu NTSC Afrika/ Isztanbul PAL 
Anchorage NTSC Nyugat-Azsia | Kairó PAL 
Vancouver NTSC Jeruzsálem PAL 
San Francisco NTSC Nairobi PAL 
Los Angeles NTSC Jeddah PAL 
Calgary NTSC Teherán PAL 
Denver NTSC Dubai PAL 
Chicago NTSC Karacsi PAL 
Miami NTSC Kabul PAL 
Toronto NTSC Male PAL 
New York NTSC Delhi PAL 
Halifax NTSC Colombo PAL 
Közép- és Dél- | Mexikóváros NTSC Kathmandu PAL 
Amerika Lima NTSC Dacca PAL 
Santiago NTSC Kelet-Ázsia Yangon NTSC 
Caracas NTSC Bangkok PAL 
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL 
Sao Paulo PAL Vientiane PAL 
Rio de Janeiro NTSC Szingapúr PAL 
Európa Európa PAL Phnom Penh PAL 
Madrid PAL Ho Si Minh-város | PAL 
London PAL Dzsakarta PAL 
Párizs PAL Hong Kong PAL 
Amszterdam PAL Peking PAL 
Milánó PAL Sanghaj PAL 
Róma PAL Manila NTSC 
Koppenhága PAL Taipei NTSC 
Berlin PAL Szöul NTSC 
Prága PAL Tokió NTSC 
Stockholm PAL Guam NTSC 
Budapest PAL Óceánia Perth PAL 
Varsó PAL Adelaide PAL 
Athén PAL Sydney PAL 
Helsinki PAL Noumea PAL 
Moszkva PAL Wellington PAL 
, Dakar PAL Auckland PAL 
Na Ázsia |Algir PAL Pago Pago NTSC 
Johannesburg PAL 


Opcionális tartozékok 


A fényképezőgéphez az alábbi tartozékok kaphatók: 
A csillaggal (") jelölt termékek azonosak a fényképezőgéphez mellékelt 
tartozékokkal. 
e Energiaellátás 
Újratölthető D-LI88 lítiumion akkumulátor (*) 


K-BC88 akkumulátortöltő csomag (*) 
(D-BC88 akkumulátortöltő, hálózati tápkábel) 


K-AC88 hálózatiadapter-csomag 
(D-AC64 hálózati adapter, D-DC88 egyenáramú adapter, 
hálózati tápkábel) 

Az akkumulátortöltő és a hozzá tartozó hálózati tápkábel csak 

együtt kapható. 

e Kábel 
USB-kábel I-USB7 (*) 
AV-kábel I-AVC7 (*) 


e Hordszíj 
0-ST104 (*) 
O-ST8 Ezüstlánc 
O-ST24 Eredeti bőrszíj 
0-ST81 Vízálló szíj 
© e Fényképezőgép tok 
= 50234 Elefántcsont színű bőrtok alsórész levehető 
E felsőrésszel 
2 50235 Fekete színű bőrtok alsórész levehető 
= felsőrésszel 
50236 Elefántcsont színű vászon-bőr tok — veterán 
kinézet 
50237 Fekete színű vászon-bőr tok — veterán kinézet 
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Főbb műszaki adatok 


Típus 


Teljesen automata, kompakt, digitális fényképezőgép beépített 
zoomobjektívvel 


Effektív képpontok 
száma 


Kb. 12,1 megapixel 


Képérzékelő 


1/2,3 hüvelyk CCD 


Rögzíthető 
képpontok száma 


Fotó tu /A2mI (4000x3000), 7m] (3072x2304) 

5m] (2592x1944), [3m] (2048x1536) 

Zima (16:9) (1920x1080), 1024 (1024x768) 
40) (640x480) 


* Félmagas portré módban mindig [3m]. 
* Digital SR módban mindig [5m]. 
* Díszkeret módban mindig [3m]. 
* Digitalis nagylátószög módban mindig [5m], de az első fotónál 


ki Digitális panoráma módban egy kép esetében mindig I2m!. 
* Blog módban mindig [640]. 
* 3200 és 6400 érzékenységnél mindig [5m]. 
* Gyors sorozatfelvétel módban mindig: [5m]. 


Videó 12889 (1280x720/30 fps), 128% (1280x720/15 fps) 
648) (640x480/30 fps), 64% (640x480/15 fps) 
828 (320x240/30 fps), B2% (320x240/15 fps) 
(felbontás/képfrissítés) 


Érzékenység 
(Normál kimeneti 
érzékenység) 


Auto (ISO 80, 100, 200, 400, 800) 
Manuális (ISO 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400) 
* Digital SR módban mindig Auto (ISO 80-6400). 


Fájlformátum 


Fotó JPEG (Exif 2.2), DCF 2.0, DPOF, 
PRINT Image Matching III 


Videó AVI (Motion JPEG), kb. 30 kép/mp / 15 kép/mp, PCM 
rendszer, mono hang, Movie SR (videó- 
rázkódáscsökkentés) 


Hang Hangemlékeztető, hangrögzítés: WAV (PCM) rendszer, mono 


Adattároló média 


Belső memória (kb. 32,7 MB), SD-memóriakártya, SDHC 
memóriakártya, Eye-Fi memóriakártya 
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Hozzávetőleges képrögzítési kapacitás és rögzítési idők 


Fényképek 
Belső memória 312MB r 
SD-memóriakártya 
i2mm 4000x3000 7 kép 107 kép 
12m|4000x3000 14 kép 209 kép 
7m|3072x2304 20 kép 299 kép 
5m|2592x1944 25 kép 368 kép 
3m|2048x1536 40 kép 592 kép 
2.1mm 1920x1080 59 kép 863 kép 
1024 1024x768 122 kép 1777 kép 
640 640x480 232 kép 3358 kép 


e A képtárolási kapacitás csak becsült érték. Az aktuális kapacitás az SD- 
memóriakártya és a téma függvényében változhat. 


Videó/hang 
Belső memória sD 312 MB B 
-memóriakártya 
128% (1280x720/30 fps) 10 mp 2 perc 32 mp. 
128% (1280x720/15 fps) 21 mp 5 perc 5 mp. 
[64% (640x480/30 fps) 31 mp 7 perc 31 mp. 
64% (640x480/15 fps) 1 perc 1 mp. 14 perc 48 mp. 
528 (320x240/30fps) 49 mp 11 perc 59 mp. 
B2% (320x240/15 fps) 1 perc 34 mp. 22 perc 53 mp. 
Hang 25 perc 52 mp. |6 óra 14 perc 15 mp. 


e A fenti adatok a saját normál fényképezési feltételeinknek megfelelően kerültek 
megállapításra, és a témától, a fényképezési körülményektől, a felvevő 
üzemmódtól és a használt SD-memóriakártyától függően változhatnak 


A felvétel mindaddig folytatódhat, amíg a belső memória vagy az SD kártya meg 


nem telik, illetve amíg a videó mérete el nem éri a 2 GB-ot (SDHC kártya esetén). 
A 2 GB-os határ elérése után indítsa el ismét a felvételt és rögzítse a videót 
2 GB-os darabokban. 


Fehéregyensúly 


beállítás. 


Automata, napfény, árnyék, izzólámpa, fénycsővilágítás és manuális 


Objektív 


Gyújtótávolság 


5,1 mm-25,5 mm 
(35 mm-esnek megfelelő gyújtótávolságnál kb. 
28 mm-140 mm) 


Rekesznyílás 


F3.5 (nagylátószög) — F5.9 (tele) 


Objektívelrendezés 


7 lencsetag 6 csoportban (3 aszférikus 
lencsetag) 


Zoom típusa Elektromos vezérlésű 
Optikai zoom 5x 


Intelligens zoom Kb. 6,5x I7m] (3072x2304), és kb. 31,3x [640] (640x480) felbontásnál 
(az optikai zoommal kombinálva) 


Digitális zoom Kb. 6,25x (5x optikai zoommal kombinálva kb. 31,3x nagyítás) 


Bemozduláscsök- Fotó Pixel Track SR, nagy érzékenységű 
kentés rázkódáscsökkentés (digital SR) 
Videó Elektronikus videó-rázkódáscsökkentés (movie 
SR) 
Kijelző 2,7 hüvelyk LCD, kb. 230 000 képpont, nagylátószög 


Lejátszás módok  Egyképes, négyképes, kilencképes, nagyítás (max 10x-es, 
görgethető), arcközelítéses lejátszás, mappanézet, naptárnézet, hang 
lejátszása, hisztogram megjelenítése, választott képek törlése, vetítés, 
kép elforgatása, digitális szűrő, díszkeret, vörösszem-csökkentés, 
filmek lejátszása és filmszerkesztés (Mentés állóképként, filmek 
kettévágása), átméretezés, kivágás, kép/hang másolása, 
hangemlékeztető, védelem, DPOF, képvisszaállítás, kezdőkép 


beállítása 
Élességállítás Autofókusz, makró, szupermakró, hiperfokál távolság, végtelen, 
módok manuális fókusz 
Élességállítás Típus TTL kontrasztérzékelő automatikus élességállító 
rendszer 
9 pontos automatikus élességállítás (többszörös/ 
szpot/automatikus követés AF módosítható) 
Élességállítási Standard : 0,4 m-os (nagylátószög) 
tartomány (az 1 m-os (tele) 
objektív első Makró : 0,1 m-0,5 m (nagylátószög) 
lencséjétől) 0,2 m-0,5 m (középzoom) 
Szupermakró : 0,08 m-0,15 m (középzoom) 
" Atkapcsolhat hiperfokál távolság, végtelen és 
manuális fókusz módok között. 
* Az arcfelismerő AF csak akkor működik, ha a 
fényképezőgép felismeri a fotóalany arcát. 
Élességrögzítés Az exponáló gomb félig lenyomásával 
Expozícióvezérlés Fénymérés Többszegmensű, középre súlyozott, szpot 
Expozíciókorrekció +2 EV (1/3 EV fényérték ugrásokkal) 
Arcfelismerés Akár 32 személy arcának felismerése (a kijelzőn max. 31 arcfelismerő 


keret jelenik meg, félmagas portré módban 30), smile capture, 
pislogásfelismerés 
" Az arcfelismerő AE csak akkor működik, ha fényképezőgép felismeri 
a fotóalany arcát. 
Fényképezési Automatikus felvétel, program, éjszakai téma, éjszakai portré, 
üzemmódok félmagas portré, videó, tájkép, virág, portré, szörf 8. hó, sport, digital 
SR, gyerekek, háziállat, étel, tűzijáték, díszkeret, party, természetes 
bőrtónus, gyertyafény, szöveg, blog, digitális nagylátószög, digitális 
panoráma, zöld 
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Digitális szűrők 


Fekete-fehér, szépia, játék-fényképezőgép, retró (kék, borostyán), 
szín (vörös, rózsaszín, lila, kék, zöld, sárga), színkiemelés (vörös, zöld, 
kék), színerősítés (égszínkék, fűzöld, halvány rózsaszín, őszi levelek), 
lágyító, fényességszűrő 


Videó Folyamatos Kb. 1 mp, amíg a belső memória vagy az SD- 
rögzítési idő memóriakártya be nem telik (de a maximális 
fájlméret 2 GB) 
Zársebesség 1/2000 mp-1/4 mp (nagylátószög), 1/1500 mp-1/4 mp (tele), 
max. 4 mp (éjszakai téma mód) 
Beépített vaku Meghajtási Automatikus, Vaku ki, Vaku be, Automatikus + 
üzemmódok Vörösszem-korrekció, Vaku be + 


Vörösszem-korrekció, Lágy vaku 


Vaku hatótávolsága Nagylátószög: kb. 0,15 m—4,0 m 
(kb. 0,49 ft-13,12 ft) 
(Erzékenység: automatikus 
beállítás esetén) 

Tele: kb. 1,0 m-2,4 m 

(kb. 3,28 ft—7,87 ft) 
(Érzékenység: automatikus 
beállítás esetén) 


Továbbítási módok Egy kép, Önkioldó (kb. 10 mp, kb. 2 mp.), Sorozat, Gyors 


sorozatfelvétel 


Önkioldó 


Elektronikus vezérlésű, késleltetés: kb. 10 mp, 2 mp 


Időfunkció 


Világidő 75 város (28 időzóna) 


Energiaellátás 


D-L188 típusú, újratölthető lítiumion akkumulátorok, 
hálózatiadapter-csomag (opcionális) 


Akkumulátor Készíthető " A rögzíthető képek száma a CIPA-kompatibilis 
élettartama felvételek száma tesztelés során mért megközelítő érték. Az 
kb. 210 kép aktuális teljesítmény a felvételi körülményektől 
függ. (a kijelző bekapcsolva, vakuhasználat a 
felvételek 50%-ánál, 23 "C-os (73 °F) 
hőmérsékleten). 
A tényleges teljesítmény a működési 
körülmények függvényében változhat. 
Lejátszási idő " Az értékek a gyári tesztelés eredményeit 
kb. 250 perc. mutatják. Az aktuális idő a használat 
körülményeitől függően eltérő lehet. 
Videórögzítési idő 
kb. 85 perc. 
Hangrögzítési idő 
kb. 300 perc. 
Csatlakozók USB 2.0 csatlakozó (high-speed kompatibilis) /PC/AV-csatlakozó 
Videokimenet NTSC/PAL (mono) 
Méretek Kb. 94.5 (Sz) x 56.5 (M) x 24.5 (M) mm (a kiálló és működtetési részek 
nélkül) 
Tömeg Kb. 114 g (akkumulátor és SD-memóriakártya nélkül) 


Kb. 131 g (akkumulátorral és SD-memóriakártyával) 


Tartozékok 


Újratölthető lítiumion akkumulátor, akkumulátortöltő, hálózati 


csatlakozó kábel, USB-kábel, AV-kábel, szoftver (CD-ROM), szíj, 
használati útmutató, rövid útmutató 
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GARANCIÁLIS FELTÉTELEK 


Minden hivatalos márkaképviselet által forgalmazott PENTAX fényképezőgép a 
vásárlás napjától számítva tizenkét hónapig garanciális anyaghibák, és hibás 
összeszerelésből eredő működésképtelenség esetére. Az ingyenes szervizelés 
és alkatrészcsere ez idő alatt abban az esetben lehetséges, ha a berendezésen 
nem található fizikai behatás nyoma, homok- vagy folyadéknyomok, nem 
megfelelő kezelés nyoma, felnyitás nyoma, elemekből eredő illetve vegyi jellegű 
korrózió, a használati útmutatóban foglaltaktól eltérő alkalmazás nyomai vagy 
nem hivatalos márkaszerviz által elvégzett javítások következményei. A gyártó 
vagy annak felhatalmazott képviselője nem köteles olyan javítást vagy 
módosítást elvégezni, amelyre írásban nem kötelezte magát, illetve nem téríti 
meg a berendezés késleltetett vagy helytelen működéséből adódó közvetett 
károkat akkor sem, ha azok gyártási, vagy anyaghibából keletkeztek. Másként 
fogalmazva a gyártó, vagy a gyártó képviselőjének garanciális felelőssége csak 
a hibás alkatrészek kicserélésére terjed ki. A nem hivatalos PENTAX szervizek 
által végzett javításokért térítés nem jár. 


Javíttatás a garanciaidőn (12 hónap) belül 

Amennyiben bármelyik PENTAX készülék a 12 hónapos garanciaidőn belül 
meghibásodik, juttassa vissza ahhoz a márkakereskedőhöz, ahol a készüléket 
vásárolta, vagy a gyártóhoz. Amennyiben az Ön országában nincs gyártói 
márkaképviselet, küldje a gépet a gyártóhoz saját költségére. Ebben az esetben 
a javítási idő hosszabb ideig is eltarthat, mivel a megjavított készülék bonyolult 
vámügyintézésen esik át. Amennyiben a termék a garanciális időn belül romlik el, 
minden javítás és alkatrészcsere ingyenes, és a működőképes készüléket a 
szerviz s javítás befejeztével visszaküldi Önnek. A nem garanciális javítások 
márkaképviselet szervizelési költségei és a felmerülő szállítási költségek a 
készülék tulajdonosát terhelik. Amennyiben a PENTAX terméket külföldön 
vásárolta és az Ön országában kívánja a garanciális időn belül javíttatni, a 
javítással járó költségeket fedezheti az Ön országában működő gyártó/ 
márkaképviselő. Mindezektől függetlenül Ön visszajuttatja a gyártóhoz a 
megvásárolt PENTAX készüléket. Az érvényes eljárásoknak illetve a garanciális 
szerződésnek megfelelően ingyenes szervizt biztosítunk számára. A szállítási 
költségek illetve a vámeljárásokkal kapcsolatos kiadások a terméket beküldő 
személyt terhelik. A vásárlás dátumát igazoló blokkot legalább egy évig őrizze 
meg. Mielőtt postára adná az elromlott készüléket, győződjön meg arról, hogy a 
címzett a gyártó egyik márkaképviselete vagy hivatalos márkaszervize, ha nem 
közvetlenül a gyártóhoz küldi. Minden esetben érdeklődjön a szervizköltségek 
iránt, és csak akkor rendelje meg a szervizszolgáltatást, amennyiben elfogadja 
annak díját. 


e Ez a garanciaszerződés nem sérti a vásárlók törvényes jogait. 

e A helyi garanciafeltételekre (melyek egyes országokban eltérők lehetnek) 
vonatkozó információhoz a PENTAX képviseleteknél juthat hozzá. Ezért 
javasoljuk, hogy a készülék megvásárlásakor vizsgálja meg a 
garancialevelet, vagy további információért forduljon az Ön országában 
levő PENTAX képviselethez. 
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Tudnivalók egyesült államokbeli vásárlóknak 

FCC MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

Ez a készülék megfelel az Amerikai Egyesült Államok Távközlési 
Felügyelete (FCC) szabályzatának 15. részében foglalt 
követelményeknek. A készülék üzemeltetése során az alábbi két 
feltételnek kell teljesülnie: (1) A készülék nem okoz káros interferenciát, 
és (2) a készülék képes bárminemű jelentkező interferencia (beleértve a 
nem kívánatos üzemeltetés által okozott interferenciát is) melletti 
működésre. 

A készüléknek a megfelelőségért felelős személy által nem kifejezetten 
jóváhagyott változtatása vagy módosítása érvénytelenítheti a 
felhasználónak a készülék üzemeltetésére vonatkozó jogosultságát. 

A készüléket bevizsgálták, és ennek alapján megfelel az FCC 
szabályzat 15. részében található, a B osztályba tartozó digitális 
készülékekre vonatkozó határértékeknek. 

A határértékek célja lakókörnyezeti használat esetén ésszerű védelem 
nyújtása a káros interferencia ellen. Ez a készülék rádiófrekvenciás 
energiát hoz létre, használ és sugározhat ki, és ha nem a gyártó 
elírásainak megfelelően szerelték fel, zavarhatja a rádiókommunikációt. 
Nem garantálható azonban, hogy egy adott összeállításban a készülék 
nem okoz interferenciát. 

Ha a készülék zavarja a rádió- vagy televíziós vételt (ez a készülék ki- és 
bekapcsolásával megállapítható), a felhasználó a következő 
intézkedésekkel próbálhatja meg elhárítani az interferenciát: 

e Fordítsa el vagy helyezze át az antennát. 

Növelje a készülék és a vevő közötti távolságot. 

Csatlakoztassa a készüléket olyan hálózati aljzatra, mely más 
áramkörre van csatlakoztatva, mint a vevőé. 

Kérjen tanácsot a forgalmazótól vagy tapasztalt rádió-, illetve 
televízió-szerelőtől. 


Tudnivalók kanadai vásárlóknak 
Ez a B osztályba tartozó digitális készülék megfelel a kanadai ICES-003 
szabvány előírásainak. 


Pour les utilisateurs au Canada 


Cet appareil numérigue de la classe B est conforme a la norme 
NMB-003 du Canada. 


CSAK KALIFORNIÁBAN (USA) 
Perklorát — előfordulhat, hogy különleges kezelést igényel. 
A fényképezőgépben használt lítiumion akkumulátorban felhasznált 


perklorát anyag különleges kezelést igényelhet. Lásd: www.dtsc.ca.gov/ 
hazardouswaste/perchlorate. 
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Megfelelőségi nyilatkozat 
A B osztályú személyi számítógépekre és perifériákra vonatkozó 
47CFR szabvány 2. és 15. részében foglalt követelmények 
alapján 


Mi: PENTAX Imaging Company, 
a PENTAX of America, Inc. egy 
leányvállalata 

Rögzítve: 600 12th Street, Suite 300 


Golden, Colorado 80401 U.S.A. 
Tel.: 303-799-8000 Fax: 303-790-1131 


Kizárólagos felelősségünk tudatában kijelentjük, hogy az itt azonosított 
termék mint B osztályba tartozó digitális készülék, megfelel a 47CFR 
szabvány 2. részében és az FCC szabályzat 15. részében foglalt 
követelményeknek. A kereskedelemben kapható mindegyik termék 
megegyezik a bevizsgált mintadarabbal, és megfelel a szabványoknak. 
A vezetett nyilvántartások alapján, a tömeggyártás és a 47CFR 
szabvány 2. részének 909. pontja szerinti statisztikai alapú bevizsgálás 
miatt a gyártott készülék várhatóan tűréshatáron belül lesz. A készülék 
üzemeltetése során az alábbi két feltételnek kell teljesülnie: (1) 

A készülék nem okoz káros interferenciát, és (2) a készülék képes 
bárminemű jelentkező interferencia (beleértve a nem kívánatos 
üzemeltetés által okozott interferenciát is) melletti működésre. 

A készülék 47CFR szabvány 15. része 101—109. pontjainak való 
megfelelőségéért a fent megnevezett fél felelős. 


Terméknév: PENTAX digitális fényképezőgép 


Típusszám: Optio H90 


Kapcsolat: Ügyfélszolgálati igazgató 


Dátum és hely: 2010. január, Colorado 


Tájékoztató a régi berendezések és használt elemek és 
akkumulátorok begyűjtéséről és ártalmatlanításáról 


A 


Cd 


1. Az Európai Unióban 


Ezek a terméken, a csomagoláson és/vagy a mellékelt 
dokumentációban található szimbólumok azt jelentik, hogy 
a használt elektronikai és elektromos berendezések, illetve 
elemek vagy akkumulátorok nem dobhatók a háztartási 
hulladék közé. 


A használt elektromos/elektronikus termékeket, illetve 
elemeket/akkumulátorokat külön, a jogszabályoknak 
megfelelően kell kezelni, az újrahasznosítási szabályoknak 
megfelelően. 

Az egyes országok által bevezetett szabályozások szerint 
az EU-n belüli háztartások az elektronikai/elektromos 
berendezéseiket és használt elemeiket/akkumulátoraikat 
ingyen visszaküldhetik a kijelölt gyűjtőhelyekre". 

Egyes országokban a helyi forgalmazó ingyen átveszi a 
használt terméket, ha egy ahhoz hasonló újat vásárol. 
"Erről bővebben a helyi önkormányzaton érdeklődhet. 


Amennyiben a terméket az előírásoknak megfelelően szelektív 
gyűjtőhelyen adja le, biztos lehet benne, hogy a terméket 
megfelelő módon fogják kezelni, valamint újrahasznosítják, 
így elkerülhetők a környezetet és az egészséget érő káros 
hatások, amelyek a nem megfelelő hulladékkezelésből 
származhatnak. 


2. Az Európai Unión kívül 


Ezek a szimbólumok csak az Európai Unióban érvényesek. Ha 
megfelelő módon szeretné kiselejtezni ezeket az eszközöket, 
akkor kérdezze meg a helyi hatóságokat vagy a forgalmazót a 
helyes kezelés módjáról. 


Svájcban: A használt elektromos/elektronikus termékeket 
ingyen leadhatja a viszonteladónál, még akkor is, ha nem 
vásárol új terméket. A további gyűjtőhelyek listáját a 
www.swico.ch vagy www.sens.ch oldalakon találja. 


Megjegyzés az akkumulátorszimbólumokhoz (alsó kettő 
minta): 


Ez a szimbólum a használt vegyi anyag vagy összetevő jelével együtt is 


megjelenhet. Ilyen esetekben az adott vegyi anyag használatára előírt 
szabályok betartásával kell eljárnia. 
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Szimbólumok 
O mód ........................ 14, 58 
PJ mód ....................... 14, 58 
PI gomb ..................... 54, 56 
E gomb ...................... 55, 57 
[6 Felvétel mód] 
MENU arire eren 64, 244 
IX Beállítások] 
MENÜ e szszéetdszáegéda sets 66, 246 
€ zöld mód ...................... 80 
Ü Törlés .................. 136, 151 
$ Talea ds 82 
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